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Amendamentul 450

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 30

Textul propus de Comisie

(30)  Pentru a asigura un rdaspuns in eliminat
spiritul solidaritatii cuprinzator i eficace
si a oferi claritate statelor membre care
primesc sprijin, Comisia ar trebui sd
adopte un act de punere in aplicare in
care sd se precizeze contributiile pe care
trebuie sa le furnizeze fiecare stat
membru. Aceste contributii ar trebui sa se
bazeze intotdeauna pe tipul de contributii
indicate de statul membru in cauzd in
planul de raspuns in spiritul solidaritatii,
cu exceptia cazului in care statul membru
in cauzd nu a prezentat un astfel de plan.
In astfel de cazuri, mdsurile previzute in
actul de punere in aplicare pentru statul
membru in cauza ar trebui sa fie stabilite
de catre Comisie.

Amendamentul 451
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 30

Textul propus de Comisie

(30)  Pentru a asigura un raspuns in eliminat
spiritul solidaritatii cuprinzator si eficace

si a oferi claritate statelor membre care

primesc sprijin, Comisia ar trebui sd

adopte un act de punere in aplicare in

care sd se precizeze contributiile pe care

trebuie sa le furnizeze fiecare stat

membru. Aceste contributii ar trebui sa se
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bazeze intotdeauna pe tipul de contributii
indicate de statul membru in cauzd in
planul de raspuns in spiritul solidaritatii,
cu exceptia cazului in care statul membru
in cauzd nu a prezentat un astfel de plan.
In astfel de cazuri, mdsurile previzute in
actul de punere in aplicare pentru statul
membru in cauzd ar trebui sa fie stabilite
de catre Comisie.

Amendamentul 452

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin

Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 30

Textul propus de Comisie

(30)  Pentru a asigura un rdaspuns in
spiritul solidaritatii cuprinzator i eficace
si a oferi claritate statelor membre care
primesc sprijin, Comisia ar trebui sa
adopte un act de punere in aplicare in
care sd se precizeze contributiile pe care
trebuie sa le furnizeze fiecare stat
membru. Aceste contributii ar trebui sa se
bazeze intotdeauna pe tipul de contributii
indicate de statul membru in cauzd in
planul de raspuns in spiritul solidaritatii,
cu exceptia cazului in care statul membru
in cauzd nu a prezentat un astfel de plan.
In astfel de cazuri, mdsurile previzute in
actul de punere in aplicare pentru statul
membru in cauza ar trebui sa fie stabilite
de catre Comisie.

Amendamentul 453
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
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Amendamentul

Or. en
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Considerentul 30
Textul propus de Comisie

(30)  Pentru a asigura un raspuns in
spiritul solidaritatii cuprinzator i eficace
si a oferi claritate statelor membre care
primesc sprijin, Comisia ar trebui sa
adopte un act de punere in aplicare in
care sd se precizeze contributiile pe care
trebuie sa le furnizeze fiecare stat
membru. Aceste contributii ar trebui sa se
bazeze intotdeauna pe tipul de contributii
indicate de statul membru 1n cauza in
planul de raspuns in spiritul solidaritatii, cu
exceptia cazului in care statul membru in
cauzd nu a prezentat un astfel de plan. In
astfel de cazuri, mdsurile prevdzute in
actul de punere in aplicare pentru statul
membru in cauzd ar trebui sd fie stabilite
de catre Comisie.

Amendamentul 454

Amendamentul

(30)  Contributiile ar trebui sa se bazeze
intotdeauna pe tipul de contributii indicate
de statul membru 1n cauza in planul de
raspuns in spiritul solidaritatii.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 30

Textul propus de Comisie

(30)  Pentru a asigura un raspuns in
spiritul solidaritatii cuprinzator si eficace si
a oferi claritate statelor membre care
primesc sprijin, Comisia ar trebui s adopte
un act de punere in aplicare in care sa se
precizeze contributiile pe care trebuie sa le
furnizeze fiecare stat membru. Aceste
contributii ar trebui sd se bazeze
intotdeauna pe tipul de contributii
indicate de statul membru in cauzd in
planul de raspuns in spiritul solidaritatii,
cu exceptia cazului in care statul membru
in cauzd nu a prezentat un astfel de plan.
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Amendamentul

(30)  Pentru a asigura un raspuns in
spiritul solidaritatii cuprinzator si eficace si
a oferi claritate statelor membre care
primesc sprijin, Comisia ar trebui sd adopte
un act de punere 1n aplicare in care s se
precizeze contributiile pe care trebuie sa le
furnizeze fiecare stat membru.
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In astfel de cazuri, mésurile previzute in
actul de punere in aplicare pentru statul

membru in cauza ar trebui sd fie stabilite
de catre Comisie.

Amendamentul 455
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 30

Textul propus de Comisie

(30)  Pentru a asigura un raspuns in
spiritul solidaritatii cuprinzator si eficace si
a oferi claritate statelor membre care
primesc sprijin, Comisia ar trebui sd adopte
un act de punere in aplicare in care s se
precizeze contributiile pe care trebuie sa le
furnizeze fiecare stat membru. Aceste
contributii ar trebui sd se bazeze
intotdeauna pe tipul de contributii indicate
de statul membru in cauza in planul de
raspuns in spiritul solidaritatii, cu exceptia
cazului in care statul membru In cauza nu a
prezentat un astfel de plan. in astfel de
cazuri, masurile prevazute in actul de
punere in aplicare pentru statul membru in
cauza ar trebui sa fie stabilite de catre
Comisie.

Amendamentul 456
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Propunere de regulament
Considerentul 31

Textul propus de Comisie

(31)  Ca punct de referinta pentru

Or. en

Amendamentul

(30)  Pentru a asigura un raspuns in
spiritul solidaritatii cuprinzator si eficace si
a oferi claritate statelor membre care
primesc sprijin, Comisia ar trebui sd adopte
un act de punere in aplicare in care sd se
precizeze numdrul de contributii pe care
trebuie sa le furnizeze fiecare stat membru.
Aceste contributii ar trebui sa se bazeze
intotdeauna pe numdrul de contributii
indicate de statul membru 1n cauza in
planul de raspuns in spiritul solidaritatii, cu
exceptia cazului in care statul membru in
cauzi nu a prezentat un astfel de plan. In
astfel de cazuri, masurile prevazute in actul
de punere in aplicare pentru statul membru
in cauza ar trebui sa fie stabilite de cétre
Comisie.

Or. en

Amendamentul

eliminat

functionarea mecanismului de solidaritate
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ar trebui sa se utilizeze o cheie de
repartizare bazata pe dimensiunea
populatiei si a economiei statelor membre,
cu ajutorul cdreia sd se poatd stabili
contributia globald a fiecdrui stat
membru.

Amendamentul 457
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 31

Textul propus de Comisie

(31)  Ca punct de referintd pentru
Junctionarea mecanismului de solidaritate
ar trebui sd se utilizeze o cheie de
repartizare bazata pe dimensiunea
populatiei si a economiei statelor membre,
cu ajutorul cdreia sa se poatd stabili
contributia globald a fiecdrui stat
membru.

Amendamentul 458
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 31

Textul propus de Comisie

(31)  Ca punct de referintd pentru
Junctionarea mecanismului de solidaritate
ar trebui sd se utilizeze o cheie de
repartizare bazatd pe dimensiunea
populatiei si a economiei statelor membre,
cu ajutorul careia sa se poata stabili
contributia globald a fiecdrui stat
membru.
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Amendamentul

eliminat

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 459
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 31

Textul propus de Comisie

(31)  Ca punct de referintd pentru
Sfunctionarea mecanismului de solidaritate
ar trebui sd se utilizeze o cheie de
repartizare bazata pe dimensiunea
populatiei si a economiei statelor membre,
cu ajutorul cdreia sd se poatd stabili
contributia globald a fiecdrui stat
membru.

Amendamentul 460

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 31

Textul propus de Comisie

(31)  Ca punct de referintd pentru
Junctionarea mecanismului de solidaritate
ar trebui sd se utilizeze o cheie de
repartizare bazata pe dimensiunea
populatiei si a economiei statelor membre,
cu ajutorul cdreia sa se poatd stabili
contributia globald a fiecdrui stat
membru.

Amendamentul

eliminat

Or. en

Justificare

Considerent eliminat intrucdt continutul a fost mutat la considerentul 22.
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Amendamentul 461

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 31

Textul propus de Comisie

(31)  Ca punct de referintd pentru
Sfunctionarea mecanismului de solidaritate
ar trebui sa se utilizeze o cheie de
repartizare bazata pe dimensiunea
populatiei si a economiei statelor membre,
cu ajutorul cdreia sd se poatd stabili
contributia globaldi a fiecdrui stat
membru.

Amendamentul 462

Amendamentul

eliminat

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 31

Textul propus de Comisie

(31) Ca punct de referinta pentru
functionarea mecanismului de solidaritate
ar trebui sa se utilizeze o cheie de
repartizare bazatd pe dimensiunea
populatiei si @ economiei statelor membre,
cu ajutorul cdreia sa se poata stabili
contributia globald a fiecarui stat membru.

AM\1245213R0O.docx

Amendamentul

(31) Ca punct de referinta pentru
functionarea mecanismului de solidaritate
ar trebui sa se utilizeze o cheie de
repartizare bazatd pe dimensiunea
populatiei, pe economia statelor membre si
pe rata somajului, cu ajutorul careia s se
poatd stabili contributia globala a fiecarui
stat membru §i sd se asigure o partajare
echitabild a responsabilititilor intre
statele membre. Agentia Uniunii
Europene pentru Azil ar trebui sa
stabileasca aceastd cheie de repartizare si
sd instituie un sistem automatizat pentru
implementarea mecanismului de
solidaritate. In cazul in care nu se pot
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Amendamentul 463
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 31

Textul propus de Comisie

(31) Ca punct de referintd pentru
functionarea mecanismului de solidaritate
ar trebui sd se utilizeze o cheie de
repartizare bazatd pe dimensiunea
populatiei si a economiei statelor membre,
cu ajutorul céreia sa se poata stabili
contributia globala a fiecarui stat membru.

PE702.941v01-00

10/194

aplica criterii bazate pe legdturi de familie
si pe legaturi semnificative, iar cererea
motivatd bazatd pe alte legaturi adresatd
oricarui stat membru a fost respinsd,
solicitantul ar trebui sa fie transferat in
statele membre care se afla sub cota lor de
cereri in conformitate cu mecanismul de
repartizare. In acest caz, solicitantul poate
alege dintre cele 5 state membre cu cea
mai micd cotd de cereri. Dupd mutare,
statul membru de repartizare ar trebui sd
examineze cererea in calitate de stat
membru responsabil.

Or. en

Amendamentul

(31) Ca punct de referinta pentru
functionarea mecanismului de solidaritate
ar trebui sd se utilizeze o cheie de referinta
bazatd pe dimensiunea populatiei si a
economiei statelor membre, precum si pe
numarul de cereri de azil prelucrate si de
refugiati relocati sau admisi pe cap de
locuitor, cu ajutorul careia sa se poata
stabili contributia globald a fiecarui stat
membru. Pentru a imbunatati
perspectivele de integrare, mecanismul ar
trebui sa ia in considerare, de asemenea,
preferintele solicitantilor si orice legaturd
semnificativd cu un anumit stat membru.
Cheia de referinta respectivi se aplica si
in cazul in care nu se poate identifica
niciun stat membru ca fiind responsabil
pentru o cerere de azil pe baza criteriilor
stabilite in prezentul regulament. La
instituirea acestui mecanism, Comisia
consulta Agentia pentru Azil si, dupa caz,
coordonatorul UE pentru transfer.
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Amendamentul 464
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 31

Textul propus de Comisie

(31) Ca punct de referinta pentru
functionarea mecanismului de solidaritate
ar trebui sd se utilizeze o cheie de
repartizare bazatd pe dimensiunea
populatiei si a economiei statelor membre,
cu ajutorul cdreia sa se poata stabili
contributia globald a fiecarui stat membru.

Amendamentul 465

Or. en

Amendamentul

(31) Ca punct de referinta pentru
functionarea mecanismului de solidaritate
ar trebui sa se utilizeze o cheie de
repartizare bazatd pe dimensiunea
populatiei statelor membre si pe proportia
inversd a populatiei statelor membre
ndscute intr-o tard tertd, cu ajutorul careia
sa se poatd stabili contributia globala a
fiecdrui stat membru.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 32

Textul propus de Comisie

(32)  Un stat membru ar trebui sda poata
lua, din proprie initiativa sau la cererea
unui alt stat membru, alte masuri de
solidaritate pe bazd voluntard pentru a
asista statul membru in cauzd in ceea ce
priveste situatia in materie de migratie
sau pentru a preveni presiunea exercitatd
de migratie. Aceste contributii ar trebui sd
includd mdsuri menite sa consolideze
capacitatea statului membru aflat sub
presiune sau sa raspunda tendintelor in
materie de migratie prin cooperarea cu
tari terte. In plus, astfel de masuri de
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Amendamentul

eliminat
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solidaritate ar trebui sa includa transferul
resortisantilor tarilor terte care se afld in
procedura la frontierd si al resortisantii
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegald. Pentru a stimula solidaritatea
voluntara, in cazul in care statele membre
fac contributii voluntare sub forma de
transferuri sau de preluare a sarcinii de
returnare, contributiile respective ar
trebui sd fie luate in considerare in actul
de punere in aplicare prevazut in ceea ce
priveste situatiile de presiune exercitata de
migratie.

Amendamentul 466
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 32

Textul propus de Comisie

(32) Un stat membru ar trebui sa poata
lua, din proprie initiativa sau la cererea
unui alt stat membru, alte masuri de
solidaritate pe baza voluntara pentru a
asista statul membru in cauza in ceea ce
priveste situatia In materie de migratie sau
pentru a preveni presiunea exercitata de
migratie. Aceste contributii ar trebui sd
includa mdasuri menite sa consolideze
capacitatea statului membru aflat sub
presiune sau sa raspunda tendintelor in
materie de migratie prin cooperarea cu
tari terte. In plus, astfel de mésuri de
solidaritate ar trebui sa includa transferul
resortisantilor tarilor terte care se afla in
procedura la frontierd si al resortisantii
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegald. Pentru a stimula solidaritatea
voluntara, in cazul in care statele membre
fac contributii voluntare sub forma de
transferuri sau de preluare a sarcinii de
returnare, contributiile respective ar
trebui sa fie luate in considerare in actul

PE702.941v01-00 12/194

Or. en

Amendamentul

(32) Un stat membru ar trebui sa poata
lua, din proprie initiativa sau la cererea
unui alt stat membru, orice alte masuri de
solidaritate pe baza voluntara pentru a
asista statul membru in cauza in ceea ce
priveste situatia In materie de migratie sau
pentru a preveni presiunea exercitata de
migratie.
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de punere in aplicare prevazut in ceea ce

priveste situatiile de presiune exercitata de

migratie.

Amendamentul 467
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 32

Textul propus de Comisie

(32) Un stat membru ar trebui sa poata
lua, din proprie initiativa sau la cererea
unui alt stat membru, alte masuri de
solidaritate pe baza voluntara pentru a
asista statul membru in cauza in ceea ce
priveste situatia Tn materie de migratie sau
pentru a preveni presiunea exercitata de
migratie. Aceste contributii ar trebui sd
includa mdasuri menite sa consolideze
capacitatea statului membru aflat sub
presiune sau sa raspundda tendintelor in
materie de migratie prin cooperarea cu
tari terte. In plus, astfel de mésuri de
solidaritate ar trebui sa includa transferul
resortisantilor tarilor terte care se afld in
procedura la frontierd si al resortisantii
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegald. Pentru a stimula solidaritatea
voluntarad, in cazul in care statele membre
fac contributii voluntare sub forma de
transferuri sau de preluare a sarcinii de
returnare, contributiile respective ar
trebui sa fie luate in considerare in actul
de punere in aplicare prevazut in ceea ce

priveste situatiile de presiune exercitata de

migratie.

Amendamentul 468

Or. en

Amendamentul

(32) Un stat membru ar trebui sa poata
lua i sd fie incurajat sa ia, din proprie
initiativa sau la cererea unui alt stat
membru, alte masuri pe baza voluntara
pentru a asista statul membru in cauza in
ceea ce priveste situatia in materie de
migratie sau pentru a preveni presiunea
exercitatd de migratie.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,

AM\1245213R0O.docx
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Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 32

Textul propus de Comisie

(32)  Un stat membru ar trebui sa poatd
lua, din proprie initiativa sau la cererea
unui alt stat membru, alte masuri de
solidaritate pe bazd voluntara pentru a
asista statul membru in cauza in ceea ce
priveste situatia in materie de migratie sau
pentru a preveni presiunea exercitatd de
migratie. Aceste contributii ar trebui sa
includd mdsuri menite sa consolideze
capacitatea statului membru aflat sub
presiune sau sd raspundda tendintelor in
materie de migratie prin cooperarea cu
tari terte. In plus, astfel de masuri de
solidaritate ar trebui sa includa transferul
resortisantilor tarilor terte care se afli in
procedura la frontiera si al resortisantii
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegald. Pentru a stimula solidaritatea
voluntara, in cazul in care statele membre
Jac contributii voluntare sub forma de
transferuri sau de preluare a sarcinii de
returnare, contributiile respective ar
trebui sad fie luate in considerare in actul
de punere in aplicare prevdzut in ceea ce
Ppriveste situatiile de presiune exercitata de
migratie.

Amendamentul 469

Amendamentul

(32)  Un stat membru poate decide sa ia,
din proprie initiativa sau la cererea unui alt
stat membru, masuri pentru a asista statul
membru in cauza in ceea ce priveste
amenintarea de migratie in masd, insd
responsabilitatea principala ii revine
intotdeauna statului membru afectat.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 32

Textul propus de Comisie

(32) Un stat membru ar trebui sa poata

PE702.941v01-00

Amendamentul

(32) Un stat membru ar trebui sa poata
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lua, din proprie initiativa sau la cererea
unui alt stat membru, alte masuri de
solidaritate pe baza voluntara pentru a
asista statul membru in cauza in ceea ce
priveste situatia in materie de migratie
sau pentru a preveni presiunea exercitatd
de migratie. Aceste contributii ar trebui sd
includa mdasuri menite sa consolideze
capacitatea statului membru aflat sub
presiune sau sd raspunda tendintelor in
materie de migratie prin cooperarea cu
tari terte. In plus, astfel de mésuri de
solidaritate ar trebui sa includa transferul
resortisantilor tarilor terte care se afla in
procedura la frontierd si al resortisantii
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegald. Pentru a stimula solidaritatea
voluntara, in cazul in care statele membre
fac contributii voluntare sub forma de
transferuri sau de preluare a sarcinii de
returnare, contributiile respective ar
trebui sd fie luate in considerare in actul
de punere in aplicare prevazut in ceea ce
priveste situatiile de presiune exercitata de
migratie.

Amendamentul 470
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 32

Textul propus de Comisie

(32) Un stat membru ar trebui sa poata
lua, din proprie initiativa sau la cererea
unui alt stat membru, alte masuri de
solidaritate pe baza voluntara pentru a
asista statul membru in cauzd in ceea ce
priveste situatia in materie de migratie
sau pentru a preveni presiunea exercitatd
de migratie. Aceste contributii ar trebui sa
includa masuri menite sa consolideze
capacitatea statului membru aflat sub
presiune sau sd raspunda tendintelor in

AM\1245213R0O.docx

asigura, din proprie initiativa sau la
cererea unui alt stat membru, locuri
suplimentare de transfer pe baza voluntara
pentru a asista statul membru 1n cauza.
Pentru a stimula solidaritatea voluntara
prin transferuri suplimentare, acestea ar
trebui sad fie sprijinite financiar de fondul
FAMI.

Or. en

Amendamentul

(32) Un stat membru ar trebui sa poata
lua, din proprie initiativa sau la cererea
unui alt stat membru, alte masuri de
cooperare pe baza voluntara pentru a
consolida rezilienta Uniunii Europene in
domeniile gestiondrii situatiilor legate de
azil si migratie. Aceste contributii ar trebui
sd includa masuri menite sa consolideze
cooperarea cu tiri terte. In plus, astfel de
masuri pot include un angajament mai
larg in materie de repartizare a
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materie de migratie prin cooperarea cu tari
terte. In plus, astfel de masuri de
solidaritate ar trebui sa includa transferul
resortisantilor tarilor terte care se afld in
procedura la frontierd si al resortisantii
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegald. Pentru a stimula solidaritatea
voluntara, in cazul in care statele membre
fac contributii voluntare sub forma de
transferuri sau de preluare a sarcinii de
returnare, contributiile respective ar
trebui sd fie luate in considerare in actul
de punere in aplicare prevazut in ceea ce
priveste situatiile de presiune exercitata de
migratie.

Amendamentul 471
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 32

Textul propus de Comisie

(32) Un stat membru ar trebui sa poata
lua, din proprie initiativa sau la cererea
unui alt stat membru, alte masuri de
solidaritate pe baza voluntara pentru a
asista statul membru in cauza in ceea ce
priveste situatia in materie de migratie
sau pentru a preveni presiunea exercitatd
de migratie. Aceste contributii ar trebui sd
includa mdasuri menite sa consolideze
capacitatea statului membru aflat sub
presiune sau sa raspunda tendintelor in
materie de migratie prin cooperarea cu
tari terte. In plus, astfel de mdsuri de
solidaritate ar trebui sa includa transferul
resortisantilor tarilor terte care se afla in
procedura la frontierd si al resortisantii
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegala. Pentru a stimula solidaritatea
voluntara, 1n cazul in care statele membre
fac contributii voluntare sub forma de
transferuri sau de preluare a sarcinii de
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beneficiarilor de protectie internationala
a caror eligibilitate a fost stabilitd in tari
terte inainte de a li se acorda acces legal
in Uniunea Europeand.

Or. en

Amendamentul

(32) Un stat membru ar trebui, de
asemenea, sa poatd transfera solicitantii,
din proprie initiativa sau la cererea unui alt
stat membru, pe baza voluntara pentru a
asista statul membru in cauza in
prevenirea presiunii exercitate asupra
sistemului sau de azil. Pentru a stimula
solidaritatea voluntara, in cazul in care
statele membre fac contributii voluntare
sub forma de transferuri, contributiile
respective ar trebui sa fie luate in
considerare in actul de punere in aplicare
prevazut in ceea ce priveste rezerva de
solidaritate.
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returnare, contributiile respective ar trebui

sa fie luate in considerare 1n actul de
punere in aplicare prevdzut in ceea ce

priveste situatiile de presiune exercitatd de

migratie.

Amendamentul 472

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani

Propunere de regulament
Considerentul 32

Textul propus de Comisie

(32)  Un stat membru ar trebui sa poata
lua, din proprie initiativd sau la cererea
unui alt stat membru, alte masuri de
solidaritate pe baza voluntara pentru a
asista statul membru in cauzd in ceea ce
priveste situatia Tn materie de migratie sau
pentru a preveni presiunea exercitata de
migratie. Aceste contributii ar trebui sa
includa masuri menite sa consolideze
capacitatea statului membru aflat sub
presiune sau sa raspunda tendintelor in
materie de migratie prin cooperarea cu tari
terte. In plus, astfel de masuri de
solidaritate ar trebui sd includa transferul
resortisantilor tarilor terte care se afla in
procedura la frontiera si al resortisantii
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegala. Pentru a stimula solidaritatea
voluntara, in cazul in care statele membre
fac contributii voluntare sub forma de
transferuri sau de preluare a sarcinii de
returnare, contributiile respective ar trebui
sa fie luate 1n considerare in actul de
punere 1n aplicare prevazut in ceea ce
priveste situatiile de presiune exercitata de
migratie.
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Amendamentul

(32) Un stat membru ar trebui sa poata
lua, din proprie initiativd sau la cererea
unui alt stat membru, alte masuri de
solidaritate pe baza voluntara pentru a
asista statul membru in cauza in ceea ce
priveste situatia Tn materie de migratie sau
pentru a preveni presiunea exercitata de
migratie. Aceste contributii ar trebui sa
includd masuri menite sa consolideze
capacitatea statului membru aflat sub
presiune sau sa raspunda tendintelor in
materie de migratie prin cooperarea cu tari
terte. In plus, astfel de masuri de
solidaritate ar trebui sd includa transferul
resortisantilor tarilor terte care se afla in
procedura la frontiera, atdt timp cdt
transferul respectiv nu incalca obiectivul
unei proceduri echitabile si eficiente in
conformitate cu Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de azil], s1 al resortisantilor
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegala. Pentru a stimula solidaritatea
voluntara, in cazul in care statele membre
fac contributii voluntare sub forma de
transferuri sau de preluare a sarcinii de
returnare, contributiile respective ar trebui
sd fie luate n considerare in actul de
punere 1n aplicare prevazut in ceea ce
priveste situatiile de presiune exercitata de
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migratie.

Or. en

Amendamentul 473
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 33

Textul propus de Comisie Amendamentul

(33) Sistemul european comun de azil eliminat
(SECA) a fost instituit progresiv ca un
spatiu comun de protectie bazat pe
aplicarea integrala si globali a Conventiei
de la Geneva din 28 iulie 1951 privind
statutul refugiatilor, astfel cum a fost
modificata prin Protocolul de la New

York din 31 ianuarie 1967 (,,Conventia de
la Geneva”), asigurdndu-se astfel faptul
cd nicio persoand nu este retrimisd intr-o
zond unde existd riscul de a fi
persecutatd, in conformitate cu principiul
nereturndrii. In acest sens si firi a aduce
atingere criteriilor de stabilire a
responsabilititii stipulate in prezentul
regulament, toate statele membre, intrucit
respectd principiul nereturndrii, sunt
considerate tari sigure pentru resortisantii
tarilor terte.

Or. en

Amendamentul 474
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament

Considerentul 33

Textul propus de Comisie Amendamentul
(33) Sistemul european comun de azil (33) Sistemul european comun de azil
(SECA) a fost instituit progresiv ca un (SECA) a fost instituit progresiv ca un
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spatiu comun de protectie bazat pe
aplicarea integrala si globala a Conventiei
de la Geneva din 28 iulie 1951 privind
statutul refugiatilor, astfel cum a fost
modificata prin Protocolul de la New York
din 31 ianuarie 1967 (,,Conventia de la
Geneva”), asigurandu-se astfel faptul ca
nicio persoand nu este retrimisa intr-o zona
unde exista riscul de a fi persecutata, in
conformitate cu principiul nereturnarii. fn
acest sens si fard a aduce atingere
criteriilor de stabilire a responsabilitatii
stipulate in prezentul regulament, toate
statele membre, intrucdt respectd
principiul nereturnarii, sunt considerate
tari sigure pentru resortisantii tarilor
terte.

Amendamentul 475

spatiu comun de protectie bazat pe
aplicarea integrala si globala a Conventiei
de la Geneva din 28 iulie 1951 privind
statutul refugiatilor, astfel cum a fost
modificata prin Protocolul de la New York
din 31 ianuarie 1967 (,,Conventia de la
Geneva”), asigurandu-se astfel faptul ca
nicio persoand nu este retrimisa Intr-o zond
unde exista riscul de a fi persecutatd, in
conformitate cu principiul nereturnarii.
Articolul 18 din Carta Drepturilor
Fundamentale a Uniunii Europene
prevede ca dreptul la azil este garantat cu
respectarea normelor Conventiei de la
Geneva din 28 iulie 1951 privind statutul
refugiatilor, completata de Protocolul de
la New York din 31 ianuarie 1967
(denumitd in continuare ,,Conventia de la
Geneva”) si in conformitate cu Tratatul
privind Uniunea Europeana si cu Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph

Oetjen, Sophia in 't Veld, Karen Melchior

Propunere de regulament
Considerentul 33

Textul propus de Comisie

(33)  Sistemul european comun de azil
(SECA) a fost instituit progresiv ca un
spatiu comun de protectie bazat pe
aplicarea integrala si globala a Conventiei
de la Geneva din 28 iulie 1951 privind
statutul refugiatilor, astfel cum a fost
modificata prin Protocolul de la New York
din 31 ianuarie 1967 (,,Conventia de la
Geneva”), asigurandu-se astfel faptul ca
nicio persoand nu este retrimisa intr-o zona
unde exista riscul de a fi persecutata, in
conformitate cu principiul nereturnirii. in
acest sens si fara a aduce atingere criteriilor
de stabilire a responsabilitatii stipulate in
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Amendamentul

(33)  Sistemul european comun de azil
(SECA) a fost instituit progresiv ca un
spatiu comun de protectie bazat pe
aplicarea integrala si globala a Conventiei
de la Geneva din 28 iulie 1951 privind
statutul refugiatilor, astfel cum a fost
modificata prin Protocolul de la New York
din 31 ianuarie 1967 (,,Conventia de la
Geneva”), asigurandu-se astfel faptul ca
nicio persoand nu este retrimisa Intr-o zond
unde exista riscul de a fi persecutata, in
conformitate cu principiul nereturnirii. in
acest sens si fara a aduce atingere criteriilor
de stabilire a responsabilitatii stipulate in
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prezentul regulament, toate statele
membre, intrucat respecta principiul
nereturndrii, sunt considerate tari sigure
pentru resortisantii tarilor terte.

Amendamentul 476

prezentul regulament, toate statele
membre, intrucat respecta principiul
nereturndrii, sunt considerate tari sigure
pentru resortisantii tarilor terte, cu exceptia
cazului in care un solicitant risca sa
sufere un tratament inuman sau
degradant intr-un stat membru.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Moritz

Korner

Propunere de regulament
Considerentul 33

Textul propus de Comisie

(33)  Sistemul european comun de azil
(SECA) a fost instituit progresiv ca un
spatiu comun de protectie bazat pe
aplicarea integrala si globala a Conventiei
de la Geneva din 28 iulie 1951 privind
statutul refugiatilor, astfel cum a fost
modificata prin Protocolul de la New York
din 31 ianuarie 1967 (,,Conventia de la
Geneva”), asigurandu-se astfel faptul ca
nicio persoand nu este retrimisa Intr-o zona
unde exista riscul de a fi persecutata, in
conformitate cu principiul nereturnirii. in
acest sens si fard a aduce atingere criteriilor
de stabilire a responsabilitatii stipulate in
prezentul regulament, foate statele
membre, intrucdt respecta principiul
nereturndrii, sunt considerate tari sigure
pentru resortisantii tarilor terte.

Amendamentul 477

Amendamentul

(33)  Sistemul european comun de azil
(SECA) a fost instituit progresiv ca un
spatiu comun de protectie bazat pe
aplicarea integrala si globala a Conventiei
de la Geneva din 28 iulie 1951 privind
statutul refugiatilor, astfel cum a fost
modificatd prin Protocolul de la New York
din 31 ianuarie 1967 (,,Conventia de la
Geneva”), asigurandu-se astfel faptul ca
nicio persoand nu este retrimisa Intr-o zona
unde exista riscul de a fi persecutatd, in
conformitate cu principiul nereturnirii. in
acest sens si fard a aduce atingere criteriilor
de stabilire a responsabilitatii stipulate in
prezentul regulament, statele membre, atdt
timp cdt respecta drepturile omului, in
special drepturile copilului si principiul
nereturndrii, sunt considerate tari sigure
pentru resortisantii tarilor terte.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici
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Propunere de regulament
Considerentul 33

Textul propus de Comisie

(33)  Sistemul european comun de azil
(SECA) a fost instituit progresiv ca un
spatiu comun de protectie bazat pe
aplicarea integrala si globala a Conventiei
de la Geneva din 28 iulie 1951 privind
statutul refugiatilor, astfel cum a fost
modificata prin Protocolul de la New York
din 31 ianuarie 1967 (,,Conventia de la
Geneva”), asigurandu-se astfel faptul ca
nicio persoand nu este retrimisa Intr-o zona
unde exista riscul de a fi persecutata, in
conformitate cu principiul nereturnirii. in
acest sens si fard a aduce atingere criteriilor
de stabilire a responsabilitatii stipulate in
prezentul regulament, foate statele
membre, intrucdt respecta principiul
nereturndrii, sunt considerate tari sigure
pentru resortisantii tarilor terte.

Amendamentul 478
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 33

Textul propus de Comisie

(33)  Sistemul european comun de azil
(SECA) a fost instituit progresiv ca un
spatiu comun de protectie bazat pe
aplicarea integrala si globala a Conventiei
de la Geneva din 28 iulie 1951 privind
statutul refugiatilor, astfel cum a fost
modificata prin Protocolul de la New York
din 31 ianuarie 1967 (,,Conventia de la
Geneva”), asigurandu-se astfel faptul ca
nicio persoand nu este retrimisa intr-o zona
unde exista riscul de a fi persecutata, in
conformitate cu principiul nereturnirii. in
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Amendamentul

(33)  Sistemul european comun de azil
(SECA) a fost instituit progresiv ca un
spatiu comun de protectie bazat pe
aplicarea integrala si globala a Conventiei
de la Geneva din 28 iulie 1951 privind
statutul refugiatilor, astfel cum a fost
modificata prin Protocolul de la New York
din 31 ianuarie 1967 (,,Conventia de la
Geneva”), asigurandu-se astfel faptul ca
nicio persoand nu este retrimisa Intr-o zona
unde exista riscul de a fi persecutatd, in
conformitate cu principiul nereturnirii. in
acest sens si fard a aduce atingere criteriilor
de stabilire a responsabilitatii stipulate in
prezentul regulament, statele membre, atdt
timp cdt respecta drepturile omului i
principiul nereturndrii, sunt considerate tari
sigure pentru resortisantii tarilor terte.

Or. en

Amendamentul

(33)  Sistemul european comun de azil
(SECA) a fost instituit progresiv ca un
spatiu comun de protectie bazat pe
aplicarea integrala si globala a Conventiei
de la Geneva din 28 iulie 1951 privind
statutul refugiatilor, astfel cum a fost
modificata prin Protocolul de la New York
din 31 ianuarie 1967 (,,Conventia de la
Geneva”), asigurandu-se astfel faptul ca
nicio persoand nu este retrimisa Intr-o zond
unde exista riscul de a fi persecutata, in
conformitate cu principiul nereturnirii. In
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acest sens si fard a aduce atingere criteriilor
de stabilire a responsabilitatii stipulate in
prezentul regulament, foate statele
membre, intrucdt respecta principiul
nereturndrii, sunt considerate tari sigure
pentru resortisantii tarilor terte.

Amendamentul 479

acest sens si fard a aduce atingere criteriilor
de stabilire a responsabilitatii stipulate in
prezentul regulament, statele membre, atdt
timp cdt respecta principiul nereturnarii,
pot fi considerate tari sigure pentru
resortisantii tarilor terte.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34)  Este oportun ca sistemul european
comun de azil sa includda o metoda clara
si operationali de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala®’.
Aceastd metodd ar trebui sa se intemeieze
Dpe criterii obiective si echitabile atit
pentru statele membre, cit si pentru
persoanele in cauzd. Ar trebui, in
principiu, sa faca posibili determinarea
rapida a statului membru responsabil,
astfel incdt sd se garanteze accesul efectiv
la procedurile pentru acordarea protectiei
internationale si sa nu compromitd
obiectivul prelucrarii rapide a cererilor de
protectie internationald.

40 Astfel cum a fost stabilit de Consiliul
European in cadrul reuniunii speciale de
la Tampere din 15 si 16 octombrie 1999.

Amendamentul 480

Amendamentul

eliminat

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
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Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34) Este oportun ca sistemul european
comun de azil sa includa o metoda clara si
operationala de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala*’. Aceastd
metoda ar trebui sa se Intemeieze pe criterii
obiective si echitabile atat pentru statele
membre, cat si pentru persoanele in cauza.
Ar trebui, in principiu, sd facd posibila
determinarea rapida a statului membru
responsabil, astfel incat sa se garanteze
accesul efectiv la procedurile pentru
acordarea protectiei internationale si sa nu
compromita obiectivul prelucrarii rapide a
cererilor de protectie internationala.

40 Astfel cum a fost stabilit de Consiliul
European in cadrul reuniunii speciale de la
Tampere din 15 si 16 octombrie 1999.
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Amendamentul

(34) Este oportun ca sistemul european
comun de azil sa includa o metoda clara si
operationala de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala*’. Aceastad
metoda ar trebui sa se Intemeieze pe criterii
obiective si echitabile atat pentru statele
membre, cat si pentru persoanele in cauza.
Ar trebui, in principiu, sa faca posibila
determinarea rapida a statului membru
responsabil, astfel incat sa se garanteze
accesul efectiv la procedurile pentru
acordarea protectiei internationale si sa nu
compromitd obiectivul prelucrarii rapide i
echitabile a cererilor de protectie
internationald. In cazul in care, pe
parcursul procedurii de stabilire a statului
membru responsabil, nu se pot identifica
legaturi de familie sau alte legaturi
semnificative, solicitantul ar trebui sa
poatd prezenta o cerere scrisd, motivatd in
mod corespunzdtor, de a fi transferat in
orice stat membru, in special pe baza
criteriilor culturale sau a legaturilor
sociale, a competentelor lingvistice sau a
altor legdaturi care ar putea facilita
integrarea sa intr-un anumit stat membru
si nu ar putea fi considerate drept legdturi
semnificative, astfel cum sunt definite in
prezentul regulament. Cererile respective
ar fi transmise de statul membru care
indeplineste procedura de determinare
statelor membre in cauzd, urmdnd ca
acestea sa aplice clauza discretionara.

40 Astfel cum a fost stabilit de Consiliul
European in cadrul reuniunii speciale de la
Tampere din 15 si 16 octombrie 1999.

Or. en
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Amendamentul 481
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34) Este oportun ca sistemul european
comun de azil sa includa o metoda clara si
operationala de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala*’. Aceastd
metoda ar trebui sa se Intemeieze pe criterii
obiective si echitabile atat pentru statele
membre, cat si pentru persoanele in cauza.
Ar trebui, in principiu, sd facd posibila
determinarea rapida a statului membru
responsabil, astfel incat sa se garanteze
accesul efectiv la procedurile pentru
acordarea protectiei internationale si sa nu
compromita obiectivul prelucrarii rapide a
cererilor de protectie internationala.

40 Astfel cum a fost stabilit de Consiliul
European in cadrul reuniunii speciale de la
Tampere din 15 si 16 octombrie 1999.

Amendamentul 482
Annalisa Tardino
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Amendamentul

(34) Caregula generald, prelucrarea
cererilor de azil ar trebui sa aibd loc in
afara teritoriului Uniunii. Prin urmare,
toti migrantii aflati in situatie ilegald care
sunt interceptati inainte de intrarea lor in
Uniunea Europeanda ar trebui sa fie
trimigi direct pe teritoriul unei tari terte
partenere. Fara a aduce atingere acestei
reguli generale, sistemul european comun
de azil sd includd o metoda clara si
operationala de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala*® pentru
acele persoane care au intrat pe teritoriul
Uniunii prin eludarea regulii generale.
Aceastd metoda ar trebui sa se Intemeieze
pe criterii obiective si echitabile atat pentru
statele membre, cat si pentru persoanele in
cauza. Ar trebui, in principiu, sd faca
posibild determinarea rapida a statului
membru responsabil, astfel incat sa se
garanteze accesul efectiv la procedurile
pentru acordarea protectiei internationale si
sd nu compromitd obiectivul prelucrarii
rapide a cererilor de protectie
internationala.

40 Astfel cum a fost stabilit de Consiliul
European in cadrul reuniunii speciale de la
Tampere din 15 si 16 octombrie 1999.

Or. en
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Propunere de regulament
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34) Este oportun ca sistemul european
comun de azil sa includa o metoda clara si
operationala de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala*’. Aceasta
metoda ar trebui sa se Intemeieze pe criterii
obiective si echitabile atat pentru statele
membre, cat si pentru persoanele in cauza.
Ar trebui, in principiu, sd facd posibila
determinarea rapida a statului membru
responsabil, astfel incat sa se garanteze
accesul efectiv la procedurile pentru
acordarea protectiei internationale si sa nu
compromita obiectivul prelucrarii rapide a
cererilor de protectie internationala.

40 Astfel cum a fost stabilit de Consiliul
European in cadrul reuniunii speciale de la
Tampere din 15 si 16 octombrie 1999.

Amendamentul 483

Amendamentul

(34) Avand in vedere ca actualul sistem
Dublin s-a dovedit extrem de ineficient,
este oportun ca sistemul european comun
de azil sd includd o metoda clara si
operationala de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala*’. Aceastad
metoda ar trebui sa se Intemeieze pe criterii
obiective si echitabile atat pentru statele
membre, cat si pentru persoanele in cauza.
Ar trebui, in principiu, sa faca posibila
determinarea rapida a statului membru
responsabil, astfel incat sa se garanteze
accesul efectiv la procedurile pentru
acordarea protectiei internationale si sa nu
compromitd obiectivul prelucrarii rapide a
cererilor de protectie internationala.
Metoda ar trebui sa se bazeze pe o
cooperare loiala intre autoritdtile
nationale, deoarece ineficientele pot
conduce la suprasolicitare pentru
autoritdtile de examinare a cererii de azil
din statele membre ale primei intrari.

40 Astfel cum a fost stabilit de Consiliul
European in cadrul reuniunii speciale de la
Tampere din 15 si 16 octombrie 1999.

Or. en

Charlie Weimers, Laura Huhtasaari, Peter Kofod

Propunere de regulament
Considerentul 34

Textul propus de Comisie
(34)  Este oportun ca sistemul european

comun de azil sd includd o metoda clara si
operationala de determinare a statului
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Amendamentul
(34) O metoda clara si operationala de

determinare a statului membru responsabil
cu examinarea unei cereri de protectie
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membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala#’. Aceastd
metodda ar trebui sd se intemeieze pe
criterii obiective si echitabile atit pentru
statele membre, cdt si pentru persoanele in
cauzd. Ar trebui, in principiu, sa facd
posibila determinarea rapida a statului
membru responsabil, astfel incdt sd se
garanteze accesul efectiv la procedurile
pentru acordarea protectiei internationale
si sa nu compromitd obiectivul prelucrarii
rapide a cererilor de protectie
internationald.

40 Astfel cum a fost stabilit de Consiliul
European in cadrul reuniunii speciale de
la Tampere din 15 si 16 octombrie 1999.

Amendamentul 484

internationala este deja stabiliti de
Regulamentul (UE) nr. 604/2013, iar
Uniunea Europeand si statele membre ar
trebui sa respecte statul de drept in orice
moment, mai ales in perioadele de crizd.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34) Este oportun ca sistemul european
comun de azil sa includa o metoda clara si
operationala de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala*’. Aceastd
metoda ar trebui sa se Intemeieze pe criterii
obiective si echitabile atat pentru statele
membre, cat si pentru persoanele in cauza.
Ar trebui, in principiu, sd faca posibila
determinarea rapida a statului membru
responsabil, astfel incit sa se garanteze
accesul efectiv la procedurile pentru
acordarea protectiei internationale si sd
nu compromitd obiectivul prelucrarii
rapide a cererilor de protectie
internationald.

PE702.941v01-00

Amendamentul

(34) Este oportun ca sistemul european
comun de azil sa includa o metoda clara si
operationala de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala*’. Aceastad
metoda ar trebui sa se Intemeieze pe criterii
obiective si echitabile atat pentru statele
membre, cat si pentru persoanele in cauza,
si anume pe legaturi semnificative.
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40 Astfel cum a fost stabilit de Consiliul
European in cadrul reuniunii speciale de la
Tampere din 15 si 16 octombrie 1999.

Amendamentul 485
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34) Este oportun ca sistemul european
comun de azil sa includa o metoda clara si
operationala de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationald*®. Aceasta
metoda ar trebui sd se Intemeieze pe criterii
obiective si echitabile atit pentru statele
membre, cat i pentru persoanele in cauza.
Ar trebui, in principiu, sd faca posibila
determinarea rapida a statului membru
responsabil, astfel incat sa se garanteze
accesul efectiv la procedurile pentru
acordarea protectiei internationale si sa nu
compromita obiectivul prelucrdrii rapide a
cererilor de protectie internationala.

40 Astfel cum a fost stabilit de Consiliul
European in cadrul reuniunii speciale de la
Tampere din 15 si 16 octombrie 1999.

Amendamentul 486

40 Astfel cum a fost stabilit de Consiliul
European in cadrul reuniunii speciale de la
Tampere din 15 si 16 octombrie 1999.

Or. en

Amendamentul

(34) Este oportun ca sistemul european
comun de azil sa includa o metoda clara si
operationala de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala*®. Aceasta
metoda ar trebui sd se Intemeieze pe criterii
obiective si echitabile atit pentru statele
membre, cat i pentru persoanele in cauza.
Ar trebui, in principiu, sd faca posibila
determinarea rapida a statului membru
responsabil, astfel incat sa se garanteze
accesul efectiv la procedurile pentru
acordarea protectiei internationale si sa nu
compromita obiectivul prelucrarii rapide si
echitabile a cererilor de protectie
internationala.

40 Astfel cum a fost stabilit de Consiliul
European in cadrul reuniunii speciale de la
Tampere din 15 si 16 octombrie 1999.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 34 a (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(34a) Pentru a imbunatditi intelegerea
Sunctionarii SECA si a mecanismului de
solidaritate in temeiul prezentului
regulament, este necesar sd se
imbundatateascd semnificativ furnizarea
informatiilor. Investitiile in furnizarea cdt
mai devreme de informatii accesibile citre
solicitanti vor mari foarte mult
probabilitatea ca ei sa inteleaga
procedurile corelate cu prezentul
regulament. In acest sens, Agentia pentru
Azil ar trebui sa elaboreze materiale
informative adecvate, in striansa
cooperare cu autorititile nationale Pentru
a sprijini solicitantii, agentia ar trebui sa
elaboreze si materiale informative
audiovizuale, in completarea materialelor
informative scrise. Materialele
informative ar trebui traduse si puse la
dispozitie in toate limbile principale
vorbite de solicitantii de protectie
internationald care sosesc in Uniune.
Intrucit categorii diferite de solicitanti au
nevoie de informatii diferite, va fi, deci,
necesar ca informatiile sa fie furnizate in
diferite moduri si sa fie adaptate acestor
nevoi. Este deosebit de important sd se
asigure cd minorii au acces la informatii
adaptate virstei lor, specifice nevoilor lor
si situatiei lor.

Or. en

Amendamentul 487
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 34 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(34b) Ar trebui sd se acorde o atentie
deosebita identificarii victimelor traficului

PE702.941v01-00 28/194 AM\1245213R0O.docx



de persoane, inclusiv imediat dupd o
operatiune de cautare si salvare, pentru a
le of eri protectie si pentru a preveni
continuarea traficarii lor in Uniune.
Suspiciunea de trafic ar trebui sa fie
suficientd pentru a muta persoana intr-un
addapost sigur.

Or. en

Amendamentul 488
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 34 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(34c) Un interviu individual cu
solicitantul ar trebui organizat pentru a
facilita determinarea statului membru
responsabil de examinarea cererii de
protectie internationald, cu exceptia
cazului in care informatiile furnizate de
acesta sunt suficiente, iar solicitantul nu
solicitd sa fie audiat. Imediat dupd ce
depune cererea de protectie
internationald, solicitantul ar trebui sa fie
informat cu privire la aplicarea
prezentului regulament si la procedurile si
criteriile utilizate pentru a determina
statul membru responsabil. Acesta ar
trebui sad fie informat cu privire la
necesitatea de a prezenta toate
informatiile relevante pentru
determinarea statului membru
responsabil, in special privind prezenta
unor membri ai familiei sau a unor rude
in statele membre, precum si privind
fostele resedinte, vizele si diplomele de
studii. Solicitantul ar trebui sa fie pe
deplin informat cu privire la drepturile
sale, inclusiv dreptul la o cale de atac
efectiva si la asistentd juridica gratuita.
Informatiile adresate solicitantului ar
trebui sd fie oferite intr-o limba pe care o
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Amendamentul 489

intelege, intr-o forma concisa, inteligibila
si usor accesibild, folosind un limbaj clar
si simplu.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 34 d (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 490

Amendamentul

(34d) Persoana care conduce interviul
personal trebuie sd fi primit o formare
suficientd pentru a tine seama de situatia
personala si generala a solicitantului,
inclusiv de originea culturald, varsta,
genul, orientarea sexuald, identitatea de
gen si vulnerabilitatea solicitantului.
Personalul care intervieveaza solicitantii
ar trebui, de asemenea, sa detind
cunostinte generale referitoare la
probleme care ar putea afecta capacitatea
solicitantului de a fi supus unui interviu,
precum indicii cd, in trecut, persoana ar fi
putut fi supusd torturii sau victimd a
violentei de gen.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 34 e (nou)

Textul propus de Comisie

PE702.941v01-00

Amendamentul

(34e) In vederea garantarii protectiei
efective a drepturilor persoanelor vizate,
ar trebui stabilite garantii juridice si

30/194 AM\1245213R0O.docx



Amendamentul 491
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 35

Textul propus de Comisie

(35)  Prezentul regulament ar trebui sa
fie fundamentat pe principiile care stau la
baza Regulamentului (UE) nr. 604/2013
al Parlamentului European si al
Consiliului*', dezvoltind in acelasi timp
principiul solidaritatii si al distribuirii
echitabile a raspunderii ca parte a
cadrului comun. In acest scop, un
mecanism de solidaritate, nou-instituit, ar
trebui sa permitd o mai bund pregitire a
statelor membre in ceea ce priveste
gestionarea situatiilor legate de migratie,
abordarea situatiilor in care statele
membre se confruntd cu o presiune
exercitatd de migratie si facilitarea oferirii
de sprijin regulat intre statele membre, in
spiritul solidaritatii.

AM\1245213R0O.docx 31/194

dreptul la o cale de atac eficienta in ceea
ce priveste deciziile legate de mutdarile in
statul membru responsabil in
conformitate, in special, cu dispozitiile
prevazute la articolul 47 din Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene. De asemenea, ar trebui
asigurat dreptul la o cale de atac eficientd
in situatiile in care nu se ia o decizie de
mutare, dar solicitantul sustine ca alt stat
membru este responsabil. Pentru a se
asigura respectarea dreptului
international, dreptul la o cale de atac
eficientd impotriva unor astfel de decizii
ar trebui sd cuprindd atit examinarea
aplicarii prezentului regulament, cdt si a
situatiei de drept si de fapt din statul
membru in care solicitantul este mutat.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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4 Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2013 de stabilire a criteriilor
si mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei
cereri de protectie internationald
prezentate intr-unul dintre statele membre
de cdtre un resortisant al unei tiri terte
sau de catre un apatrid, JO L 180,
29.6.2013, p. 31.

Or. en

Amendamentul 492
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament

Considerentul 35
Textul propus de Comisie Amendamentul
(35)  Prezentul regulament ar trebui sa eliminat

fie fundamentat pe principiile care stau la
baza Regulamentului (UE) nr. 604/2013
al Parlamentului European si al
Consiliului*', dezvoltind in acelasi timp
principiul solidaritatii si al distribuirii
echitabile a raspunderii ca parte a
cadrului comun. In acest scop, un
mecanism de solidaritate, nou-instituit, ar
trebui sd permitd o mai bund pregitire a
statelor membre in ceea ce priveste
gestionarea situatiilor legate de migratie,
abordarea situatiilor in care statele
membre se confruntd cu o presiune
exercitatd de migratie si facilitarea oferirii
de sprijin regulat intre statele membre, in
spiritul solidaritatii.

4l Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2013 de stabilire a criteriilor
si mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei
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cereri de protectie internationala
prezentate intr-unul dintre statele membre
de cdtre un resortisant al unei tiri terte
sau de cdtre un apatrid, JO L 180,
29.6.2013, p. 31.

Or. en

Amendamentul 493

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 35

Textul propus de Comisie Amendamentul

(35) Prezentul regulament ar trebui sa eliminat
fie fundamentat pe principiile care stau la
baza Regulamentului (UE) nr. 604/2013
al Parlamentului European si al
Consiliului’!, dezvoltind in acelasi timp
principiul solidaritatii si al distribuirii
echitabile a raspunderii ca parte a
cadrului comun. In acest scop, un
mecanism de solidaritate, nou-instituit, ar
trebui sa permitd o mai bunda pregitire a
statelor membre in ceea ce priveste
gestionarea situatiilor legate de migratie,
abordarea situatiilor in care statele
membre se confruntd cu o presiune
exercitata de migratie si facilitarea oferirii
de sprijin regulat intre statele membre, in
spiritul solidaritatii.

4 Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2013 de stabilire a criteriilor
si mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei
cereri de protectie internationald
prezentate intr-unul dintre statele membre
de catre un resortisant al unei tiri terte
sau de cdtre un apatrid, JO L 180,
29.6.2013, p. 31.
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Amendamentul 494
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 35

Textul propus de Comisie

(35)  Prezentul regulament ar trebui sa
fie fundamentat pe principiile care stau la
baza Regulamentului (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului*,
dezvoltind in acelasi timp principiul
solidaritatii si al distribuirii echitabile a
raspunderii ca parte a cadrului comun. In
acest scop, un mecanism de solidaritate,
nou-instituit, ar trebui sd permitd o mai
buna pregitire a statelor membre in ceea
ce priveste gestionarea situatiilor legate de
migratie, abordarea situatiilor in care
statele membre se confruntd cu o presiune
exercitatd de migratie si facilitarea oferirii
de sprijin regulat intre statele membre, in
spiritul solidaritatii.

41 Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2013 de stabilire a criteriilor si
mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei
cereri de protectie internationald prezentate
intr-unul dintre statele membre de catre un
resortisant al unei tari terte sau de catre un
apatrid, JO L 180, 29.6.2013, p. 31.

Amendamentul 495
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 35

PE702.941v01-00

Or. en

Amendamentul

(35) Prezentul regulament ar trebui sa
fie fundamentat pe principiile stabilite de
Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului!.

41 Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2013 de stabilire a criteriilor si
mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei
cereri de protectie internationala prezentate
intr-unul dintre statele membre de catre un
resortisant al unei tari terte sau de catre un
apatrid, JO L 180, 29.6.2013, p. 31.

Or. en
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Textul propus de Comisie

(35) Prezentul regulament ar trebui sa
fie fundamentat pe principiile care stau la
baza Regulamentului (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului*!,
dezvoltand in acelasi timp principiul
solidaritatii si al distribuirii echitabile a
raspunderii ca parte a cadrului comun. In
acest scop, un mecanism de solidaritate,
nou-instituit, ar trebui sd permitda o mai
buna pregitire a statelor membre in ceea
ce priveste gestionarea situatiilor legate de
migratie, abordarea situatiilor in care
statele membre se confruntd cu o presiune
exercitatd de migratie si facilitarea oferirii
de sprijin regulat intre statele membre, in
spiritul solidaritatii.

41 Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2013 de stabilire a criteriilor si
mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei
cereri de protectie internationald prezentate
intr-unul dintre statele membre de catre un
resortisant al unei tari terte sau de catre un
apatrid, JO L 180, 29.6.2013, p. 31.

Amendamentul 496

Amendamentul

(35) Prezentul regulament ar trebui sa
fie fundamentat pe principiile care stau la
baza Regulamentului (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului*!,
dezvoltand in acelasi timp principiul
solidaritatii si al distribuirii echitabile a
raspunderii ca parte a cadrului comun.

41 Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 1unie 2013 de stabilire a criteriilor si
mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei
cereri de protectie internationald prezentate
intr-unul dintre statele membre de catre un
resortisant al unei tari terte sau de catre un
apatrid, JO L 180, 29.6.2013, p. 31.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior

Propunere de regulament
Considerentul 35

Textul propus de Comisie

(35) Prezentul regulament ar trebui sa
fie fundamentat pe principiile care stau la
baza Regulamentului (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului*!,
dezvoltand in acelasi timp principiul

AM\1245213R0O.docx

Amendamentul

(35) Prezentul regulament ar trebui sa
fie fundamentat pe principiile care stau la
baza Regulamentului (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului*!,
dezvoltand in acelasi timp principiul
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solidaritatii si al distribuirii echitabile a
raspunderii ca parte a cadrului comun. In
acest scop, un mecanism de solidaritate,
nou-instituit, ar trebui sd permitd o mai
buna pregétire a statelor membre in ceea ce
priveste gestionarea situatiilor legate de
migratie, abordarea situatiilor in care
statele membre se confruntd cu o presiune
exercitatd de migratie si facilitarea oferirii
de sprijin regulat intre statele membre, in
spiritul solidaritatii.

41 Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2013 de stabilire a criteriilor si
mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei
cereri de protectie internationald prezentate
intr-unul dintre statele membre de catre un
resortisant al unei tari terte sau de catre un
apatrid, JO L 180, 29.6.2013, p. 31.

Amendamentul 497

solidaritatii si al distribuirii echitabile a
raspunderii ca parte a cadrului comun. In
acest scop, un mecanism de solidaritate,
nou-instituit, ar trebui sd permitd o mai
buna pregétire a statelor membre in ceea ce
priveste gestionarea situatiilor legate de
migratie, abordarea situatiilor in care
statele membre se confrunta cu o presiune
exercitatd de migratie si facilitarea oferirii
de sprijin regulat intre statele membre, in
spiritul solidaritétii. Punerea efectivi in
aplicare a respectivelor contributii de
solidaritate constituie o conditie
prealabila esentiald pentru functionarea
intregului SECA.

41 Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 1unie 2013 de stabilire a criteriilor si
mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei
cereri de protectie internationald prezentate
intr-unul dintre statele membre de catre un

resortisant al unei tari terte sau de catre un
apatrid, JO L 180, 29.6.2013, p. 31.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 35

Textul propus de Comisie

(35) Prezentul regulament ar trebui sa
fie fundamentat pe principiile care stau la
baza Regulamentului (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului*!,
dezvoltind in acelasi timp principiul
solidaritatii si al distribuirii echitabile a
raspunderii ca parte a cadrului comun. In
acest scop, un mecanism de solidaritate,

PE702.941v01-00

Amendamentul

(35) Prezentul regulament ar trebui sa
fie fundamentat pe principiile care stau la
baza Regulamentului (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului*!
si pe principiul solidaritatii si al distribuirii
echitabile a raspunderii ca parte a cadrului
comun, in conformitate cu articolul 80 din
TFUE. in acest scop, noul mecanism de
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nou-instituit, ar trebui sa permita o mai
buna pregatire a statelor membre in ceea ce
Dpriveste gestionarea situatiilor legate de
migratie, abordarea situatiilor in care
statele membre se confruntd cu o presiune
exercitatd de migratie si facilitarea oferirii
de sprijin regulat intre statele membre, in
spiritul solidaritatii.

41 Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2013 de stabilire a criteriilor si
mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei
cereri de protectie internationald prezentate
intr-unul dintre statele membre de catre un

resortisant al unei tari terte sau de catre un
apatrid, JO L 180, 29.6.2013, p. 31.

Amendamentul 498
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 35

Textul propus de Comisie

(35) Prezentul regulament ar trebui sa
fie fundamentat pe principiile care stau la
baza Regulamentului (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului*!,
dezvoltand in acelasi timp principiul
solidaritatii si al distribuirii echitabile a
raspunderii ca parte a cadrului comun. in
acest scop, un mecanism de solidaritate,
nou-instituit, ar trebui s permita o mai
bund pregatire a statelor membre in ceea ce
priveste gestionarea situatiilor legate de
migratie, abordarea situatiilor in care
statele membre se confruntd cu o presiune
exercitatd de migratie si facilitarea oferirii
de sprijin regulat intre statele membre, in
spiritul solidaritatii.

AM\1245213R0O.docx

solidaritate ar trebui sa permita o mai buna
pregatire a statelor membre.

41 Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2013 de stabilire a criteriilor si
mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei
cereri de protectie internationala prezentate
intr-unul dintre statele membre de catre un
resortisant al unei tari terte sau de catre un
apatrid, JO L 180, 29.6.2013, p. 31.

Or. en

Amendamentul

(35) Prezentul regulament ar trebui sa
fie fundamentat pe principiile care stau la
baza Regulamentului (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului*!,
dezvoltand in acelasi timp principiul
solidaritatii si al distribuirii echitabile a
raspunderii ca parte a cadrului comun. in
acest scop, un mecanism de solidaritate,
nou-instituit, ar trebui s permita o mai
bund pregétire a statelor membre in ceea ce
priveste gestionarea provocarilor in
materie de migratie, abordarea situatiilor In
care statele membre se confruntd cu o
presiune exercitatd de migratie si facilitarea
oferirii de sprijin regulat intre statele
membre, in spiritul solidaritatii.
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41 Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2013 de stabilire a criteriilor si
mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei
cereri de protectie internationald prezentate
intr-unul dintre statele membre de catre un

resortisant al unei tari terte sau de catre un
apatrid, JO L 180, 29.6.2013, p. 31.

Amendamentul 499

41 Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2013 de stabilire a criteriilor si
mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei
cereri de protectie internationala prezentate
intr-unul dintre statele membre de catre un
resortisant al unei tari terte sau de catre un
apatrid, JO L 180, 29.6.2013, p. 31.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 36

Textul propus de Comisie

(36)  Prezentul regulament ar trebui sa
se aplice solicitantilor de protectie
subsidiara si persoanelor eligibile pentru
protectie subsidiard pentru a se asigura
egalitatea de tratament pentru toti
solicitantii si beneficiarii de protectie
internationald, precum si coerenta cu
acquis-ul actual al Uniunii in materie de
azil, in special cu Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
conditiile pentru protectia internationaldl.

Amendamentul 500
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 36

Textul propus de Comisie

PE702.941v01-00 38/194

Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
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(36)  Prezentul regulament ar trebui sa eliminat
se aplice solicitantilor de protectie
subsidiara si persoanelor eligibile pentru
protectie subsidiard pentru a se asigura
egalitatea de tratament pentru toti
solicitantii si beneficiarii de protectie
internationald, precum si coerenta cu
acquis-ul actual al Uniunii in materie de
azil, in special cu Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
conditiile pentru protectia internationaldl.

Or. en

Amendamentul 501
Charlie Weimers
Propunere de regulament
Considerentul 36

Textul propus de Comisie Amendamentul
(36)  Prezentul regulament ar trebui sa (36)  Principiile transferului cdtre
se aplice solicitantilor de protectie centrele de primire din statele terte
subsidiara si persoanelor eligibile pentru partenere cu scopul de aplicare a
protectie subsidiard pentru a se asigura procedurilor necesare si facilitare a
egalitatea de tratament pentru toti protectiei internationale ar trebui sa se
solicitantii si beneficiarii de protectie aplice solicitantilor pentru protectie
internationald, precum i coerenta cu subsidiara pentru a se asigura egalitatea de
acquis-ul actual al Uniunii in materie de tratament pentru toti solicitantii de
azil, in special cu Regulamentul (UE) protectie internationala.
XXX/XXX [Regulamentul privind
conditiile pentru protectia internationaldj.

Or. en

Amendamentul 502
Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey
Propunere de regulament
Considerentul 36 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(36a) In aplicarea prezentului
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regulament, statele membre trebuie sa isi
respecte obligatiile internationale fatd de
apatrizi, inclusiv in temeiul Conventiei
privind statutul apatrizilor, semnata la
New York la 28 septembrie 1954, si in
conformitate cu alte instrumente ale
dreptului international al drepturilor
omului. Dacd este necesar, tratamentul
apatrizilor ar trebui sa fie diferentiat de
cel al resortisantilor tarilor terte, tindnd
seama in mod corespunzator de nevoile
lor speciale de protectie.

Or. en

Amendamentul 503

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 37

Textul propus de Comisie Amendamentul

(37)  Persoanele cirora li se acorda eliminat
protectie imediatd in temeiul
Regulamentului (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind abordarea
situatiilor de crizd si de forta majorad in
domeniul azilului si migratiei] ar trebui sa
fie considerate in continuare drept
solicitanti de protectie internationald,
avind in vedere cererea lor de protectie
internationald in curs de solutionare
(suspendatd), in sensul Regulamentului
(UE) XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de azil]. Ca atare, aceste
persoane ar trebui sa intre in domeniul de
aplicare al prezentului regulament si sa
fie considerate solicitanti in scopul
aplicarii criteriilor si a mecanismelor de
determinare a statului membru
responsabil cu examinarea cererilor lor
de protectie internationala sau a
procedurii de transfer, astfel cum este
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prevazuta in prezentul regulament.

Or. en
Justificare

Din motive de coerentd si consecventa cu propunerea de regulament al PE privind situatiile
de criza, acest considerent ar trebui eliminat.

Amendamentul 504

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Propunere de regulament

Considerentul 37
Textul propus de Comisie Amendamentul
(37)  Persoanele cirora li se acorda eliminat

protectie imediatd in temeiul
Regulamentului (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind abordarea
situatiilor de crizd si de forta majora in
domeniul azilului si migratiei] ar trebui sa
fie considerate in continuare drept
solicitanti de protectie internationald,
avind in vedere cererea lor de protectie
internationald in curs de solutionare
(suspendatd), in sensul Regulamentului
(UE) XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de azil]. Ca atare, aceste
persoane ar trebui sa intre in domeniul de
aplicare al prezentului regulament si sa
fie considerate solicitanti in scopul
aplicarii criteriilor si a mecanismelor de
determinare a statului membru
responsabil cu examinarea cererilor lor
de protectie internationala sau a
procedurii de transfer, astfel cum este
prevazuta in prezentul regulament.

Or. en

Amendamentul 505
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Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 37

Textul propus de Comisie

(37)  Persoanele cirora li se acorda
protectie imediatd in temeiul
Regulamentului (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind abordarea
situatiilor de crizd si de forti majora in
domeniul azilului si migratiei] ar trebui sa
fie considerate in continuare drept
solicitanti de protectie internationald,
avind in vedere cererea lor de protectie
internationald in curs de solutionare
(suspendatd), in sensul Regulamentului
(UE) XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de azil]. Ca atare, aceste
persoane ar trebui sa intre in domeniul de
aplicare al prezentului regulament si sa
fie considerate solicitanti in scopul
aplicarii criteriilor si a mecanismelor de
determinare a statului membru
responsabil cu examinarea cererilor lor
de protectie internationala sau a
procedurii de transfer, astfel cum este
prevazuta in prezentul regulament.

Amendamentul 506
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 37

Textul propus de Comisie

(37)  Persoanele cirora li se acorda
protectie imediatd in temeiul
Regulamentului (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind abordarea
situatiilor de crizd si de forta majord in
domeniul azilului si migratiei] ar trebui sd

PE702.941v01-00

eliminat

eliminat

Amendamentul
Or. en

Amendamentul
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fie considerate in continuare drept
solicitanti de protectie internationald,
avind in vedere cererea lor de protectie
internationald in curs de solutionare
(suspendatd), in sensul Regulamentului
(UE) XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de azil]. Ca atare, aceste
persoane ar trebui sd intre in domeniul de
aplicare al prezentului regulament si sa
fie considerate solicitanti in scopul
aplicarii criteriilor si a mecanismelor de
determinare a statului membru
responsabil cu examinarea cererilor lor
de protectie internationala sau a
procedurii de transfer, astfel cum este
prevazuta in prezentul regulament.

Amendamentul 507
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 37

Textul propus de Comisie

(37)  Persoanele carora li se acorda
protectie imediata in temeiul
Regulamentului (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind abordarea situatiilor
de criza si de forta majora in domeniul
azilului si migratiei] ar trebui sa fie
considerate in continuare drept solicitanti
de protectie internationala, avand in vedere
cererea lor de protectie internationala in
curs de solutionare (suspendatd), in sensul
Regulamentului (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de azil].
Ca atare, aceste persoane ar trebui sa
intre in domeniul de aplicare al
prezentului regulament si sd fie
considerate solicitanti in scopul aplicarii
criteriilor si a mecanismelor de
determinare a statului membru responsabil
cu examinarea cererilor lor de protectie
internationald sau a procedurii de
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43/194

Or. en

Amendamentul

(37)  Persoanele carora li se acorda
protectie imediatd dupd transferul lor intr-
un centru de primire dintr-un stat tert
partener in temeiul Regulamentului (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
abordarea situatiilor de criza si de forta
majord in domeniul azilului si migratiei] ar
trebui sd fie considerate in continuare drept
solicitanti de protectie internationala,
avand in vedere cererea lor de protectie
internationala in curs de solutionare
(suspendatd), in sensul Regulamentului
(UE) XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de azil], cu exceptia cazului in
care se specifica altfel in legislatia
nationald a statului membru care
organizeazd transferul sau in acordurile
dintre statul respectiv i o tard tertd care
specificia mecanismul ce faciliteaza
functionarea centrelor de primire din
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transfer, astfel cum este prevazutd in
prezentul regulament.

Amendamentul 508
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 38

Textul propus de Comisie

(38)  Pentru a limita deplasarile
neautorizate si pentru a se asigura cd
statele membre dispun de instrumentele
necesare pentru a asigura mutarea in
statul membru responsabil a
beneficiarilor de protectie internationali
care au intrat pe teritoriul unui alt stat
membru decit statul membru responsabil
fara a indeplini conditiile de sedere in
acel alt stat membru si pentru a asigura
solidaritatea efectiva intre statele membre,
prezentul regulament ar trebui sa se
aplice si beneficiarilor de protectie
internationald. In mod similar, prezentul
regulament ar trebui sa se aplice
persoanelor relocate sau admise de citre
un stat membru in conformitate cu
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind cadrul de relocare
al Uniuniif sau acelor persoane cdirora li
se acorda protectie internationald sau
statut umanitar in cadrul unui mecanism
national de relocare.

Amendamentul 509
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 38
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statul partener.
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(38)  Pentru a limita deplasarile eliminat
neautorizate si pentru a se asigura cd
statele membre dispun de instrumentele
necesare pentru a asigura mutarea in
statul membru responsabil a
beneficiarilor de protectie internationala
care au intrat pe teritoriul unui alt stat
membru decdt statul membru responsabil
fara a indeplini conditiile de sedere in
acel alt stat membru si pentru a asigura
solidaritatea efectiva intre statele membre,
prezentul regulament ar trebui sd se
aplice si beneficiarilor de protectie
internationald. In mod similar, prezentul
regulament ar trebui sa se aplice
persoanelor relocate sau admise de cdtre
un stat membru in conformitate cu
Regulamentul (UE) XXX/ XXX
[Regulamentul privind cadrul de relocare
al Uniuniil sau acelor persoane carora li
se acorda protectie internationald sau
statut umanitar in cadrul unui mecanism
national de relocare.

Amendamentul 510

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs

Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament

Considerentul 38
Textul propus de Comisie Amendamentul
(38)  Pentru a limita deplasarile eliminat

neautorizate si pentru a se asigura cd
statele membre dispun de instrumentele
necesare pentru a asigura mutarea in
statul membru responsabil a
beneficiarilor de protectie internationala
care au intrat pe teritoriul unui alt stat
membru decit statul membru responsabil
fara a indeplini conditiile de sedere in
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acel alt stat membru si pentru a asigura
solidaritatea efectiva intre statele membre,
prezentul regulament ar trebui sd se
aplice si beneficiarilor de protectie
internationald. In mod similar, prezentul
regulament ar trebui sa se aplice
persoanelor relocate sau admise de cdtre
un stat membru in conformitate cu
Regulamentul (UE) XXX/ XXX
[Regulamentul privind cadrul de relocare
al Uniunii] sau acelor persoane cdirora li
se acorda protectie internationald sau
statut umanitar in cadrul unui mecanism
national de relocare.

Amendamentul 511

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 38

Textul propus de Comisie

(38)  Pentru a limita deplasarile
neautorizate si pentru a se asigura cd
statele membre dispun de instrumentele
necesare pentru a asigura mutarea in
statul membru responsabil a
beneficiarilor de protectie internationala
care au intrat pe teritoriul unui alt stat
membru decdt statul membru responsabil
Jara a indeplini conditiile de sedere in
acel alt stat membru si pentru a asigura
solidaritatea efectiva intre statele membre,
prezentul regulament ar trebui sd se aplice
si beneficiarilor de protectie internationala.
In mod similar, prezentul regulament ar
trebui sa se aplice persoanelor relocate
sau admise de cdtre un stat membru in
conformitate cu Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind cadrul
de relocare al Uniunii] sau acelor
persoane cirora li se acorda protectie
internationald sau statut umanitar in
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Amendamentul

(38)  Prezentul regulament ar trebui sa se
aplice si beneficiarilor de protectie
internationald, dupa ce isi dau acordul
pentru transfer intr-un alt stat membru.
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cadrul unui mecanism national de
relocare.

Amendamentul 512

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 38

Textul propus de Comisie

(38)  Pentru a limita deplasarile
neautorizate si pentru a se asigura ca statele
membre dispun de instrumentele necesare
pentru a asigura mutarea in statul membru
responsabil a beneficiarilor de protectie
internationald care au intrat pe teritoriul
unui alt stat membru decdt statul membru
responsabil fara a indeplini conditiile de
sedere in acel alt stat membru si pentru a
asigura solidaritatea efectivd intre statele
membre, prezentul regulament ar trebui sa
se aplice si beneficiarilor de protectie
internationald. In mod similar, prezentul
regulament ar trebui sa se aplice
persoanelor relocate sau admise de cdtre
un stat membru in conformitate cu
Regulamentul (UE) XXX/ XXX
[Regulamentul privind cadrul de relocare
al Uniuniil sau acelor persoane cdirora li
se acordd protectie internationald sau
statut umanitar in cadrul unui mecanism
national de relocare.

Amendamentul 513
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 38

AM\1245213R0O.docx

Amendamentul

(38) Pentru a limita deplasarile
neautorizate si pentru a se asigura ca statele
membre dispun de instrumentele necesare
pentru a asigura mutarea, fofi resortisantii
tarilor terte care nu au drepturi legale de
a intra sau de a ramdne in statele membre
ar trebui sa fie retinuti pand cdnd pot fi
returnati in tara de origine sau mutati
intr-un centru de azil dintr-o tara tertd.

Or. en

PE702.941v01-00

RO



RO

Textul propus de Comisie

(38)  Pentru a limita deplasarile
neautorizate si pentru a se asigura cd
statele membre dispun de instrumentele
necesare pentru a asigura mutarea in
statul membru responsabil a
beneficiarilor de protectie internationala
care au intrat pe teritoriul unui alt stat
membru decdt statul membru responsabil
fara a indeplini conditiile de sedere in
acel alt stat membru si pentru a asigura
solidaritatea efectiva intre statele membre,
prezentul regulament ar trebui s se aplice
si beneficiarilor de protectie internationala.
In mod similar, prezentul regulament ar
trebui sd se aplice persoanelor relocate sau
admise de cdtre un stat membru In
conformitate cu Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind cadrul
de relocare al Uniunii] sau acelor persoane
carora li se acorda protectie internationala
sau statut umanitar in cadrul unui
mecanism national de relocare.

Amendamentul 514
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 38

Textul propus de Comisie

(38) Pentru a limita deplasarile
neautorizate si pentru a se asigura ca statele
membre dispun de instrumentele necesare
pentru a asigura mutarea in statul membru
responsabil a beneficiarilor de protectie
internationala care au intrat pe teritoriul
unui alt stat membru decat statul membru
responsabil fara a indeplini conditiile de
sedere in acel alt stat membru si pentru a
asigura solidaritatea efectiva intre statele
membre, prezentul regulament ar trebui sa

PE702.941v01-00

Amendamentul

(38) Pentru a asigura solidaritatea
efectiva Intre statele membre, prezentul
regulament ar trebui sd se aplice si
beneficiarilor de protectie internationala in
cazul in care au solicitat transferul in
scris si numai cu acordul scris al
acestora. In mod similar, prezentul
regulament ar trebui sd se aplice
persoanelor relocate sau admise de catre un
stat membru n conformitate cu
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind cadrul de relocare al
Uniunii] sau acelor persoane carora li se
acorda protectie internationald sau statut
umanitar in cadrul unui mecanism national
de relocare, in cazul in care persoanele
respective si-au exprimat in scris dorinta
de a fi transferate.

Or. en

Amendamentul

(38) Pentru a pune capat deplasarilor
neautorizate si pentru a se asigura ca statele
membre dispun de instrumentele necesare
pentru a asigura mutarea in statul membru
responsabil a beneficiarilor de protectie
internationala care au intrat pe teritoriul
unui alt stat membru decat statul membru
responsabil fard a indeplini conditiile de
sedere in acel alt stat membru si pentru a
asigura solidaritatea efectiva intre statele
membre, prezentul regulament ar trebui sa
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se aplice si beneficiarilor de protectie
internationala. In mod similar, prezentul
regulament ar trebui sa se aplice
persoanelor relocate sau admise de catre un
stat membru 1n conformitate cu
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind cadrul de relocare al
Uniunii] sau acelor persoane carora li se
acorda protectie internationald sau statut
umanitar in cadrul unui mecanism national
de relocare.

Amendamentul 515
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 38

Textul propus de Comisie

(38)  Pentru a limita deplasérile
neautorizate si pentru a se asigura ca statele
membre dispun de instrumentele necesare
pentru a asigura mutarea in statul membru
responsabil a beneficiarilor de protectie
internationala care au intrat pe teritoriul
unui alt stat membru decat statul membru
responsabil fara a indeplini conditiile de
sedere in acel alt stat membru si pentru a
asigura solidaritatea efectiva intre statele
membre, prezentul regulament ar trebui sa
se aplice si beneficiarilor de protectie
internationala. In mod similar, prezentul
regulament ar trebui sa se aplice
persoanelor relocate sau admise de catre un
stat membru In conformitate cu
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind cadrul de relocare al
Uniunii] sau acelor persoane carora li se
acorda protectie internationald sau statut
umanitar n cadrul unui mecanism national
de relocare.

AM\1245213R0O.docx

se aplice si beneficiarilor de protectie
internationala. In mod similar, prezentul
regulament ar trebui sd se aplice
persoanelor relocate sau admise de catre un
stat membru in conformitate cu
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind cadrul de relocare al
Uniunii] sau acelor persoane carora li se
acorda protectie internationald sau statut
umanitar in cadrul unui mecanism national
de relocare.

Or. fr

Amendamentul

(38)  Pentru a limita deplasérile
neautorizate si pentru a se asigura ca statele
membre dispun de instrumentele necesare
pentru a asigura mutarea in statul membru
responsabil a beneficiarilor de protectie
internationala care au intrat pe teritoriul
unui alt stat membru decat statul membru
responsabil fara a indeplini conditiile de
sedere in acel alt stat membru si pentru a
asigura cooperarea efectiva intre statele
membre, prezentul regulament ar trebui sa
se aplice si beneficiarilor de protectie
internationala. In mod similar, prezentul
regulament ar trebui sa se aplice
persoanelor relocate sau admise de catre un
stat membru in conformitate cu
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind cadrul de relocare al
Uniunii] sau acelor persoane carora li se
acorda protectie internationald sau statut
umanitar In cadrul unui mecanism national
de relocare.

Or. en
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Amendamentul 516
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 38 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 517
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 39

Textul propus de Comisie

(39)  In acelasi timp si avind in vedere
importanta facilitarii integrarii depline a
beneficiarilor de protectie internationala
in statul membru de resedinta, ar trebui
prevazuta perspectiva obtinerii statutului
de rezident pe termen lung intr-o perioada
mai scurtd de timp. Beneficiarii de
protectie internationald ar trebui sd poata
obtine statutul de rezident pe termen lung
in statul membru care le-a acordat
protectie internationala dupd trei ani de
sedere legala si continud in statul
membru respectiv. In ceea ce priveste
celelalte conditii pentru obtinerea
statutului, beneficiarilor de protectie
internationald ar trebui sd li se ceard sa
indeplineasca aceleasi conditii ca i
celorlalti resortisanti ai tarilor terte. Prin
urmare, Directiva 2003/109/CE a
Consiliului®’ ar trebui modificata in
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Amendamentul
(38a) Pentru a pune capat deplasarilor
neautorizate, prezentul regulament ar
trebui sd prevadd nulitatea cererii de
protectie internationald in cazul in care se

constata deplasarea neautorizatd sau
sustragerea solicitantului.

Or. fr

Amendamentul

eliminat
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consecintd,

42 Directiva 2003/109/CE a Consiliului
din 25 noiembrie 2003 privind statutul
resortisantilor tarilor terte care sunt
rezidenti pe termen lung, JO L 016,
23.1.2004, p. 44.

Amendamentul 518
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 39

Textul propus de Comisie

(39)  In acelasi timp si avind in vedere
importanta facilitarii integrarii depline a
beneficiarilor de protectie internationala
in statul membru de resedinta, ar trebui
prevazutad perspectiva obtinerii statutului
de rezident pe termen lung intr-o perioada
mai scurtd de timp. Beneficiarii de
protectie internationald ar trebui sd poata
obtine statutul de rezident pe termen lung
in statul membru care le-a acordat
protectie internationala dupd trei ani de
sedere legald si continud in statul
membru respectiv. In ceea ce priveste
celelalte conditii pentru obtinerea
statutului, beneficiarilor de protectie
internationald ar trebui sd li se ceard sa
indeplineasca aceleasi conditii ca i
celorlalti resortisanti ai tarilor terte. Prin
urmare, Directiva 2003/109/CE a
Consiliului®’ ar trebui modificata in
consecintd.

42 Directiva 2003/109/CE a Consiliului
din 25 noiembrie 2003 privind statutul
resortisantilor tarilor terte care sunt
rezidenti pe termen lung, JO L 016,
23.1.2004, p. 44.
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eliminat

Or. fr

Amendamentul
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Amendamentul 519

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 39

Textul propus de Comisie

(39)  In acelasi timp si avind in vedere
importanta facilitarii integrarii depline a
beneficiarilor de protectie internationala
in statul membru de resedinta, ar trebui
prevazutd perspectiva obtinerii statutului
de rezident pe termen lung intr-o perioada
mai scurtd de timp. Beneficiarii de
protectie internationald ar trebui sa poata
obtine statutul de rezident pe termen lung
in statul membru care le-a acordat
protectie internationald dupad trei ani de
sedere legald si continud in statul
membru respectiv. In ceea ce priveste
celelalte conditii pentru obtinerea
statutului, beneficiarilor de protectie
internationald ar trebui sa li se ceard sd
indeplineasca aceleasi conditii ca si
celorlalti resortisanti ai tarilor terte. Prin
urmare, Directiva 2003/109/CE a
Consiliului*’ ar trebui modificatdi in
consecintd.

42 Directiva 2003/109/CE a Consiliului
din 25 noiembrie 2003 privind statutul
resortisantilor tarilor terte care sunt
rezidenti pe termen lung, JO L 016,
23.1.2004, p. 44.

Amendamentul 520
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze
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Amendamentul

eliminat

Or. en
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Propunere de regulament
Considerentul 39

Textul propus de Comisie

(39)  In acelasi timp si avind in vedere
importanta facilitarii integrarii depline a
beneficiarilor de protectie internationala
in statul membru de resedinta, ar trebui
prevazutd perspectiva obtinerii statutului
de rezident pe termen lung intr-o perioada
mai scurtd de timp. Beneficiarii de
protectie internationald ar trebui sa poata
obtine statutul de rezident pe termen lung
in statul membru care le-a acordat protectie
internationala dupa frei ani de sedere legala
si continui in statul membru respectiv. In
ceea ce priveste celelalte conditii pentru
obtinerea statutului, beneficiarilor de
protectie internationald ar trebui sa li se
ceara sa indeplineasca aceleasi conditii ca
si celorlalti resortisanti ai tarilor terte. Prin
urmare, Directiva 2003/109/CE a
Consiliului*? ar trebui modificata in
consecinta,

42 Directiva 2003/109/CE a Consiliului din
25 noiembrie 2003 privind statutul
resortisantilor trilor terte care sunt
rezidenti pe termen lung, JO L 016,
23.1.2004, p. 44.

Amendamentul 521

Amendamentul

(39) Beneficiarii de protectie
internationala ar trebui sa poatd obtine
statutul de rezident pe termen lung in statul
membru care le-a acordat protectie
internationala dupa cinci ani de sedere
legala si continuad in statul membru
respectiv. In ceea ce priveste celelalte
conditii pentru obtinerea statutului,
beneficiarilor de protectie internationala ar
trebui sd li se ceara sd indeplineasca
aceleasi conditii ca si celorlalti resortisanti
ai tarilor terte. Prin urmare, Directiva
2003/109/CE a Consiliului*? ar trebui
modificata in consecinta,

42 Directiva 2003/109/CE a Consiliului din
25 noiembrie 2003 privind statutul
resortisantilor tarilor terte care sunt
rezidenti pe termen lung, JO L 016,
23.1.2004, p. 44.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 39

Textul propus de Comisie

(39) In acelasi timp si avand in vedere

......
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Amendamentul

(39) In acelasi timp si avand in vedere

......
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beneficiarilor de protectie internationala in
statul membru de resedintd, ar trebui
prevazutd perspectiva obtinerii statutului
de rezident pe termen lung intr-o perioada
mai scurta de timp. Beneficiarii de
protectie internationald ar trebui sd poata
obtine statutul de rezident pe termen lung
in statul membru care le-a acordat protectie
internationala dupa trei ani de sedere legala
si continui in statul membru respectiv. In
ceea ce priveste celelalte conditii pentru
obtinerea statutului, beneficiarilor de
protectie internationald ar trebui sa li se
ceara sa indeplineasca aceleasi conditii ca
si celorlalti resortisanti ai tarilor terte. Prin
urmare, Directiva 2003/109/CE a
Consiliului*? ar trebui modificata in
consecinta,

42 Directiva 2003/109/CE a Consiliului din
25 noiembrie 2003 privind statutul
resortisantilor térilor terte care sunt
rezidenti pe termen lung, JO L 016,
23.1.2004, p. 44.

Amendamentul 522
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 39

Textul propus de Comisie

(39)  In acelasi timp si avand in vedere
beneficiarilor de protectie internationala in
statul membru de resedintd, ar trebui
prevazutd perspectiva obtinerii statutului
de rezident pe termen lung intr-o perioada
mai scurtd de timp. Beneficiarii de
protectie internationald ar trebui sa poata
obtine statutul de rezident pe termen lung

PE702.941v01-00

beneficiarilor de protectie internationala in
statul membru de resedinta, ar trebui
prevazutd perspectiva obtinerii statutului
de rezident pe termen lung intr-o perioada
mai scurta de timp. Beneficiarii de
protectie internationald si beneficiarii de
protectie in temeiul Conventiei din 1954
privind statutul apatrizilor ar trebui sa
poatd obtine statutul de rezident pe termen
lung in statul membru care le-a acordat
protectie internationala dupa trei ani de
sedere legala si continua in statul membru
respectiv. In ceea ce priveste celelalte
conditii pentru obtinerea statutului,
beneficiarilor de protectie internationala ar
trebui sd li se ceara sd indeplineasca
aceleasi conditii ca si celorlalti resortisanti
ai tarilor terte. Prin urmare, Directiva
2003/109/CE a Consiliului*? ar trebui
modificata in consecinta,

42 Directiva 2003/109/CE a Consiliului din
25 noiembrie 2003 privind statutul
resortisantilor tarilor terte care sunt
rezidenti pe termen lung, JO L 016,
23.1.2004, p. 44.

Or. en

Amendamentul

(39) Avand in vedere importanta

de protectie internationala in statul membru
de resedinta, ar trebui prevazuta
perspectiva obtinerii statutului de rezident
pe termen lung intr-o perioadd mai scurta
de timp. Beneficiarii de protectie
internationala ar trebui sa poatd obtine
statutul de rezident pe termen lung in statul
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in statul membru care le-a acordat protectie
internationala dupa trei ani de sedere legala
si continui in statul membru respectiv. In
ceea ce priveste celelalte conditii pentru
obtinerea statutului, beneficiarilor de
protectie internationald ar trebui sa li se
ceara sa indeplineasca aceleasi conditii ca
si celorlalti resortisanti ai tarilor terte. Prin
urmare, Directiva 2003/109/CE a
Consiliului*? ar trebui modificata in
consecinta,

42 Directiva 2003/109/CE a Consiliului din
25 noiembrie 2003 privind statutul
resortisantilor tarilor terte care sunt
rezidenti pe termen lung, JO L 016,
23.1.2004, p. 44.

Amendamentul 523

membru care le-a acordat protectie
internationala dupa trei ani de sedere legala
si continud in statul membru respectiv. In
ceea ce priveste celelalte conditii pentru
obtinerea statutului, beneficiarilor de
protectie internationald ar trebui sa li se
ceara sa indeplineasca aceleasi conditii ca
si celorlalti resortisanti ai tarilor terte. Prin
urmare, Directiva 2003/109/CE a
Consiliului*? ar trebui modificata in
consecinta,

42 Directiva 2003/109/CE a Consiliului din
25 noiembrie 2003 privind statutul
resortisantilor tarilor terte care sunt
rezidenti pe termen lung, JO L 016,
23.1.2004, p. 44.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 40

Textul propus de Comisie

(40)  Din motive de eficienta si
sigurantd juridicd, este esential ca
regulamentul sa se bazeze pe principiul
conform caruia responsabilitatea este
determinata o singura data, cu exceptia
cazului in care persoana in cauzd a
parasit teritoriul statelor membre in
conformitate cu o decizie de returnare sau
cu un ordin de indepartare.

Amendamentul 524
Nicola Procaccini
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Amendamentul

eliminat

Or. en
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Propunere de regulament
Considerentul 40

Textul propus de Comisie

(40)  Din motive de eficientd si
sigurantd juridicd, este esential ca
regulamentul sa se bazeze pe principiul
conform cdruia responsabilitatea este
determinatd o singurd data, cu exceptia
cazului in care persoana In cauza a parasit
teritoriul statelor membre in conformitate
cu o decizie de returnare sau cu un ordin de
indepartare.

Amendamentul 525
Annalisa Tardino

Propunere de regulament
Considerentul 40

Textul propus de Comisie

(40) Din motive de eficientd si siguranta
juridica, este esential ca regulamentul sa se
bazeze pe principiul conform caruia
responsabilitatea este determinata o singura
datd, cu exceptia cazului in care persoana
in cauza a parasit teritoriul statelor membre
in conformitate cu o decizie de returnare
sau cu un ordin de indepartare.

Amendamentul 526

Amendamentul

(40)  Este recomandabil ca regulamentul
sd se bazeze pe principiul conform céruia
responsabilitatea este determinatd o singura
datd, cu exceptia cazului in care persoana
in cauza a parasit teritoriul statelor membre
in conformitate sau nu cu o decizie de
returnare sau cu un ordin de indepartare, in
urma retragerii sau respingerii cererii.

Or. en

Amendamentul

(40)  Din motive de eficienta si siguranta
juridica, este esential ca regulamentul sa se
bazeze pe principiul conform caruia
responsabilitatea este determinata o singura
datd, cu exceptia cazului in care persoana
in cauza a parasit teritoriul statelor
membre.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 40

PE702.941v01-00
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Textul propus de Comisie

(40)  Din motive de eficientd si siguranta
juridica, este esential ca regulamentul sa se
bazeze pe principiul conform caruia
responsabilitatea este determinata o singura
datd, cu exceptia cazului in care persoana
in cauza a parasit teritoriul statelor membre
in conformitate cu o decizie de returnare
sau cu un ordin de indepartare.

Amendamentul 527
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 40

Textul propus de Comisie

(40)  Din motive de eficientd si siguranta
juridica, este esential ca regulamentul sa se
bazeze pe principiul conform caruia
responsabilitatea este determinata o singura
datd, cu exceptia cazului in care persoana
in cauza a parasit teritoriul statelor membre
in conformitate cu o decizie de returnare
sau cu un ordin de indepartare.

Amendamentul 528
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 41

Textul propus de Comisie

(41)  Directiva XXX/XXX/UE a
Parlamentului European si a
Consiliului® [Directiva privind conditiile
de primire] ar trebui sa se aplice in cazul
procedurii de determinare a statului

AM\1245213R0O.docx
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Amendamentul

(40)  (Nu priveste versiunea in limba

romand.)

Or. en

Amendamentul

(40)  (Nu priveste versiunea in limba

romand.)

eliminat

Or. en

Amendamentul
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membru responsabil, astfel cum este
prevazuta in prezentul regulament, sub
rezerva limitarilor in aplicarea directivei
respective.

43 Directiva XXX/XXX/UE (text integral).

Or. en
Amendamentul 529
Damien Caréme
Propunere de regulament
Considerentul 41
Textul propus de Comisie Amendamentul
(41)  Directiva XXX/XXX/UE a (41)  Directiva XXX/XXX/UE a
Parlamentului European si a Consiliului*? Parlamentului European si a Consiliului*?
[Directiva privind conditiile de primire] ar [Directiva privind conditiile de primire] ar
trebui sd se aplice 1n cazul procedurii de trebui sd se aplice in cazul tuturor
determinare a statului membru procedurilor, astfel cum este prevazuta in
responsabil, astfel cum este prevazuta in prezentul regulament, sub rezerva
prezentul regulament, sub rezerva limitarilor in aplicarea directivei
limitdrilor Tn aplicarea directivei respective.
respective.
43 Directiva XXX/XXX/UE (text integral). 43 Directiva XXX/XXX/UE (text integral).
Or. en
Amendamentul 530

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 41

Textul propus de Comisie Amendamentul
(41)  Directiva XXX/XXX/UE a (41)  Directiva XXX/XXX/UE a
Parlamentului European si a Consiliului*? Parlamentului European si a Consiliului*?
[Directiva privind conditiile de primire] ar [Directiva privind conditiile de primire] ar
PE702.941v01-00 58/194 AM\1245213R0O.docx



trebui sa se aplice n cazul procedurii de
determinare a statului membru
responsabil, astfel cum este prevazuta in
prezentul regulament, sub rezerva
limitarilor 1n aplicarea directivei
respective.

43 Directiva XXX/XXX/UE (text integral).

Amendamentul 531
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 43

Textul propus de Comisie

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sd primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
superior al copilului, statele membre ar
trebui in special s ia In considerare in mod
corespunzator bundstarea si dezvoltarea
sociala a minorului, aspecte legate de
siguranta §i securitatea acestuia, opinia
minorului in concordantd cu varsta i
nivelul sau de maturitate, inclusiv mediul
din care provine. In plus, ar trebui
stabilite garantii procedurale specifice
pentru minorii neinsotiti, avand in vedere
vulnerabilitatea deosebiti a acestora.

Amendamentul 532

trebui sa se aplice 1n cazul tuturor
procedurilor, astfel cum este prevazutd in
prezentul regulament, sub rezerva
limitarilor 1n aplicarea directivei
respective.

43 Directiva XXX/XXX/UE (text integral).

Or. en

Amendamentul

(43)  Interesul superior al cetdtenilor
statelor membre, inclusiv al copiilor, ar
trebui sa primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
superior al acestora, statele membre ar
trebui in special sa ia in considerare in mod
corespunzator efectul migratiei pe scard
larga asupra coeziunii sociale.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
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Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 43

Textul propus de Comisie

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sa primeze in aplicarea de citre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
superior al copilului, statele membre ar
trebui in special sd ia in considerare in
mod corespunzdator bundstarea si
dezvoltarea sociali a minorului, aspecte
legate de siguranta si securitatea acestuia,
opinia minorului in concordanta cu
varsta si nivelul sau de maturitate,
inclusiv mediul din care provine. In plus,
ar trebui stabilite garantii procedurale
specifice pentru minorii neinsotiti, avind
in vedere vulnerabilitatea deosebiti a
acestora.

Amendamentul 533

Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Propunere de regulament
Considerentul 43

Textul propus de Comisie

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui s primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
superior al copilului, statele membre ar

PE702.941v01-00

Amendamentul

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sa reprezinte o preocupare
importantd a statelor membre, acesta
implicdnd o reintregire rapida a familiei
si/sau reunirea cu repregentantul in tara
de origine a copilului sau in apropierea
acesteia.

Or. en

Amendamentul

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sa primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
superior al copilului, statele membre ar
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trebui in special sa ia in considerare in
mod corespunzdtor bundstarea si
dezvoltarea socialda a minorului, aspecte
legate de siguranta si securitatea acestuia,
opinia minorului in concordanta cu varsta
si nivelul sau de maturitate, inclusiv mediul
din care provine. In plus, ar trebui stabilite
garantii procedurale specifice pentru
minorii neinsotiti, avand in vedere
vulnerabilitatea deosebita a acestora.

Amendamentul 534
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 43

Textul propus de Comisie

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui s primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
superior al copilului, statele membre ar
trebui in special sa ia in considerare in
mod corespunzdtor bundstarea si
dezvoltarea sociala a minorului, aspecte
legate de siguranta si securitatea acestuia,
opinia minorului in concordanta cu varsta
si nivelul sau de maturitate, inclusiv mediul
din care provine. In plus, ar trebui stabilite
garantii procedurale specifice pentru
minorii neinsotiti, avand in vedere

AM\1245213R0O.docx

trebui sa efectueze o evaluare individuald
coordonata de autoritdtile relevante si
independente pentru protectia copilului,
ludnd in considerare in special in mod
corespunzator bundstarea si dezvoltarea
sociald a minorului, aspecte legate de
siguranta si securitatea acestuia pe fermen
scurt, mediu si lung, opinia minorului in
concordantd cu varsta si nivelul sau de
maturitate, inclusiv circumstantele
individuale si mediul din care provine. In
plus, ar trebui stabilite garantii procedurale
specifice pentru minorii neinsotiti, avand in
vedere vulnerabilitatea deosebita a
acestora, inclusiv numirea unui tutore
independent si accesul la asistentd
Jjuridica gratuita.

Or. en

Amendamentul

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sa primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
superior al copilului, statele membre ar
trebui sa efectueze o evaluare individuala
coordonata de autoritdtile relevante si
independente pentru protectia copilului,
ludnd in considerare in mod corespunzator
bunastarea si dezvoltarea sociala a
minorului, aspecte legate de siguranta si
securitatea acestuia pe termen scurt, mediu
si lung si opinia minorului in concordanta
cu varsta si nivelul sau de maturitate,
inclusiv circumstantele individuale si
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vulnerabilitatea deosebita a acestora.

Amendamentul 535
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 43

Textul propus de Comisie

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sd primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
superior al copilului, statele membre ar
trebui in special sd ia in considerare in
mod corespunzdtor bundstarea $i
dezvoltarea sociald a minorului, aspecte
legate de siguranta si securitatea acestuia,
opinia minorului in concordanta cu
vadrsta si nivelul sau de maturitate,
inclusiv mediul din care provine. In plus,
ar trebui stabilite garantii procedurale
specifice pentru minorii neinsotiti, avind
in vedere vulnerabilitatea deosebita a
acestora.

Amendamentul 536
Annalisa Tardino

Propunere de regulament
Considerentul 43

PE702.941v01-00

mediul din care provine. In plus, ar trebui
stabilite garantii procedurale specifice
pentru minorii neinsotiti, avand in vedere
vulnerabilitatea deosebita a acestora,
inclusiv numirea unui tutore independent
si accesul la asistentd juridicd gratuitd.

Or. en

Amendamentul

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sa fie luat in considerare de catre
statele membre in aplicarea prezentului
regulament. In plus, ar trebui instituite
proceduri specifice pentru combaterea
denaturarilor si a folosirii abuzive a
statutului de minor neinsotit, in special
prin efectuarea unor examindri
sistematice ale sistemului osos, pentru a
exclude cererile de recunoastere care sunt
in mod evident neintemeiate.

Or. fr
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Textul propus de Comisie

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui s primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
superior al copilului, statele membre ar
trebui in special sa ia in considerare in mod
corespunzator bundstarea si dezvoltarea
sociald a minorului, aspecte legate de
siguranta si securitatea acestuia, opinia
minorului In concordantd cu varsta si
nivelul sau de maturitate, inclusiv mediul
din care provine. In plus, ar trebui stabilite
garantii procedurale specifice pentru
minorii neinsotiti, avand in vedere
vulnerabilitatea deosebita a acestora.

Amendamentul 537

Amendamentul

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sa primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
superior al copilului, statele membre ar
trebui in special sa ia in considerare in mod
corespunzator bunastarea si dezvoltarea
sociald a minorului, aspecte legate de
siguranta si securitatea acestuia, opinia
minorului Tn concordantd cu varsta si
nivelul sau de maturitate, inclusiv mediul
din care provine. In plus, ar trebui stabilite
garantii procedurale specifice pentru
minorii neinsotiti, avand in vedere
vulnerabilitatea deosebita a acestora.
Procedurile de evaluare a virstei unui
solicitant ar trebui sd se bazeze pe criterii
stiintifice, inclusiv pe estimarea virstei
dentare.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 43

Textul propus de Comisie

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sd primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
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Amendamentul

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sd primeze 1n aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului

PE702.941v01-00
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superior al copilului, statele membre ar
trebui in special s ia In considerare in mod
corespunzator bunastarea si dezvoltarea
sociald a minorului, aspecte legate de
siguranta si securitatea acestuia, opinia
minorului Tn concordantd cu varsta si
nivelul sdu de maturitate, inclusiv mediul
din care provine. In plus, ar trebui stabilite
garantii procedurale specifice pentru
minorii neinsotiti, avand in vedere
vulnerabilitatea deosebita a acestora.

Amendamentul 538

superior al copilului, statele membre ar
trebui in special sd ia In considerare in mod
corespunzator bundstarea si dezvoltarea
sociald a minorului, aspecte legate de
siguranta si securitatea acestuia, opinia
minorului Tn concordantd cu varsta si
nivelul sau de maturitate, inclusiv mediul
din care provine, §i ar trebui si urmeze
unei evaluari independente a interesului
superior al acestuia de cdtre autoritdtile
competente pentru protectia copilului. In
plus, ar trebui stabilite garantii procedurale
specifice pentru minorii neinsotiti, avand in
vedere vulnerabilitatea deosebita a
acestora.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Moritz

Korner, Abir Al-Sahlani

Propunere de regulament
Considerentul 43

Textul propus de Comisie

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sd primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
superior al copilului, statele membre ar
trebui in special s ia In considerare in mod
corespunzator bunastarea si dezvoltarea
sociald a minorului, aspecte legate de
siguranta si securitatea acestuia, opinia
minorului Tn concordantd cu varsta si
nivelul sau de maturitate, inclusiv mediul
din care provine. In plus, ar trebui stabilite
garantii procedurale specifice pentru
minorii neinsotiti, avand in vedere
vulnerabilitatea deosebita a acestora.

PE702.941v01-00

Amendamentul

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sd primeze 1n aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
superior al copilului, statele membre ar
trebui in special sd ia In considerare in mod
corespunzator bundstarea si dezvoltarea
sociald a minorului, aspecte legate de
siguranta si securitatea acestuia, opinia
minorului Tn concordantd cu varsta si
nivelul sdu de maturitate, inclusiv mediul
din care provine, §i ar trebui si urmeze
unei evaluari independente a interesului
superior al acestuia de cdtre autoritdtile
competente pentru protectia copilului. in
plus, ar trebui stabilite garantii procedurale

AM\1245213R0O.docx



Amendamentul 539

specifice pentru minorii neinsotiti, avand in
vedere vulnerabilitatea deosebitd a
acestora.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 43

Textul propus de Comisie

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sd primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
superior al copilului, statele membre ar
trebui in special s ia In considerare in mod
corespunzator bunastarea si dezvoltarea
sociald a minorului, aspecte legate de
siguranta si securitatea acestuia, opinia
minorului Tn concordantd cu varsta si
nivelul sdu de maturitate, inclusiv mediul
din care provine. In plus, ar trebui stabilite
garantii procedurale specifice pentru
minorii neinsotiti, avand in vedere
vulnerabilitatea deosebita a acestora.

Amendamentul 540
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 43

AM\1245213R0O.docx

Amendamentul

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, principiul fundamental al
interesului superior al copilului, precum si
dreptul la reintregirea familiei ar trebui sa
primeze in aplicarea de catre statele
membre a prezentului regulament. In
procesul de evaluare a interesului superior
al copilului pe termen scurt, mediu si
lung, statele membre ar trebui in special sa
1a In considerare in mod corespunzator
bunastarea si dezvoltarea sociala a
minorului, aspecte legate de siguranta si
securitatea acestuia, opinia minorului in
concordantd cu varsta si nivelul sau de
maturitate, inclusiv mediul din care
provine. In plus, ar trebui stabilite garantii
procedurale specifice pentru minorii
neinsotiti, avand in vedere vulnerabilitatea
deosebita a acestora.

Or. en
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Textul propus de Comisie

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui s primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
superior al copilului, statele membre ar
trebui in special sa ia in considerare in mod
corespunzator bundstarea si dezvoltarea
sociald a minorului, aspecte legate de
siguranta si securitatea acestuia, opinia
minorului In concordantd cu varsta si
nivelul sau de maturitate, inclusiv mediul
din care provine. In plus, ar trebui stabilite
garantii procedurale specifice pentru
minorii neinsotiti, avand in vedere
vulnerabilitatea deosebita a acestora.

Amendamentul 541

Amendamentul

(43)  In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sa primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului
superior al copilului, statele membre ar
trebui in special sa ia in considerare in mod
corespunzator bunastarea si dezvoltarea
sociald a minorului, aspecte legate de
siguranta si securitatea acestuia, opinia
minorului Tn concordantd cu varsta si
nivelul sau de maturitate, inclusiv mediul
din care provine. In plus, ar trebui stabilite
garantii procedurale specifice pentru
minorii neinsotiti, avand in vedere
vulnerabilitatea deosebita a acestora.
Totusi, o atentie deosebitd ar trebui sa se
acorde in scopul asigurarii ca respectivele
garantii speciale nu sunt folosite abuziv.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 44

Textul propus de Comisie

(44)  In conformitate cu Conventia
europeand pentru apararea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale si cu
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, respectul pentru viata de familie
ar trebui sd primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.

PE702.941v01-00

Amendamentul

(44)  In conformitate cu Conventia
europeand pentru apararea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale si cu
Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, respectul pentru siguranta
cetdtenilor statelor membre, pentru viata
lor de familie si pentru modul lor de viatdi
european, precum si pentru dreptul
popoarelor din statele membre la
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Amendamentul 542
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 44

Textul propus de Comisie

(44)  In conformitate cu Conventia
europeand pentru apararea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale si cu
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, respectul pentru viata de familie
ar trebui sd primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.

Amendamentul 543
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 44

Textul propus de Comisie

(44)  In conformitate cu Conventia
europeana pentru apararea drepturilor
omului si a libertdtilor fundamentale si cu
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, respectul pentru viata de familie
ar trebui sd primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
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autodeterminare ar trebui sa primeze in
aplicarea de catre statele membre a
prezentului regulament.

Or. en

Amendamentul

(44)  In conformitate cu Conventia
europeana pentru apararea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale si cu
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, respectul pentru viata de familie
ar trebui sd primeze n aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
Totusi, ar trebui sd se acorde o atentie
deosebitd pentru a evita ca dispozitiile
care asigurd respectarea vietii de familie
sd fie folosite abuziv.

Or. en

Amendamentul

(44)  In conformitate cu Conventia
europeana pentru apararea drepturilor
omului si a libertdtilor fundamentale si cu
Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, respectul pentru viata privata si
de familie, precum si pentru principiul
nediscriminadrii, ar trebui sd primeze In
aplicarea de catre statele membre a
prezentului regulament.
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Amendamentul 544

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 44

Textul propus de Comisie

(44)  In conformitate cu Conventia
europeand pentru apararea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale si cu
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, respectul pentru viata de familie
ar trebui sd primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.

Amendamentul 545
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 44

Textul propus de Comisie

(44)  In conformitate cu Conventia
europeana pentru apararea drepturilor
omului si a libertdtilor fundamentale si cu
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, respectul pentru viata de
Sfamilie ar trebui sa primeze in aplicarea de
catre statele membre a prezentului
regulament.

Amendamentul 546

PE702.941v01-00

Amendamentul

(44)  In conformitate cu Conventia
europeana pentru apararea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale si cu
Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, respectul pentru viata privata si
de familie, precum si pentru principiul
nediscrimindrii, ar trebui sa primeze in
aplicarea de catre statele membre a
prezentului regulament.

Or. en

Amendamentul

(44)  In conformitate cu Conventia
europeana pentru apararea drepturilor
omului si a libertdtilor fundamentale si cu
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, pdstrarea modului de viata
european ar trebui sa primeze in aplicarea
de cétre statele membre a prezentului
regulament.

Or. en
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Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 44

Textul propus de Comisie

(44)  In conformitate cu Conventia
europeand pentru apararea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale si cu
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, respectul pentru viata de familie
ar trebui sa primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.

Amendamentul 547

Amendamentul

(44)  In conformitate cu Conventia
europeana pentru apararea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale si cu
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, respectul pentru viata de familie
ar trebui sa fie luate in considerare de
catre statele membre in aplicarea
prezentului regulament.

Or. fr

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 44 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 548
Damien Caréme

AM\1245213R0O.docx
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Amendamentul

(44a) In aplicarea prezentului
regulament, statele membre trebuie sa isi
respecte obligatiile internationale fati de
apatrizi, inclusiv in temeiul Conventiei
privind statutul apatrizilor, semnata la
New York la 28 septembrie 1954, si in
conformitate cu alte instrumente ale
dreptului international al drepturilor
omului. Dacd este necesar, tratamentul
apatrizilor ar trebui sa fie diferentiat de
cel al resortisantilor tarilor terte, tindnd
seama in mod corespunzdtor de nevoile
lor speciale de protectie.

Or. en
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Propunere de regulament
Considerentul 44 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 549
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 44 b (nou)

Textul propus de Comisie

PE702.941v01-00

RO

Amendamentul

(44a) In aplicarea prezentului
regulament, statele membre trebuie sa isi
respecte obligatiile internationale fati de
apatrizi, inclusiv in temeiul Conventiei
privind statutul apatrizilor, semnata la
New York la 28 septembrie 1954, si in
conformitate cu alte instrumente ale
dreptului international al drepturilor
omului. Dacd este necesar, tratamentul
apatrizilor ar trebui sa fie diferentiat de
cel al resortisantilor tarilor terte, tindnd
seama in mod corespunzator de nevoile
lor speciale de protectie.

Or. en

Amendamentul

(44b) Atunci cind niciun alt stat
membru nu poate fi identificat ca
responsabil pentru o cerere de azil pe baza
criteriilor stabilite in prezentul
regulament, solicitantii care si-au depus
cererile in statul membru care
indeplineste procedura de determinare ar
trebui sa fie alocati statelor membre care
se situeazd sub cota lor de cereri pe baza
cheii de referinta aplicate statelor membre
respective, tindnd seama de preferintele
solicitantilor. Dupd mutare, statul
membru de repartizare ar trebui sa
examineze cererea in calitate de stat
membru responsabil.

Or. en
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Amendamentul 550

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 45

Textul propus de Comisie

(45)  Pentru a evita situatia in care
persoane care reprezintd un risc de
securitate sunt mutate dintr-un stat
membru in altul, este necesar sd se
asigure faptul ca statul membru in care
este inregistratd o cerere pentru prima
data nu aplica criteriile de stabilire a
responsabilititii sau ca statul membru
beneficiar nu aplica procedura de transfer
in cazul in care existda motive intemeiate
pentru a considera cd persoana in cauzd
reprezintd un pericol pentru securitatea
nationala sau ordinea publica.

Amendamentul 551
Annalisa Tardino

Propunere de regulament
Considerentul 45

Textul propus de Comisie

(45) Pentru a evita situatia in care
persoane care reprezintd un risc de
securitate sunt mutate dintr-un stat membru
in altul, este necesar sa se asigure faptul ca
statul membru in care este inregistratad o
cerere pentru prima datd nu aplica criteriile
de stabilire a responsabilitatii sau ca statul
membru beneficiar nu aplica procedura de
transfer In cazul in care exista motive
intemeiate pentru a considera ca persoana
in cauza reprezintd un pericol pentru
securitatea nationala sau ordinea publica.
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Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

(45) Pentru a evita situatia in care
persoane care reprezintd un risc de
securitate sunt mutate dintr-un stat membru
in altul, este necesar sa se asigure faptul ca
statul membru in care este inregistratad o
cerere pentru prima data nu aplica criteriile
de stabilire a responsabilitatii sau ca statul
membru beneficiar nu aplica procedura de
transfer n cazul in care exista motive
intemeiate pentru a considera ca persoana
in cauza reprezintd un pericol pentru
securitatea nationald sau ordinea publica.
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Amendamentul 552

In astfel de cazuri, este, de asemenea,
necesar ca statele membre sd retind si/sau
sa returneze rapid solicitantul in cauza.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 45

Textul propus de Comisie

(45) Pentru a evita situatia in care
persoane care reprezintd un risc de
securitate sunt mutate dintr-un stat
membru n altul, este necesar si se
asigure faptul ca statul membru in care
este inregistratd o cerere pentru prima
datd nu aplica criteriile de stabilire a
responsabilitatii sau ca statul membru
beneficiar nu aplica procedura de transfer
in cazul in care existd motive intemeiate
pentru a considera cd persoana in cauzd
reprezintd un pericol pentru securitatea
nationala sau ordinea publica.

Amendamentul 553
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 45

Textul propus de Comisie

(45) Pentru a evita situatia in care
persoane care reprezintd un risc de
securitate sunt mutate dintr-un stat membru
in altul, este necesar sd se asigure faptul ca
statul membru in care este inregistrata o

PE702.941v01-00

Amendamentul

(45) Pentru a evita situatia in care
persoane care reprezintd un risc de
securitate sunt libere sa caldtoreascd in
interiorul UE, acestea ar trebui sa fie
refinute prompt de statul membru in cauzd
si plasate intr-o unitate de inalta
securitate in asteptarea deportarii in tara
lor de origine.

Or. en

Amendamentul

(45) Pentru a evita situatia n care
persoane care reprezintd un risc de
securitate sunt mutate dintr-un stat membru
in altul, este necesar sd se asigure faptul ca
statul membru 1n care este inregistratd o
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cerere pentru prima datd nu aplica criteriile
de stabilire a responsabilitatii sau ca statul
membru beneficiar nu aplica procedura de
transfer In cazul in care existd motive
intemeiate pentru a considera ca persoana
in cauza reprezintd un pericol pentru
securitatea nationala sau ordinea publica.

Amendamentul 554

cerere pentru prima data nu aplica criteriile
de stabilire a responsabilitatii sau ca statul
membru beneficiar nu aplica procedura de
transfer In cazul in care screeningul
reglementat de [Regulamentul privind
procedura de screening] a ardtat cd exista
motive intemeiate pentru a considera ca
persoana In cauza reprezintd o amenintare
reala, prezentd si suficient de gravd pentru
securitatea nationala.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 45

Textul propus de Comisie

(45) Pentru a evita situatia in care
persoane care reprezintd un risc de
securitate sunt mutate dintr-un stat membru
in altul, este necesar sa se asigure faptul ca
statul membru in care este inregistrata o
cerere pentru prima datd nu aplica criteriile
de stabilire a responsabilitatii sau ca statul
membru beneficiar nu aplicd procedura de
transfer n cazul in care exista motive
intemeiate pentru a considera ca persoana
in cauza reprezinta un pericol pentru
securitatea nationald sau ordinea publica.

Amendamentul 555

Amendamentul

(45) Pentru a evita situatia n care
persoane care reprezintd un risc de
securitate sunt mutate dintr-un stat membru
in altul, este necesar sa se asigure faptul ca
statul membru 1n care este inregistratd o
cerere pentru prima datd nu aplica criteriile
de stabilire a responsabilitatii sau ca statul
membru beneficiar nu aplicd procedura de
transfer in cazul in care exista motive
intemeiate pentru a considera cd persoana
in cauza reprezintd un pericol pentru
securitatea nationala.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 45 a (nou)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 556

Amendamentul

(45a) Pentru a asigura determinarea
rapida a responsabilitatii si repartizarea
solicitantilor de protectie internationald
intre statele membre, termenele pentru
depunerea cererilor de preluare, pentru
raspunsul la acestea si pentru efectuarea
mutarilor ar trebui sa fie scurte, cu
respectarea drepturilor fundamentale ale
solicitantilor, a drepturilor persoanelor
vulnerabile, in special a drepturilor
copilului si a principiului fundamental al
interesului superior al copilului, precum
si a dreptului la reintregirea familiei si a
dreptului la o cale de atac efectivi.
Minorii neinsotiti si familiile cu minori,
precum si solicitantii vulnerabili ar trebui
sd primeasca prioritate la mutdari.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 46

Textul propus de Comisie

(46)  Prelucrarea impreund a cererilor
de protectie internationala ale membrilor
unei familii de cdtre un singur stat
membru ar trebui sa facd posibila
asigurarea unei examindri in detaliu a
cererilor si o coerentd a deciziilor luate,
precum si evitarea separdrii membrilor
unei familii.

Amendamentul 557
Charlie Weimers

PE702.941v01-00

Amendamentul

eliminat

Or. en

AM\1245213R0O.docx



Propunere de regulament
Considerentul 46

Textul propus de Comisie

(46)  Prelucrarea impreuna a cererilor de
protectie internationald ale membrilor unei
familii de catre un singur stat membru ar
trebui sd faca posibild asigurarea unei
examinari in detaliu a cererilor si o
coerenta a deciziilor luate, precum si
evitarea separarii membrilor unei familii.

Amendamentul 558

Amendamentul

(46)  Prelucrarea impreuna a cererilor de
protectie internationald ale membrilor unei
familii de catre un singur stat membru intr-
un centru de transfer dintr-un stat tert
partener ar trebui sa faca posibila
asigurarea unei examindri in detaliu a
cererilor si o coerenta a deciziilor luate,
precum si evitarea separarii membrilor unei
familii in timpul procesului si daca
protectia internationala este acordata si
asiguratd printr-un acord cu un stat tert
partener.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 46

Textul propus de Comisie

(46)  Prelucrarea impreuna a cererilor de
protectie internationald ale membrilor unei
familii de cétre un singur stat membru ar
trebui sa facd posibild asigurarea unei
examindri in detaliu a cererilor si o
coerentd a deciziilor luate, precum si
evitarea separdrii membrilor unei familii.

AM\1245213R0O.docx

75/194

Amendamentul

(46)  Pentru a asigura unitatea familiei,
prelucrarea impreuna a cererilor de
protectie internationald ale membrilor unei
familii de cétre un singur stat membru ar
trebui sd faca posibild asigurarea unei
examindri in detaliu a cererilor si o
coerenta a deciziilor luate, precum si
evitarea separdrii membrilor unei familii.
Prelucrarea impreund a cererilor unei
familii nu aduce atingere dreptului unui
solicitant de a depune o cerere in mod
individual.

Or. en
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Amendamentul 559

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal gimeéka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Propunere de regulament
Considerentul 46

Textul propus de Comisie

(46)  Prelucrarea impreuna a cererilor de
protectie internationald ale membrilor unei
familii de cétre un singur stat membru ar
trebui sa facd posibild asigurarea unei
examinari in detaliu a cererilor si o
coerentd a deciziilor luate, precum si
evitarea separarii membrilor unei familii.

Amendamentul 560
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 46

Textul propus de Comisie

(46)  Prelucrarea impreuna a cererilor de
protectie internationald ale membrilor unei
familii de cétre un singur stat membru ar
trebui sa facd posibild asigurarea unei
examindri in detaliu a cererilor si o
coerentd a deciziilor luate, precum si
evitarea separdrii membrilor unei familii.

Amendamentul 561
Nadine Morano

PE702.941v01-00

Amendamentul

(46)  Prelucrarea impreuna a cererilor de
protectie internationald ale membrilor unei
familii de cétre un singur stat membru ar
trebui sa facd posibild asigurarea unei
examindri in detaliu a cererilor si o
coerentd a deciziilor luate, precum si
evitarea separdrii membrilor unei familii.
Acest lucru nu ar trebui sd aducd atingere
dreptului unui solicitant de a depune o
cerere in mod individual.

Or. en

Amendamentul

(46)  Unitatea familiei ar trebui sa fie
asiguratd in aplicarea prezentului
regulament. Prelucrarea impreund a
cererilor de protectie internationala ale
membrilor unei familii de catre un singur
stat membru ar trebui sa faca posibilda
asigurarea unei examindri in detaliu a
cererilor si o coerenta a deciziilor luate,
precum si evitarea separarii membrilor unei
familii.

Or. en

AM\1245213R0O.docx



Propunere de regulament

Considerentul 47
Textul propus de Comisie Amendamentul
(47)  Definitia unui membru de familie eliminat

din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile solicitantului.
Reunirea fratilor sau a surorilor este
deosebit de importantd pentru
imbundtatirea sanselor de integrare ale
solicitantilor si, astfel, pentru reducerea
deplasarilor neautorizate. Domeniul de
aplicare al definitiei unui membru de
familie ar trebui sa reflecte, de asemenea,
realitatea tendintelor migratorii actuale, si
anume faptul ca frecvent solicitantii
sosesc pe teritoriul statelor membre dupa
o perioada lunga de tranzit. Prin urmare,
definitia ar trebui sa includd familiile
Jformate in afara tarii de origine, dar
inainte de sosirea pe teritoriul statului
membru. Se preconizeazd cd aceastd
extindere limitata si specificd a sferei
definitiei va reduce stimulentele unora
dintre deplasarile neautorizate pe
teritoriul UE ale solicitantilor de azil.

Or. fr

Amendamentul 562
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 47

Textul propus de Comisie Amendamentul

(47)  Definitia unui membru de familie eliminat
din prezentul regulament ar trebui sa

includa fratii sau surorile solicitantului.

Reunirea fratilor sau a surorilor este

deosebit de importantd pentru

imbunatatirea sanselor de integrare ale

solicitantilor si, astfel, pentru reducerea

deplasarilor neautorizate. Domeniul de
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aplicare al definitiei unui membru de
familie ar trebui sa reflecte, de asemenea,
realitatea tendintelor migratorii actuale, si
anume faptul ca frecvent solicitantii
sosesc pe teritoriul statelor membre dupa
o perioada lunga de tranzit. Prin urmare,
definitia ar trebui sa includd familiile
Sformate in afara tarii de origine, dar
inainte de sosirea pe teritoriul statului
membru. Se preconizeazd cd aceastd
extindere limitata si specificd a sferei
definitiei va reduce stimulentele unora
dintre deplasarile neautorizate pe
teritoriul UE ale solicitantilor de azil.

Amendamentul 563
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 47

Textul propus de Comisie

(47)  Definitia unui membru de familie
din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile solicitantului.
Reunirea fratilor sau a surorilor este
deosebit de importantd pentru
imbunatatirea sanselor de integrare ale
solicitantilor si, astfel, pentru reducerea
deplasarilor neautorizate. Domeniul de
aplicare al definitiei unui membru de
familie ar trebui sa reflecte, de asemenea,
realitatea tendintelor migratorii actuale, si
anume faptul ca frecvent solicitantii
sosesc pe teritoriul statelor membre dupa
o perioadd lunga de tranzit. Prin urmare,
definitia ar trebui sa includd familiile
Jformate in afara tarii de origine, dar
inainte de sosirea pe teritoriul statului
membru. Se preconizeaza cd aceastd
extindere limitata si specificd a sferei
definitiei va reduce stimulentele unora
dintre deplasarile neautorizate pe
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Or. en

Amendamentul

(47)  Definitia unui membru de familie
din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile solicitantului
numai atunci cdand solicitantul este un
copil sub 14 ani.
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teritoriul UE ale solicitantilor de azil.

Amendamentul 564

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 47

Textul propus de Comisie

(47)  Definitia unui membru de familie
din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile solicitantului.
Reunirea fratilor sau a surorilor este
deosebit de importantd pentru
imbundtatirea sanselor de integrare ale
solicitantilor si, astfel, pentru reducerea
deplasarilor neautorizate. Domeniul de
aplicare al definitiei unui membru de
familie ar trebui sa reflecte, de asemenea,
realitatea tendintelor migratorii actuale, si
anume faptul ca frecvent solicitantii
sosesc pe teritoriul statelor membre dupa
o perioadd lunga de tranzit. Prin urmare,
definitia ar trebui sa includa familiile
formate in afara tarii de origine, dar
inainte de sosirea pe teritoriul statului
membru. Se preconizeazd cd aceastd
extindere limitata si specifica a sferei
definitiei va reduce stimulentele unora
dintre deplasarile neautorizate pe
teritoriul UE ale solicitantilor de azil.

Amendamentul 565
Annalisa Tardino

Propunere de regulament
Considerentul 47
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Amendamentul

(47) Se recomandi ca definitia unui
membru de familie din prezentul
regulament sa includa un sot/o sotie
legal(a) si copiii (biologici sau adoptati),
la latitudinea fiecarui stat membru.

Or. en
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Textul propus de Comisie

(47)  Definitia unui membru de familie
din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile solicitantului.
Reunirea fratilor sau a surorilor este
deosebit de importantd pentru
imbunatatirea sanselor de integrare ale
solicitantilor si, astfel, pentru reducerea
deplasarilor neautorizate. Domeniul de
aplicare al definitiei unui membru de

familie ar trebui sa reflecte, de asemenea,
realitatea tendintelor migratorii actuale, si

anume faptul ca frecvent solicitantii
sosesc pe teritoriul statelor membre dupa
o perioadd lunga de tranzit. Prin urmare,
definitia ar trebui sd includa familiile
formate in afara tarii de origine, dar
inainte de sosirea pe teritoriul statului
membru. Se preconizeazd cad aceastd
extindere limitatd si specifica a sferei
definitiei va reduce stimulentele unora
dintre deplasarile neautorizate pe
teritoriul UE ale solicitantilor de azil.

Amendamentul 566
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 47

Textul propus de Comisie

(47)  Definitia unui membru de familie
din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile solicitantului.
Reunirea fratilor sau a surorilor este
deosebit de importantd pentru
imbunatatirea sanselor de integrare ale
solicitantilor si, astfel, pentru reducerea
deplasarilor neautorizate. Domeniul de
aplicare al definitiei unui membru de

Amendamentul

(47) Definitia unui membru de familie
din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile solicitantului.
Reunirea fratilor sau a surorilor este
deosebit de importantad pentru
imbunatatirea sanselor de integrare ale
solicitantilor si, astfel, pentru reducerea
deplasarilor neautorizate.

Or. en

Amendamentul

(47)  Definitia unui membru de familie
din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile solicitantului.
Reunirea fratilor sau a surorilor este
deosebit de importantad pentru
imbunatatirea sanselor de integrare ale
solicitantilor si, astfel, pentru reducerea
deplasarilor neautorizate. Definitia ar
trebui sd includa familiile formate in afara

familie ar trebui sa reflecte, de asemenea,
realitatea tendintelor migratorii actuale, si
anume faptul ca frecvent solicitantii

tarii de origine, dar inainte de sosirea pe
teritoriul statului membru. Se preconizeaza
ca aceasta extindere limitata si specifica a
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sosesc pe teritoriul statelor membre dupd
o perioada lunga de tranzit. Prin urmare,
definitia ar trebui sd includa familiile
formate in afara tarii de origine, dar inainte
de sosirea pe teritoriul statului membru. Se
preconizeaza ca aceasta extindere limitata
si specificd a sferei definitiei va reduce
stimulentele unora dintre deplasarile
neautorizate pe teritoriul UE ale
solicitantilor de azil.

Amendamentul 567
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 47

Textul propus de Comisie

(47)  Definitia unui membru de familie
din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile solicitantului.
Reunirea fratilor sau a surorilor este
deosebit de importanta pentru
imbunatatirea sanselor de integrare ale
solicitantilor si, astfel, pentru reducerea
deplasarilor neautorizate. Domeniul de
aplicare al definitiei unui membru de
familie ar trebui sa reflecte, de asemenea,
realitatea tendintelor migratorii actuale, si
anume faptul ca frecvent solicitantii sosesc
pe teritoriul statelor membre dupa o
perioada lunga de tranzit. Prin urmare,
definitia ar trebui sd includa familiile
formate in afara tarii de origine, dar
inainte de sosirea pe teritoriul statului
membru. Se preconizeazd cd aceastd
extindere limitata si specificd a sferei
definitiei va reduce stimulentele unora
dintre deplasarile neautorizate pe
teritoriul UE ale solicitantilor de azil.

AM\1245213R0O.docx

sferei definitiei va reduce stimulentele
unora dintre deplasarile neautorizate pe
teritoriul UE ale solicitantilor de azil.

Or. en

Amendamentul

(47)  Definitia unui membru de familie
din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile solicitantului.
Reunirea fratilor sau a surorilor este
deosebit de importanta pentru
imbunatatirea sanselor de integrare ale
solicitantilor si, astfel, pentru reducerea
deplasarilor ulterioare. Domeniul de
aplicare al definitiei unui membru de
familie ar trebui sa reflecte, de asemenea,
realitatea tendintelor migratorii actuale, si
anume faptul ca frecvent solicitantii sosesc
pe teritoriul statelor membre dupa o
perioada lunga de tranzit. Prin urmare,
definitia ar trebui sa includa familiile
formate in afara tarii de origine.

Or. en
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Amendamentul 568

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 47

Textul propus de Comisie

(47)  Definitia unui membru de familie
din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile solicitantului.
Reunirea fratilor sau a surorilor este
deosebit de importantd pentru
imbunatatirea sanselor de integrare ale
solicitantilor si, astfel, pentru reducerea
deplasarilor neautorizate. Domeniul de
aplicare al definitiei unui membru de
familie ar trebui sa reflecte, de asemenea,
realitatea tendintelor migratorii actuale, si
anume faptul ca frecvent solicitantii sosesc
pe teritoriul statelor membre dupa o
perioada lunga de tranzit. Prin urmare,
definitia ar trebui sa includa familiile
formate in afara tarii de origine, dar
inainte de sosirea pe teritoriul statului
membru. Se preconizeazd cad aceastd
extindere limitata si specifica a sferei
definitiei va reduce stimulentele unora
dintre deplasarile neautorizate pe
teritoriul UE ale solicitantilor de azil.

Amendamentul 569

Amendamentul

(47) Definitia unui membru de familie
din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile solicitantului,
precum si persoanele care locuiau in
gospoddria acestuia in tara sa de origine.
Reunirea fratilor sau a surorilor este
deosebit de importantad pentru
imbunatatirea sanselor de integrare ale
solicitantilor. Domeniul de aplicare al
definitiei unui membru de familie ar trebui
sa reflecte, de asemenea, realitatea
tendintelor migratorii actuale, si anume
faptul ca frecvent solicitantii sosesc pe
teritoriul statelor membre dupa o perioada
lunga de tranzit. Prin urmare, definitia ar
trebui sd includa si familiile formate in
afara tarii de origine.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 47

Textul propus de Comisie
(47)  Definitia unui membru de familie

din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile solicitantului.

PE702.941v01-00

Amendamentul

(47) Definitia unui membru de familie
din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile, bunicul/bunica

AM\1245213R0O.docx



Reunirea fratilor sau a surorilor este sau bunicii solicitantului. Reunirea

deosebit de importantd pentru Sfamiliei este deosebit de importantd pentru
imbunatatirea sanselor de integrare ale imbunatatirea sanselor de integrare ale
solicitantilor si, astfel, pentru reducerea solicitantilor. Domeniul de aplicare al
deplasarilor neautorizate. Domeniul de definitiei unui membru de familie ar trebui
aplicare al definitiei unui membru de sa reflecte, de asemenea, realitatea

familie ar trebui sd reflecte, de asemenea, tendintelor migratorii actuale, si anume
realitatea tendintelor migratorii actuale, si faptul ca frecvent solicitantii sosesc pe
anume faptul ca frecvent solicitantii sosesc teritoriul statelor membre dupa o perioada
pe teritoriul statelor membre dupa o lunga de tranzit. Prin urmare, definitia ar
perioada lunga de tranzit. Prin urmare, trebui sa includa familiile formate in afara
definitia ar trebui sa includa familiile tarii de origine, dar inainte de sosirea pe
formate in afara tarii de origine, dar inainte teritoriul statului membru.

de sosirea pe teritoriul statului membru. Se
preconizeazd cd aceastd extindere limitata
si specifica a sferei definitiei va reduce
stimulentele unora dintre deplasarile
neautorizate pe teritoriul UE ale
solicitantilor de azil.

Or. en

Amendamentul 570
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 48

Textul propus de Comisie Amendamentul

(48)  Pentru a asigura respectarea eliminat
deplind a principiului unitatii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependentd intre solicitant
si un copil, frate sau sora ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sandtatii sau de vdrstd inaintata, ar trebui
sd fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat
membru a unui membru de familie sau a
unei rude care pot avea grija de acesta, ar
trebui sd devind, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile
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neautorizate ale minorilor neinsotiti, care
nu sunt in interesul lor superior, in
absenta unui membru de familie sau a
unei rude, statul membru responsabil ar
trebui sad fie acela in care a fost
inregistrata prima datd cererea de
protectie internationald a minorului
neinsotit, cu exceptia cazului in care se
demonstreaza cd acest lucru nu este in
interesul superior al copilului. Inainte de
mutarea unui minor neinsotit in alt stat
membru, statul membru care efectueazai
mutarea ar trebui sd se asigure cd statul
membru in cauzd va lua toate mdsurile
necesare si corespunzdtoare pentru a
asigura o protectie adecvati a copilului,
in special numirea promptd a unui
reprezentant sau a unor reprezentanti
avdnd sarcina de a garanta respectarea
tuturor drepturilor acestuia. Orice decizie
de a muta un minor neinsotit ar trebui
precedata de o evaluare a interesului
superior al acestuia, realizatd de personal
avind calificarile si expertiza necesare.

Amendamentul 571

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 48

Textul propus de Comisie

(48)  Pentru a asigura respectarea
deplina a principiului unitatii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependentd intre solicitant
si un copil, frate sau sord ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sanatatii sau de vdrstd inaintata, ar trebui
sd fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilitatii. In cazul in care
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Amendamentul

eliminat
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solicitantul este un minor neinsotfit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat
membru a unui membru de familie sau a
unei rude care pot avea grija de acesta, ar
trebui sa devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile
neautorizate ale minorilor neinsotiti, care
nu sunt in interesul lor superior, in
absenta unui membru de familie sau a
unei rude, statul membru responsabil ar
trebui sd fie acela in care a fost
inregistratd prima datd cererea de
protectie internationald a minorului
neinsotit, cu exceptia cazului in care se
demonstreaza cd acest lucru nu este in
interesul superior al copilului. Inainte de
mutarea unui minor neinsotit in alt stat
membru, statul membru care efectueazd
mutarea ar trebui sd se asigure cd statul
membru in cauzd va lua toate mdsurile
necesare §i corespunzdatoare pentru a
asigura o protectie adecvata a copilului,
in special numirea promptd a unui
reprezentant sau a unor reprezentanti
avdnd sarcina de a garanta respectarea
tuturor drepturilor acestuia. Orice decizie
de a muta un minor neinsotit ar trebui
precedata de o evaluare a interesului
superior al acestuia, realizata de personal
avind calificarile si expertiza necesare.

Amendamentul 572
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 48

Textul propus de Comisie
(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitdtii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta

unei relatii de dependenta intre solicitant si
un copil, frate sau sora ori parinte al
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Or. en

Amendamentul

(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitétii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependenta intre solicitant si
un copil, frate sau sora ori parinte al
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acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sandtdtii sau de varsta Tnaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilitatii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile neautorizate
ale minorilor neinsotiti, care nu sunt in
interesul lor superior, in absenta unui
membru de familie sau a unei rude, statul
membru responsabil ar trebui sa fie acela n
care a fost inregistrata prima data cererea
de protectie internationala a minorului
neinsotit, cu exceptia cazului in care se
demonstreaza cd acest lucru nu este in
interesul superior al copilului. Inainte de
mutarea unui minor neinsotit in alt stat
membru, statul membru care efectueaza
mutarea ar trebui sa se asigure ca statul
membru in cauzd va lua toate masurile
necesare $i corespunzatoare pentru a
asigura o protectie adecvata a copilului, in
special numirea promptd a unui
reprezentant sau a unor reprezentanti
avdnd sarcina de a garanta respectarea
tuturor drepturilor acestuia. Orice decizie
de a muta un minor neinsotit ar trebui
precedata de o evaluare a interesului
superior al acestuia, realizatd de personal
avind calificarile si expertiza necesare.

Amendamentul 573

Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Propunere de regulament
Considerentul 48

Textul propus de Comisie

(48)  Pentru a asigura respectarea deplina

PE702.941v01-00

acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sanatatii sau de varsta Tnaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile neautorizate
ale minorilor neinsotiti, care nu sunt in
interesul lor superior, in absenta unui
membru de familie sau a unei rude, statul
membru responsabil ar trebui sa fie acela n
care a fost inregistrata prima data cererea
de protectie internationala a minorului
neinsotit. Inainte de mutarea unui minor
neinsotit intr-un centru de primire dintr-
un stat tert partener, statul membru care
efectueaza mutarea ar trebui sa se asigure
ca statul tert partener va lua toate masurile
necesare $i corespunzatoare pentru a
asigura o protectie adecvata a copilului

Or. en

Amendamentul

(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
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a principiului unitdtii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependenta intre solicitant si
un copil, frate sau sord ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sandtdtii sau de varsta Tnaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilitatii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile neautorizate
ale minorilor neinsotiti, care nu sunt in
interesul lor superior, in absenta unui
membru de familie sau a unei rude, statul
membru responsabil ar trebui sa fie acela n
care a fost inregistratd prima datd cererea
de protectie internationala a minorului
neinsotit, cu exceptia cazului in care se
demonstreaza ca acest lucru nu este in
interesul superior al copilului. inainte de
mutarea unui minor neinsotit in alt stat
membru, statul membru care efectueaza
mutarea ar trebui sa se asigure ca statul
membru in cauza va lua toate masurile
necesare $i corespunzatoare pentru a
asigura o protectie adecvata a copilului, in
special numirea prompta a unui
reprezentant sau a unor reprezentanti avand
sarcina de a garanta respectarea tuturor
drepturilor acestuia. Orice decizie de a
muta un minor neinsotit ar trebui precedatd
de o evaluare a interesului superior al
acestuia, realizatd de personal avand
calificdrile si expertiza necesare.
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a principiului unitétii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependenta intre solicitant si
un copil, frate sau sora ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sanatatii sau de varsta Tnaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile neautorizate
ale minorilor neinsotiti, care nu sunt in
interesul lor superior, in absenta unui
membru de familie sau a unei rude, statul
membru responsabil ar trebui sa fie acela n
care este prezent minorul, cu exceptia
cazului 1n care se apreciazd ca acest lucru
nu este in interesul superior al copilului.
Inainte de mutarea unui minor in alt stat
membru, statul membru care efectueaza
mutarea ar trebui sa se asigure ca statul
membru in cauza va lua toate masurile
necesare $i corespunzatoare pentru a
asigura o protectie adecvati a copilului. In
cazul minorilor neinsotiti, aceasta include
in special numirea prompta a unui
reprezentant sau a unor reprezentanti avand
sarcina de a garanta respectarea tuturor
drepturilor acestuia, precum si accesul
prompt la asistenta juridica gratuitd.
Atunci cand se analizeaza sau se
realizeazd mutarea unui copil, statele ar
trebui sa promoveze si sd faciliteze
continuitatea si stabilitatea sprijinului si a
asistentei oferite copilului. Statele ar
trebui sa promoveze si sd faciliteze
cooperarea transnationald intre acesti
actori, inclusiv schimbul de informatii
despre copil, cu consimtamdntul in
cunostintd de cauzd al acestuia. Orice
decizie de a muta un minor ar trebui
precedata de o evaluare individuali a
interesului superior al acestuia, realizata de
personal avand calificarile si expertiza
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Amendamentul 574

necesare.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 48

Textul propus de Comisie

(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitétii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependenta intre solicitant si
un copil, frate sau sord ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sandtdtii sau de varsta Tnaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile neautorizate
ale minorilor neinsotiti, care nu sunt in
interesul lor superior, in absenta unui
membru de familie sau a unei rude, statul
membru responsabil ar trebui sa fie acela in
care a fost inregistratd prima datd cererea
de protectie internationald a minorului
neinsotit, cu exceptia cazului in care se
demonstreaza ca acest lucru nu este in
interesul superior al copilului. inainte de
mutarea unui minor neinsotit in alt stat
membru, statul membru care efectueaza
mutarea ar trebui sd se asigure ca statul
membru in cauza va lua toate masurile
necesare si corespunzdtoare pentru a
asigura o protectie adecvatd a copilului, in
special numirea prompta a unui
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Amendamentul

(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitdtii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependenta intre solicitant si
un copil, frate sau sora ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sanatatii sau de varsta Tnaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasérile ulterioare
ale minorilor neinsotiti, care nu sunt in
interesul superior al acestora, in absenta
unui membru de familie sau a unei rude,
statul membru responsabil ar trebui sa fie
acela in care este prezent minorul, cu
exceptia cazului in care se apreciaza ca
acest lucru nu este in interesul superior al
copilului. Inainte de mutarea unui minor in
alt stat membru, statul membru care
efectueaza mutarea ar trebui sa se asigure
cd statul membru in cauza va lua toate
madsurile necesare si corespunzatoare
pentru a asigura o protectie adecvata a
copilului. In cazul minorilor neinsotiti,
aceasta include in special numirea
prompta a unui futore avand sarcina de a
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reprezentant sau a unor reprezentanti
avand sarcina de a garanta respectarea
tuturor drepturilor acestuia. Orice decizie
de a muta un minor neinsotit ar trebui
precedata de o evaluare a interesului
superior al acestuia, realizatd de personal
avand calificarile si expertiza necesare.

Amendamentul 575
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 48

Textul propus de Comisie

(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitdtii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependenta intre solicitant si
un copil, frate sau sord ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sandtdtii sau de varsta Tnaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile
neautorizate ale minorilor neinsotiti, care
nu sunt in interesul lor superior, in
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garanta respectarea tuturor drepturilor
acestuia, precum $i accesul prompt la
asistentd juridicd gratuitd. Atunci cind se
analizeazd sau se realizeazd mutarea unui
minor, statele ar trebui s promoveze si sd
faciliteze continuitatea si stabilitatea
sprijinului si a asistentei oferite
minorului. Statele ar trebui sda promoveze
si sd faciliteze cooperarea transnationald
intre acesti actori, inclusiv schimbul de
informatii despre minor, cu
consimtamdntul in cunostintd de cauza al
acestuia. Orice decizie de a muta un minor
ar trebui precedata de o evaluare
individuala a interesului superior al
acestuia, realizatd de personal avand
calificarile si expertiza necesare.

Or. en

Amendamentul

(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitétii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependenta intre solicitant si
un copil, frate sau sora ori parinte al
acestuia, inclusiv pe motiv de graviditate
sau maternitate a solicitantului, de stare a
sdnatatii sau de varsta Tnaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. in cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta, pe teritoriul unui alt stat membru,
a unui membru al familiei sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devind, de asemenea, criteriu obligatoriu de
responsabilitate, atdt timp cdt acest lucru
este in interesul superior al minorului.
Inainte de mutarea unui minor in alt stat
membru, statul membru care efectueaza
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absenta unui membru de familie sau a
unei rude, statul membru responsabil ar
trebui sad fie acela in care a fost
inregistrata prima datd cererea de
protectie internationald a minorului
neinsotit, cu exceptia cazului in care se
demonstreaza cd acest lucru nu este in
interesul superior al copilului. Inainte de
mutarea unui minor reinsotit in alt stat
membru, statul membru care efectueaza
mutarea ar trebui sa se asigure ca statul
membru in cauza va lua toate masurile
necesare si corespunzatoare pentru a
asigura o protectie adecvata a copilului, in
special numirea prompta a unui
reprezentant sau a unor reprezentanti
avand sarcina de a garanta respectarea
tuturor drepturilor acestuia. Orice decizie
de a muta un minor neinsotit ar trebui
precedata de o evaluare a interesului
superior al acestuia, realizata de personal
avdnd calificarile si expertiza necesare.

Amendamentul 576

mutarea ar trebui sd obtind garantii
individuale de la statul membru 1n cauza
conform cdrora acest stat va lua toate
masurile necesare si corespunzatoare
pentru a asigura o protectie adecvata a
copilului. n cazul minorilor neinsotiti,
aceasta include n special numirea
prompta a unui tutore sau consilier juridic
avand sarcina de a garanta respectarea
tuturor drepturilor acestuia, precum si
accesul prompt la asistentd juridicd
gratuitd. Atunci cind se analizeazd sau se
realizeazd mutarea unui copil, statele ar
trebui sa promoveze si sa faciliteze
continuitatea si stabilitatea sprijinului si a
asistentei oferite copilului. Statele ar
trebui sa promoveze si sa faciliteze
cooperarea transnationald intre acesti
actori, inclusiv schimbul de informatii
despre copil, cu consimtamdntul in
cunostintd de cauzd al acestuia. Orice
decizie privind responsabilitatea pentru
un minor ar trebui precedata de o evaluare
individuala a interesului superior al
acestuia realizatd de o echipa
interdisciplinara care are calificarile si
expertiza necesare §i cu participarea
tutorelui sau a consilierului juridic al
minorului.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oectjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior

Propunere de regulament
Considerentul 48

Textul propus de Comisie

(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitatii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependenta intre solicitant si
un copil, frate sau sora ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
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Amendamentul

(48) Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitatii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependenta intre solicitant si
un copil, frate sau sora ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
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maternitate a solicitantului, de stare a
sanatatii sau de varsta Tnaintatd, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile
neautorizate ale minorilor neinsotiti, care
nu sunt in interesul lor superior, in
absenta unui membru de familie sau a unei
rude, statul membru responsabil ar trebui
sa fie acela 1n care a fost inregistratd
prima datd cererea de protectie
internationald a minorului neinsotit, cu
exceptia cazului in care se demonstreaza ca
acest lucru nu este 1n interesul superior al
copilului. Inainte de mutarea unui minor
neinsotit in alt stat membru, statul membru
care efectueaza mutarea ar trebui sa se
asigure ca statul membru in cauza va lua
toate masurile necesare si corespunzatoare
pentru a asigura o protectie adecvata a
copilului, in special numirea prompta a
unui reprezentant sau a unor
reprezentanti avand sarcina de a garanta
respectarea tuturor drepturilor acestuia.
Orice decizie de a muta un minor neinsotit
ar trebui precedata de o evaluare a
interesului superior al acestuia, realizata de
personal avand calificarile si expertiza
necesare.

Amendamentul 577

maternitate a solicitantului, de stare a
sanatatii sau de varstd inaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
In absenta unui membru de familie sau a
unei rude, statul membru responsabil ar
trebui sa fie acela in care este prezent
minorul neinsotit, cu exceptia cazului in
care se demonstreaza ca acest lucru nu este
in interesul superior al copilului. Inainte de
mutarea unui minor neinsotit in alt stat
membru, statul membru care efectueaza
mutarea ar trebui sa se asigure ca statul
membru in cauza va lua toate masurile
necesare §i corespunzatoare pentru a
asigura o protectie adecvata a copilului, in
special numirea prompta a unui tutore
avand sarcina de a garanta respectarea
tuturor drepturilor acestuia inainte de
sosirea minorului neinsotit. Orice decizie
de a muta un minor neinsotit ar trebui
precedata de o evaluare a interesului
superior al acestuia, realizata de personal
avand calificarile, expertiza si
independenta necesare.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 48

Textul propus de Comisie
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Amendamentul
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(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitatii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependentd intre solicitant si
un copil, frate sau sora ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sanatatii sau de varsta Tnaintatd, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile
neautorizate ale minorilor neinsotiti, care
nu sunt in interesul lor superior, in
absenta unui membru de familie sau a unei
rude, statul membru responsabil ar trebui
sa fie acela 1n care a fost inregistratdi
prima datd cererea de protectie
internationald a minorului neinsotit, cu
exceptia cazului in care se demonstreaza ca
acest lucru nu este 1n interesul superior al
copilului. Inainte de mutarea unui minor
neinsotit n alt stat membru, statul membru
care efectueaza mutarea ar trebui sa se
asigure cd statul membru 1n cauza va lua
toate masurile necesare si corespunzatoare
pentru a asigura o protectie adecvata a
copilului, 1n special numirea prompta a
unui reprezentant sau a unor reprezentanti
avand sarcina de a garanta respectarea
tuturor drepturilor acestuia. Orice decizie
de a muta un minor neinsotit ar trebui
precedatd de o evaluare a interesului
superior al acestuia, realizata de personal
avand calificarile si expertiza necesare.

Amendamentul 578
Nicola Procaccini

PE702.941v01-00

(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitatii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependentd intre solicitant si
un copil, frate sau sora ori parinte al
acestuia, inclusiv pe motiv de graviditate
sau maternitate a solicitantului, de stare a
sanatatii sau de varstd inaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii,
cu exceptia cazului in care se
demonstreazd cd acest lucru nu este in
interesul superior al copilului. In absenta
unui membru de familie sau a unei rude,
statul membru responsabil ar trebui sa fie
acela in care este prezent minorul
neinsotit, cu exceptia cazului in care se
demonstreaza ca acest lucru nu este in
interesul superior al copilului. Inainte de
transferul unui minor catre alt stat membru,
statul membru care efectueaza transferul ar
trebui sd obtind garantii individuale de la
statul membru in cauza conform carora
acest stat va lua toate masurile necesare si
corespunzatoare pentru a asigura o
protectie adecvatd a copilului, in special
numirea prompta a unui tutore avand
sarcina de a garanta respectarea tuturor
drepturilor acestuia. Orice decizie de a
muta un minor ar trebui precedata de o
evaluare a interesului superior al acestuia
realizatd de o echipa interdisciplinara
avand calificarile si expertiza necesare §i
cu participarea reprezentantului sau a
consilierului juridic al minorului.

Or. en
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Propunere de regulament
Considerentul 48

Textul propus de Comisie

(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitdtii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependenta intre solicitant si
un copil, frate sau sora ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sandtdtii sau de varsta Tnaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilitatii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile neautorizate
ale minorilor neinsotiti, care nu sunt in
interesul lor superior, in absenta unui
membru de familie sau a unei rude, statul
membru responsabil ar trebui sa fie acela n
care a fost inregistratda prima datd cererea
de protectie internationala a minorului
neinsotit, cu exceptia cazului in care se
demonstreaza ca acest lucru nu este in
interesul superior al copilului. inainte de
mutarea unui minor neinsotit in alt stat
membru, statul membru care efectueaza
mutarea ar trebui sa se asigure ca statul
membru in cauza va lua toate masurile
necesare $i corespunzatoare pentru a
asigura o protectie adecvata a copilului, in
special numirea prompta a unui
reprezentant sau a unor reprezentanti avand
sarcina de a garanta respectarea tuturor
drepturilor acestuia. Orice decizie de a
muta un minor neinsotit ar trebui precedata
de o evaluare a interesului superior al
acestuia, realizatd de personal avand
calificdrile si expertiza necesare.
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Amendamentul

(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitétii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependenta intre solicitant si
un copil, frate sau sora ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sanatatii sau de varsta Tnaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile neautorizate
ale minorilor neinsotiti, care nu sunt in
interesul lor superior, in absenta unui
membru de familie sau a unei rude, statul
membru responsabil ar trebui sa fie acela n
care a fost depusa cea mai recentd cerere
de protectie internationala a minorului
neinsotit, cu exceptia cazului in care se
demonstreaza ca acest lucru nu este in
interesul superior al copilului. Inainte de
mutarea unui minor neinsotit in alt stat
membru, statul membru care efectueaza
mutarea ar trebui sa se asigure ca statul
membru in cauza va lua toate masurile
necesare $i corespunzatoare pentru a
asigura o protectie adecvatd a copilului, in
special numirea prompta a unui
reprezentant sau a unor reprezentanti avand
sarcina de a garanta respectarea tuturor
drepturilor acestuia. Orice decizie de a
muta un minor neinsotit ar trebui precedata
de o evaluare a interesului superior al
acestuia, realizatd de personal avand
calificdrile si expertiza necesare.

Or. en
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Amendamentul 579

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Moritz

Korner

Propunere de regulament
Considerentul 48

Textul propus de Comisie

(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitdtii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependenta intre solicitant si
un copil, frate sau sord ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sandtdtii sau de varsta Tnaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilitatii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile neautorizate
ale minorilor neinsotiti, care nu sunt in
interesul lor superior, in absenta unui
membru de familie sau a unei rude, statul
membru responsabil ar trebui sa fie acela n
care a fost inregistrata prima data cererea
de protectie internationala a minorului
neinsotit, cu exceptia cazului in care se
demonstreaza cd acest lucru nu este in
interesul superior al copilului. inainte de
mutarea unui minor neinsotit in alt stat
membru, statul membru care efectueaza
mutarea ar trebui sa se asigure ca statul
membru in cauza va lua toate masurile
necesare si corespunzdtoare pentru a
asigura o protectie adecvatd a copilului, in
special numirea prompta a unui
reprezentant sau a unor reprezentanti avand
sarcina de a garanta respectarea tuturor
drepturilor acestuia. Orice decizie de a
muta un minor neinsotit ar trebui precedata
de o evaluare a interesului superior al
acestuia, realizata de personal avand
calificdrile si expertiza necesare.
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Amendamentul

(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitdtii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependenta intre solicitant si
un copil, frate sau sora ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sdnatatii sau de varsta Tnaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile neautorizate
ale minorilor neinsotiti, care nu sunt in
interesul lor superior, in absenta unui
membru de familie sau a unei rude, statul
membru responsabil ar trebui sa fie acela n
care a fost inregistrata prima data cererea
de protectie internationala a minorului
neinsotit dacd acest lucru este in interesul
superior al copilului. Inainte de mutarea
unui minor neinsotit in alt stat membru,
statul membru care efectueazd mutarea ar
trebui sa se asigure ca statul membru in
cauza va lua toate masurile necesare si
corespunzatoare pentru a asigura o
protectie adecvatd a copilului, in special
numirea promptd a unui reprezentant sau a
unor reprezentanti avand sarcina de a
garanta respectarea tuturor drepturilor
acestuia. Orice decizie de a muta un minor
neinsotit ar trebui precedatd de o evaluare a
interesului superior al acestuia, realizata de
personal avand calificarile si expertiza
necesare.
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Amendamentul 580

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 49

Textul propus de Comisie

(49) Normele privind probele ar trebui
sd permita o reintregire a familiei mai
rapida decdt pdnd in prezent. Prin
urmare, este necesar sd se clarifice faptul
cd nu ar trebui sd fie necesare dovezi
formale, cum ar fi documente in original
si teste ADN, in cazurile in care dovezile
circumstantiale sunt coerente, verificabile
si suficient de detaliate pentru a se stabili
responsabilitatea de a examina o cerere
de protectie internationald.

Amendamentul 581

Amendamentul

eliminat

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 49

Textul propus de Comisie

(49) Normele privind probele ar trebui
sa permita o reintregire a familiei mai
rapidd decat pana in prezent. Prin urmare,
este necesar sa se clarifice faptul ca nu ar
trebui sa fie necesare dovezi formale, cum
ar fi documente in original si teste ADN, in
cazurile in care dovezile circumstantiale
sunt coerente, verificabile si suficient de
detaliate pentru a se stabili
responsabilitatea de a examina o cerere de

AM\1245213R0O.docx

Amendamentul

(49) Normele privind probele ar trebui
sa permita o reintregire a familiei mai
rapida decat pana in prezent. Prin urmare,
este necesar sa se clarifice faptul ca nu ar
trebui sa fie necesare dovezi formale, cum
ar fi documente in original si teste ADN,
pentru a se stabili responsabilitatea de a
examina o cerere de protectie
internationala. Autoritatile statelor
membre ar trebui sa ia in considerare
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protectie internationala.

Amendamentul 582
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 49

Textul propus de Comisie

(49) Normele privind probele ar trebui
sd permita o reintregire a familiei mai
rapidd decdt pdnd in prezent. Prin
urmare, este necesar sd se clarifice faptul
cd nu ar trebui sd fie necesare dovezi
formale, cum ar fi documente 1n original si
teste ADN, in cazurile in care dovezile
circumstantiale sunt coerente, verificabile
si suficient de detaliate pentru a se stabili
responsabilitatea de a examina o cerere
de protectie internationala.

Amendamentul 583
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 49

Textul propus de Comisie
(49) Normele privind probele ar trebui

sd permita o reintregire a familiei mai
rapida decdt pdnd in prezent. Prin urmare,
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toate probele disponibile, incluzdind
Jfotografii, dovezi ale contactului si
declaratii ale martorilor, pentru a realiza
o evaluare corecta a relatiei. Interesul
superior al copilului ar trebui sd primeze
pe parcursul procedurii de reintregire a
Sfamiliei in care sunt implicati copii,
procedura care trebuie finalizata intr-o
manierd pozitivd, umand si rapidd.

Or. en

Amendamentul

(49) Normele privind probele care
permit demonstrarea existentei unei
Samilii ar trebui sa se bazeze pe
prezentarea de documente justificative in

original si de teste ADN.
Or. fr
Amendamentul
(49) Normele privind probele nu ar

trebui sd permitd o reintregire a familiei
mai rapida §i ar trebui sa necesite dovezi
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este necesar sa se clarifice faptul ca nu ar
trebui sa fie necesare dovezi formale, cum
ar fi documente in original si teste ADN, in
cazurile in care dovezile circumstantiale
sunt coerente, verificabile si suficient de
detaliate pentru a se stabili
responsabilitatea de a examina o cerere
de protectie internationald.

Amendamentul 584
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 49

Textul propus de Comisie

(49) Normele privind probele ar trebui
sa permita o reintregire a familiei mai
rapida decat pana in prezent. Prin urmare,
este necesar sa se clarifice faptul ca nu ar
trebui sa fie necesare dovezi formale, cum
ar fi documente in original si teste ADN, in
cazurile in care dovezile circumstantiale
sunt coerente, verificabile si suficient de
detaliate pentru a se stabili
responsabilitatea de a examina o cerere de
protectie internationala.

Amendamentul 585

formale, cum ar fi documente in original si
teste ADN, precum si teste biometrice.

Or. en

Amendamentul

(49) Normele privind probele ar trebui
sa permita o reintregire a familiei mai
rapidd decat pana in prezent. Prin urmare,
este necesar sa se clarifice faptul ca nu ar
trebui sa fie necesare dovezi formale, cum
ar fi documente in original si teste ADN,
pentru a se stabili responsabilitatea de a
examina o cerere de protectie
internationala. Autoritdtile statelor
membre ar trebui sd ia in considerare
toate probele disponibile, inclusiv
Jfotografii, dovezi ale contactului si
declaratii ale martorilor, pentru a realiza
o evaluare corecta a relatiei. Evaluarea
legaturilor de familie nu ar trebui sa
impiedice ulterior procesul de reintregire
a familiei.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Propunere de regulament
Considerentul 49
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Textul propus de Comisie

(49)  Normele privind probele ar trebui
sa permita o reintregire a familiei mai
rapidd decat pand in prezent. Prin urmare,
este necesar sa se clarifice faptul ca nu ar
trebui sa fie necesare dovezi formale, cum
ar fi documente in original si teste ADN, in
cazurile in care dovezile circumstantiale
sunt coerente, verificabile si suficient de
detaliate pentru a se stabili
responsabilitatea de a examina o cerere de
protectie internationala.

Amendamentul 586
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 49

Textul propus de Comisie

(49) Normele privind probele ar trebui
sa permita o reintregire a familiei mai
rapida decat pana in prezent. Prin urmare,
este necesar sa se clarifice faptul ca nu ar
trebui sa fie necesare dovezi formale, cum
ar fi documente in original si teste ADN, 1n
cazurile In care dovezile circumstantiale
sunt coerente, verificabile si suficient de
detaliate pentru a se stabili
responsabilitatea de a examina o cerere de
protectie internationala.

Amendamentul 587
Damien Caréme

PE702.941v01-00

Amendamentul

(49)  Normele privind probele ar trebui
sd permita o reintregire a familiei mai
rapidd decat pand in prezent. Prin urmare,
este necesar sa se clarifice faptul ca nu ar
trebui sa fie necesare dovezi formale, cum
ar fi documente in original si teste ADN, in
cazurile in care dovezile circumstantiale
sunt coerente, verificabile si suficient de
detaliate pentru a se stabili
responsabilitatea de a examina o cerere de
protectie internationald. Autoritdtile
competente din statele membre ar trebui
sd coopereze strans in timpul procesului
de determinare pentru a evalua rapid
daca exista legdturi de familie.

Or. en

Amendamentul

(49) Normele privind probele ar trebui
sa permita o reintregire a familiei mai
rapidd decat pana in prezent. Prin urmare,
este necesar sa se clarifice faptul ca nu ar
trebui sa fie necesare dovezi formale, cum
ar fi documente in original si teste ADN, 1n
cazurile 1n care dovezile circumstantiale
sunt suficiente pentru a se stabili
responsabilitatea de a examina o cerere de
protectie internationala.

Or. en
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Propunere de regulament
Considerentul 49 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(49a) Statele membre ar trebui sa se
asigure ca procedurile sunt eficiente si
permit solicitantilor sa fie transferati cu
promptitudine in alte state membre atunci
cdnd nu sunt responsabile in temeiul
prezentului regulament. Pentru a evita
mutarile secundare costisitoare si
indelungate si pentru a oferi solicitantilor
acces eficient la unitatea familiei, fiard a
supraincdrca in mod nejustificat statele
membre din prima linie, ar trebui
conceputa o procedura simplificatd, care
ar permite mutarea solicitantilor care
probabil ar putea indeplini criteriile
relevante pentru reunirea cu membrii
Sfamiliei intr-un anumit stat membru.

Or. en

Amendamentul 588
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 50

Textul propus de Comisie Amendamentul

(50) In cazulin care o persoand detine eliminat
o diplomda sau o alti calificare, statul

membru in care a fost eliberata diploma

ar trebui sd fie responsabil cu examinarea

cererii acestei persoane. Acest lucru ar

asigura o examinare rapidd a cererii in

statul membru cu care solicitantul are

legaturi semnificative pe baza unei astfel

de diplome.

Or. en
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Amendamentul 589

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 50

Textul propus de Comisie

(50)  In cazul in care o persoand detine
o diplomd sau o alta calificare, statul
membru in care a fost eliberata diploma
ar trebui sd fie responsabil cu examinarea
cererii acestei persoane. Acest lucru ar
asigura o examinare rapidd a cererii in
statul membru cu care solicitantul are
legdturi semnificative pe baza unei astfel
de diplome.

Amendamentul 590
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 50

Textul propus de Comisie

(50)  In cazul in care o persoand detine
o diploma sau o altd calificare, statul
membru in care a fost eliberati diploma
ar trebui sd fie responsabil cu examinarea
cererii acestei persoane. Acest lucru ar
asigura o examinare rapidd a cererii in
statul membru cu care solicitantul are
legdturi semnificative pe baza unei astfel
de diplome.

Amendamentul 591
Damien Caréme
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Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
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Propunere de regulament
Considerentul 50 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(50a) Pentru a preveni presiunea asupra
sistemului de azil sau de primire din statul
membru care indeplineste procedura de
determinare, procedura simplificata ar
trebui extinsd pentru a acoperi toti
solicitantii care ar putea indeplini oricare
dintre criteriile stabilite in prezentul
regulament atunci cand Comisia a stabilit
existenta unui risc de astfel de presiuni.

Or. en

Amendamentul 592
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 50 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
(50a) In cazulin care o persoand are o
resedinti legald anterioard intr-un stat
membru al UE, statul membru respectiv
ar trebui sd fie responsabil pentru

examinarea cererii $i ar trebui sd se
efectueze o mutare rapidd.

Or. en

Amendamentul 593
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 50 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(50b) In cazul in care se constati cd o
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persoand are legdturi semnificative cu
diferite state membre ale UE, persoana
respectivd ar trebui sa poatd alege statul
membru care este responsabil pentru
cerere.

Or. en

Amendamentul 594
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 51

Textul propus de Comisie

(51) Avdnd in vedere ca un stat eliminat

membru ar trebui sd ramdnd responsabil
pentru o persoand care a intrat in mod
neregulamentar pe teritoriul sdu, este
necesar ca aceastd reguld sa se aplice si
in situatia in care o persoand intrd pe
teritoriu in urma unei operatiuni de
cautare si salvare. Ar trebui sd se prevadd
o derogare de la acest criteriu de stabilire
a responsabilititii pentru situatia in care
un stat membru a transferat persoane
care au trecut frontiera externd a unui alt
stat membru in mod neregulamentar sau
in urma unei operatiuni de cdutare si
salvare. Intr-o astfel de situatie, statul
membru de transfer ar trebui sa fie
responsabil dacd persoana solicita
protectie internationald.

Amendamentul 595
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 51

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

Or. en

Amendamentul
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(51) Avand in vedere ca un stat
membru ar trebui sa ramdand responsabil
pentru o persoand care a intrat in mod
neregulamentar pe teritoriul sdu, este
necesar ca aceastd reguld sa se aplice si
in situatia in care o persoand intrd pe
teritoriu in urma unei operatiuni de
cautare si salvare. Ar trebui sa se prevada
o derogare de la acest criteriu de stabilire
a responsabilititii pentru situatia in care
un stat membru a transferat persoane
care au trecut frontiera externd a unui alt
stat membru in mod neregulamentar sau
in urma unei operatiuni de cdautare si
salvare. Intr-o astfel de situatie, statul
membru de transfer ar trebui sa fie
responsabil dacda persoana solicita
protectie internationald.

Amendamentul 596

eliminat

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 51

Textul propus de Comisie

(51) Avdnd in vedere ca un stat
membru ar trebui sd ramdnd responsabil
pentru o persoand care a intrat in mod
neregulamentar pe teritoriul sdu, este
necesar ca aceastd regula sa se aplice si
in situatia in care o persoand intrd pe
teritoriu in urma unei operatiuni de
cautare si salvare. Ar trebui sd se prevada
o derogare de la acest criteriu de stabilire
a responsabilititii pentru situatia in care
un stat membru a transferat persoane
care au trecut frontiera externd a unui alt
stat membru in mod neregulamentar sau
in urma unei operatiuni de cdutare si
salvare. Intr-o astfel de situatie, statul
membru de transfer ar trebui sa fie
responsabil daca persoana solicitd
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Amendamentul

eliminat
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protectie internationald.

Amendamentul 597
Annalisa Tardino

Propunere de regulament
Considerentul 51

Textul propus de Comisie

(51) Avdnd in vedere ca un stat
membru ar trebui sd ramdand responsabil
pentru o persoand care a intrat in mod
neregulamentar pe teritoriul sdu, este
necesar ca aceastd reguld sa se aplice si
in situatia in care o persoand intrd pe
teritoriu in urma unei operatiuni de
cautare si salvare. Ar trebui sd se prevadd
o derogare de la acest criteriu de stabilire
a responsabilititii pentru situatia in care
un stat membru a transferat persoane
care au trecut frontiera externd a unui alt
stat membru in mod neregulamentar sau
in urma unei operatiuni de cdutare si
salvare. Intr-o astfel de situatie, statul
membru de transfer ar trebui sa fie
responsabil dacd persoana solicita
protectie internationald.

Amendamentul 598
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 51

Textul propus de Comisie

(51) Avand in vedere cd un stat
membru ar trebui sa ramdnd responsabil
pentru o persoand care a intrat in mod
neregulamentar pe teritoriul sdu, este
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Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

(51)  In urma transferului, inclusiv in
urma unei operatiuni de cautare si salvare,
statul membru de transfer ar trebui sa fie
responsabil daca persoana solicita protectie
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necesar ca aceastd regula sa se aplice si
in situatia in care o persoand intrd pe
teritoriu in urma unei operatiuni de cdutare
si salvare. Ar trebui sd se prevadd o
derogare de la acest criteriu de stabilire a
responsabilitatii pentru situatia in care un
stat membru a transferat persoane care
au trecut frontiera externd a unui alt stat
membru in mod neregulamentar sau in
urma unei operatiuni de cdautare si
salvare. Intr-o astfel de situatie, statul
membru de transfer ar trebui sa fie
responsabil daca persoana solicita protectie
internationala.

Amendamentul 599
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Propunere de regulament
Considerentul 51

Textul propus de Comisie

(51)  Avand in vedere ca un stat
membru ar trebui sa ramdand responsabil
pentru o persoand care a intrat in mod
neregulamentar pe teritoriul sau, este
necesar ca aceastd reguld sa se aplice si in
situatia In care o persoana intra pe teritoriu
in urma unei operatiuni de cdutare si
salvare. Ar trebui sd se prevada o
derogare de la acest criteriu de stabilire a
responsabilititii pentru situatia in care un
stat membru a transferat persoane care
au trecut frontiera externd a unui alt stat
membru in mod neregulamentar sau in
urma unei operatiuni de cdutare si salvare.
Intr-o astfel de situatie, statul membru de
transfer ar trebui sa fie responsabil daca
persoana solicitd protectie internationala.
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internationala.

Or. en

Amendamentul

(51) Avand in vedere cd este necesar ca
aceastd reguld sa se aplice si in situatia In
care o persoana intra pe teritoriu Tn urma
unei operatiuni de cautare si salvare. intr-o
astfel de situatie, statul membru de transfer
ar trebui sd fie responsabil daca persoana
solicita protectie internationala.

Or. it
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Amendamentul 600

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 51

Textul propus de Comisie

(51)  Avand in vedere cd un stat membru
ar trebui sd ramana responsabil pentru o
persoana care a intrat Tn mod
neregulamentar pe teritoriul sau, este
necesar ca aceastd reguld sa se aplice si
in situatia in care o persoand intrd pe
teritoriu in urma unei operatiuni de cautare
si salvare. Ar trebui sd se prevadd o
derogare de la acest criteriu de stabilire a
responsabilitatii pentru situatia in care un
stat membru a transferat persoane care
au trecut frontiera externd a unui alt stat
membru in mod neregulamentar sau in
urma unei operatiuni de cautare si
salvare. Intr-o astfel de situatie, statul
membru de transfer ar trebui sa fie
responsabil dacda persoana solicita
protectie internationald.

Amendamentul 601

Amendamentul

(51)  Avand in vedere ca un stat membru
ar trebui sa ramana responsabil, pdnd la
stabilirea responsabilitatii altui stat
membru, pentru o persoana care a intrat in
mod neregulamentar pe teritoriul sau, pe
uscat, pe mare sau pe calea aerului,
inclusiv dupd debarcare si in urma unor
operatiuni §i activitati de cautare si salvare.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 51

Textul propus de Comisie

(51) Avand in vedere ca un stat membru
ar trebui s ramana responsabil pentru o
persoana care a intrat Tn mod
neregulamentar pe teritoriul sau, este
necesar ca aceasta reguld sa se aplice si in
situatia 1n care o persoand intrd pe teritoriu
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Amendamentul

(51) Avand in vedere ca un stat membru
ar trebui s ramana responsabil pentru o
persoana care a intrat in mod ilegal pe
teritoriul sdu, este necesar ca aceasta regula
sd se aplice si in situatia In care o persoand
intra ilegal pe teritoriu in urma unei
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in urma unei operatiuni de cdutare si
salvare. Ar trebui sd se prevada o
derogare de la acest criteriu de stabilire a
responsabilitatii pentru situatia in care un
stat membru a transferat persoane care
au trecut frontiera externd a unui alt stat
membru in mod neregulamentar sau in
urma unei operatiuni de cautare si
salvare. Intr-o astfel de situatie, statul
membru de transfer ar trebui sa fie
responsabil dacda persoana solicita
protectie internationald.

Amendamentul 602
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 51

Textul propus de Comisie

(51)  Avand in vedere cd un stat membru
ar trebui s ramana responsabil pentru o
persoana care a intrat Tn mod
neregulamentar pe teritoriul sau, este
necesar ca aceastd reguld sa se aplice si in
situatia In care o persoana intra pe teritoriu
in urma unei operatiuni de cautare si
salvare. Ar trebui sa se prevadi o
derogare de la acest criteriu de stabilire a
responsabilitatii pentru situatia in care un
stat membru a transferat persoane care au
trecut frontiera externd a unui alt stat
membru Tn mod neregulamentar sau in
urma unei operatiuni de cautare si salvare.
Intr-o astfel de situatie, statul membru de
transfer ar trebui sa fie responsabil daca
persoana solicitd protectie internationala.

Amendamentul 603

operatiuni derulate de state sau terti pe
mare din cauza constrdngerii exercitate
de migrantii aflati in situatie ilegald si/sau
de traficanti.

Or. en

Amendamentul

(51) Avand in vedere ca un stat membru
ar trebui sd rdmana responsabil pentru o
persoana care a intrat in mod ilegal pe
teritoriul sdu, este necesar ca aceasta regula
sd se aplice si in situatia In care o persoand
intrd pe teritoriu Tn urma unei operatiuni de
cautare si salvare. Jn situatia in care un stat
membru a transferat persoane care au
trecut frontiera externa a unui alt stat
membru in mod ilegal sau in urma unei
operatiuni de cautare si salvare, statul
membru de transfer ar trebui sa fie
responsabil daca persoana solicita protectie
internationala.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
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Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 52

Textul propus de Comisie

(52) Orice stat membru ar trebui sd
poatd deroga de la criteriile de stabilire a
responsabilititii, in special din
considerente umanitare $i caritabile,
astfel incdt sd reuneasca membri de
familie, rude sau orice alte persoane
aflate in relatii de naturd familiala si sd
poatd examina o cerere de protectie
internationald inregistratd in acest stat
membru sau in alt stat membru, chiar
daca responsabilitatea efectuarii unei
asemenea examindri nu ii revine in
temeiul criteriilor obligatorii stabilite in
prezentul regulament.

Amendamentul 604

Amendamentul

eliminat

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal éimeéka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Propunere de regulament
Considerentul 52

Textul propus de Comisie

(52)  Orice stat membru ar trebui sa
poata deroga de la criteriile de stabilire a
considerente umanitare si caritabile, astfel
incat sa reuneasca membri de familie, rude
sau orice alte persoane aflate in relatii de
naturd familiala si sa poatd examina o
cerere de protectie internationala
inregistratd n acest stat membru sau in alt
stat membru, chiar daca responsabilitatea
efectudrii unei asemenea examinari nu 1i
revine in temeiul criteriilor obligatorii
stabilite in prezentul regulament.
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Amendamentul

(52)  Orice stat membru ar trebui sa
poata deroga de la criteriile de stabilire a
considerente umanitare si caritabile, astfel
incat sa reuneasca membri de familie, rude
sau orice alte persoane aflate in relatii de
naturd familiala si sa poata examina o
cerere de protectie internationala
inregistratd In acest stat membru sau n alt
stat membru, chiar daca responsabilitatea
efectudrii unei asemenea examinari nu 1i
revine in temeiul criteriilor obligatorii
stabilite in prezentul regulament. O astfel
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Amendamentul 605

de masura ar trebui considerata o
contributie de solidaritate.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 52

Textul propus de Comisie

(52)  Orice stat membru ar trebui sa
poatd deroga de la criteriile de stabilire a
responsabilitatii, in special din
considerente umanitare si caritabile, astfel
incdt sa reuneasca membri de familie,
rude sau orice alte persoane aflate in
relatii de naturd familiala si sa poata
examina o cerere de protectie
internationala inregistrata in acest stat
membru sau in alt stat membru, chiar daca
responsabilitatea efectuarii unei asemenea
examindri nu ii revine in temeiul criteriilor
obligatorii stabilite in prezentul
regulament.

Amendamentul 606
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 52

Textul propus de Comisie

(52)  Orice stat membru ar trebui sa
poata deroga de la criteriile de stabilire a

.....

considerente umanitare si caritabile, astfel
incat sa reuneasca membri de familie, rude
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Amendamentul

(52)  Orice stat membru ar trebui sa
poatd deroga de la criteriile de stabilire a
responsabilitatii, in special din
considerente umanitare si caritabile, si sa
poatd examina o cerere de protectie
internationala inregistrata in acest stat
membru sau in alt stat membru, chiar daca
responsabilitatea efecturii unei asemenea
examindri nu ii revine in temeiul criteriilor
obligatorii stabilite in prezentul
regulament.

Or. en

Amendamentul

(52)  Orice stat membru ar trebui sa
poata deroga de la criteriile de stabilire a

.....

considerente umanitare si caritabile, astfel
incat sa reuneasca membri de familie, rude

PE702.941v01-00

RO



RO

sau orice alte persoane aflate in relatii de
naturd familiala si sa poatd examina o
cerere de protectie internationala
inregistratd In acest stat membru sau 1n alt
stat membru, chiar daca responsabilitatea
efectudrii unei asemenea examindri nu {i
revine in temeiul criteriilor obligatorii
stabilite in prezentul regulament.

Amendamentul 607

sau orice alte persoane aflate in relatii de
naturd familiala si sa poata examina o
cerere de protectie internationala
inregistratd n acest stat membru sau in alt
stat membru, chiar daca responsabilitatea
efectudrii unei asemenea examindri nu fi
revine 1n temeiul criteriilor stabilite in
prezentul regulament.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 53

Textul propus de Comisie

(53) Pentru a asigura respectarea
procedurilor prevazute in prezentul

regulament si pentru a preveni aparitia de

obstacole in calea aplicarii sale eficiente,
in special pentru a evita sustragerea si
deplasarile neautorizate intre statele
membre, este necesar sd se stabileascd
obligatii clare care trebuie indeplinite de
solicitant in contextul procedurii, in

legdtura cu care acesta ar trebui informat

in mod corespunzdtor si prompt.
Incilcarea acestor obligatii legale ar
trebui sa determine consecinte
procedurale corespunzitoare si

proportionale pentru solicitant, precum si

consecinte corespunzdtoare si
proportionale in privinta conditiilor de
primire a acestuia. In conformitate cu

Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, statul membru in care un astfel

de solicitant este prezent ar trebui sa
asigure in orice caz satisfacerea
necesitatilor materiale imediate ale
persoanei respective.
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Amendamentul

eliminat

Or. en
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Amendamentul 608
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 53

Textul propus de Comisie

(53) Pentru a asigura respectarea
procedurilor prevazute in prezentul
regulament si pentru a preveni aparitia de
obstacole in calea aplicarii sale eficiente, in
special pentru a evita sustragerea si
deplasarile neautorizate intre statele
membre, este necesar sa se stabileasca
obligatii clare care trebuie indeplinite de
solicitant in contextul procedurii, in
legatura cu care acesta ar trebui informat in
mod corespunzitor si prompt. Incilcarea
acestor obligatii legale ar trebui sa
determine consecinte procedurale
corespunzdtoare si proportionale pentru
solicitant, precum si consecinte
corespunzdtoare si proportionale in
privinta conditiilor de primire a acestuia.
In conformitate cu Carta drepturilor
Jundamentale a Uniunii Europene, statul
membru in care un astfel de solicitant este
prezent ar trebui s asigure in orice caz
satisfacerea necesitatilor materiale
imediate ale persoanei respective.

Amendamentul 609

Amendamentul

(53) Pentru a asigura respectarea
procedurilor prevazute in prezentul
regulament si pentru a preveni aparitia de
obstacole in calea aplicarii sale eficiente,
este necesar sa se stabileasca obligatii clare
care trebuie indeplinite de statul membru
si de solicitant in contextul procedurii, In
legatura cu care solicitantul ar trebui
informat in mod corespunzator si prompt.
Ar trebui definita cu strictete notiunea de
sustragere. Intrarea clandestind, lipsa
unei adrese sau a unor documente care sa
dovedeasca identitatea solicitantului nu ar
trebui sa constituie in sine criterii pentru
determinarea riscului de sustragere.

Or. en

Charlie Weimers, Laura Huhtasaari, Peter Kofod

Propunere de regulament
Considerentul 53

Textul propus de Comisie

(53)  Pentru a asigura respectarea
procedurilor prevazute in prezentul
regulament si pentru a preveni aparitia de
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Amendamentul

(53)  Pentru a asigura respectarea
procedurilor prevazute in prezentul
regulament si pentru a preveni aparitia de
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obstacole in calea aplicarii sale eficiente, in
special pentru a evita sustragerea si
deplasarile neautorizate intre statele
membre, este necesar sa se stabileasca
obligatii clare care trebuie indeplinite de
solicitant in contextul procedurii, in
legatura cu care acesta ar trebui informat in
mod corespunzitor si prompt. Incilcarea
acestor obligatii legale ar trebui sa
determine consecinte procedurale
corespunzdtoare si proportionale pentru
solicitant, precum si consecinte
corespunzdtoare si proportionale in
privinta conditiilor de primire a acestuia.
In conformitate cu Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, statul
membru in care un astfel de solicitant este
prezent ar trebui sa asigure in orice cag
satisfacerea necesitdatilor materiale
imediate ale persoanei respective.

Amendamentul 610
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 53

Textul propus de Comisie

(53) Pentru a asigura respectarea
procedurilor prevazute in prezentul
regulament si pentru a preveni aparitia de
obstacole in calea aplicarii sale eficiente, in
special pentru a evita sustragerea si
deplasarile neautorizate intre statele
membre, este necesar sa se stabileasca
obligatii clare care trebuie indeplinite de
solicitant in contextul procedurii, in
legatura cu care acesta ar trebui informat in
mod corespunzitor si prompt. Incilcarea
acestor obligatii legale ar trebui sa
determine consecinte procedurale
corespunzatoare si proportionale pentru
solicitant, precum si consecinte
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obstacole in calea aplicarii sale eficiente, in
special pentru a evita sustragerea si
deplasarile neautorizate intre statele
membre, este necesar sa se stabileasca
obligatii clare care trebuie indeplinite de
solicitant in contextul procedurii, in
legatura cu care acesta ar trebui informat in
mod corespunzitor si prompt. Incilcarea
acestor obligatii legale ar trebui sa
determine consecinte procedurale imediate
pentru solicitant, care sa includa si
conditiile de primire a acestuia. Pentru a
reduce prevalenta deplasarilor
neautorizate si a sustragerii, statele
membre si Uniunea Europeand ar trebui
sa legifereze si sa comunice in mod clar
ca astfel de incalcari conduc la o
interdictie imediata si irevocabila pe viata
de a solicita protectie internationald in
toate statele membre ale Uniunii
Europene.

Or. en

Amendamentul

(53) Pentru a asigura respectarea
procedurilor prevazute in prezentul
regulament si pentru a preveni aparitia de
obstacole in calea aplicarii sale eficiente, in
special pentru a evita sustragerea si
deplasarile neautorizate intre statele
membre, este necesar sa se stabileasca
obligatii clare care trebuie Indeplinite de
solicitant in contextul procedurii, in
legatura cu care acesta ar trebui informat in
mod corespunzitor si prompt. incilcarea
acestor obligatii legale ar trebui sa
determine consecinte procedurale
corespunzatoare si proportionale pentru
solicitant, precum si consecinte
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corespunzatoare si proportionale in privinta
conditiilor de primire a acestuia. In
conformitate cu Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, statul
membru in care un astfel de solicitant este
prezent ar trebui sa asigure in orice caz
satisfacerea necesitatilor materiale imediate
ale persoanei respective.

Amendamentul 611

corespunzatoare si proportionale in privinta
conditiilor de primire a acestuia. Statele
membre ar putea impune obligatii
suplimentare in conformitate cu legislatia
nationali. In conformitate cu Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, statul membru in care un astfel
de solicitant este prezent ar trebui sa
asigure 1n orice caz satisfacerea
necesitatilor materiale imediate ale
persoanei

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 53

Textul propus de Comisie

(53) Pentru a asigura respectarea
procedurilor prevazute in prezentul
regulament si pentru a preveni aparitia de
obstacole in calea aplicarii sale eficiente, in
special pentru a evita sustragerea si
deplasarile neautorizate intre statele
membre, este necesar sd se stabileascd
obligatii clare care trebuie indeplinite de
solicitant in contextul procedurii, in
legdtura cu care acesta ar trebui informat
in mod corespunzdtor si prompt.
Incilcarea acestor obligatii legale ar
trebui sa determine consecinte
procedurale corespunzitoare si
proportionale pentru solicitant, precum si
consecinte corespunzdtoare si
proportionale in privinta conditiilor de
primire a acestuia. In conformitate cu
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, statul membru in care un astfel
de solicitant este prezent ar trebui sa
asigure in orice caz satisfacerea
necesitatilor materiale imediate ale
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Amendamentul

(53) Pentru a asigura respectarea
procedurilor prevazute in prezentul
regulament si pentru a preveni aparitia de
obstacole in calea aplicarii sale eficiente,
statul membru §i autoritatile competente
ale statului membru, asistate de Agentia
pentru Azil, se asigurd cdt mai curind
posibil ca resortisantul tarii terte sau
apatridul care intentioneaza sa depund o
cerere de protectie internationald
coopereazd pe deplin in chestiunile
reglementate de prezentul regulament,
informandu-l cu privire la drepturile si
obligatiile sale.
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persoanei respective.

Amendamentul 612
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 53

Textul propus de Comisie

(53) Pentru a asigura respectarea
procedurilor prevazute in prezentul
regulament si pentru a preveni aparitia de
obstacole in calea aplicarii sale eficiente, in
special pentru a evita sustragerea si
deplasarile neautorizate intre statele
membre, este necesar sa se stabileasca
obligatii clare care trebuie indeplinite de
solicitant in contextul procedurii, in
legatura cu care acesta ar trebui informat in
mod corespunzitor si prompt. Incilcarea
acestor obligatii legale ar trebui sa
determine consecinte procedurale
corespunzatoare si proportionale pentru
solicitant, precum si consecinte
corespunzatoare si proportionale in privinta
conditiilor de primire a acestuia. In
conformitate cu Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, statul
membru in care un astfel de solicitant este
prezent ar trebui sa asigure in orice caz
satisfacerea necesitatilor materiale imediate
ale persoanei respective.

Amendamentul 613
Annalisa Tardino

Propunere de regulament
Considerentul 53
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Or. en

Amendamentul

(53) Pentru a asigura respectarea
procedurilor prevazute in prezentul
regulament si pentru a preveni aparitia de
obstacole in calea aplicarii sale eficiente, in
special pentru a evita sustragerea si
deplasarile neautorizate intre statele
membre, este necesar sa se stabileasca
obligatii clare care trebuie indeplinite de
solicitant in contextul procedurii, in
legatura cu care acesta ar trebui informat in
mod corespunzitor si prompt. Incilcarea
acestor obligatii legale ar trebui sa
determine consecinte procedurale
corespunzatoare si proportionale pentru
solicitant, inclusiv respingerea cererii
sale, precum si consecinte corespunzatoare
si proportionale in privinta conditiilor de
primire a acestuia. In conformitate cu Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, statul membru in care un astfel
de solicitant este prezent ar trebui sa
asigure in orice caz satisfacerea
necesitatilor materiale imediate ale
persoanei respective.

Or. en
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Textul propus de Comisie

(53) Pentru a asigura respectarea
procedurilor prevazute in prezentul
regulament si pentru a preveni aparitia de
obstacole in calea aplicarii sale eficiente, in
special pentru a evita sustragerea si
deplasarile neautorizate intre statele
membre, este necesar sa se stabileasca
obligatii clare care trebuie indeplinite de
solicitant in contextul procedurii, in
legatura cu care acesta ar trebui informat in
mod corespunzitor si prompt. Incilcarea
acestor obligatii legale ar trebui sa
determine consecinte procedurale
corespunzatoare si proportionale pentru
solicitant, precum si consecinte
corespunzatoare si proportionale in privinta
conditiilor de primire a acestuia. In
conformitate cu Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, statul
membru in care un astfel de solicitant este
prezent ar trebui sa asigure in orice caz
satisfacerea necesitatilor materiale imediate
ale persoanei respective.

Amendamentul 614

Amendamentul

(53) Pentru a asigura respectarea
procedurilor prevazute in prezentul
regulament si pentru a preveni aparitia de
obstacole in calea aplicarii sale eficiente, in
special pentru a evita sustragerea si
deplasarile neautorizate intre statele
membre, este necesar sa se stabileasca
obligatii clare care trebuie indeplinite de
solicitant in contextul procedurii, in
legatura cu care acesta ar trebui informat in
mod corespunzitor si prompt. Incilcarea
acestor obligatii legale ar trebui sa
determine sanctiuni si consecinte
procedurale corespunzatoare pentru
solicitant, precum si consecinte
corespunzatoare si proportionale in privinta
conditiilor de primire a acestuia. In
conformitate cu Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, statul
membru in care un astfel de solicitant este
prezent ar trebui sa asigure in orice caz
satisfacerea necesitatilor materiale imediate
ale persoanei respective.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 53 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(53a) Pentru a mari perspectivele de
integrare $i a facilita prelucrarea
administrativa a cererilor de protectie
internationald, este benefic sd se asigure
ca solicitantii care doresc sd fie mutati
impreund se pot inregistra si pot fi mutati
in grup, conform mecanismului automat
de repartizare, intr-un stat membru, mai
degraba decat sa fie impartiti intre mai
multe state membre. Solicitantii insisi ar
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Amendamentul 615
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Propunere de regulament
Considerentul 53 a (nou)

Textul propus de Comisie
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trebui sa isi poata stabili grupul si sa
poatda alege intre cele cinci state membre
cu cea mai micd cota de cereri, in
conformitate cu mecanismul de
repartizare. Dacda un solicitant se califica
pentru reunirea cu membrii familiei sau
pentru alte legdturi semnificative sau in
cazul in care un stat membru a decis sda isi
asume responsabilitatea pentru cerere in
temeiul dispozitiilor discretionare ale
prezentului regulament, inclusiv la
cererea motivatd a solicitantului, acesta
din urma nu ar trebui sa poatdi face parte
dintr-un grup in contextul mecanismului
automatizat de repartizare. In cazul in
care un solicitant care apartine unui grup
nu poate fi mutat, de exemplu din motive
de sandtate, mutarea celorlalti membri ai
grupului sau a celorlalte parti ale
grupului in statul membru de alocare ar
trebui sd se poatd realiza inaintea
solicitantului care nu poate fi mutat.
Dupa ce au fost eliminate obstacolele din
calea mutdrii solicitantului ramas, acesta
ar trebui mutat in acelasi stat membru ca
si restul grupului sau.

Or. en

Amendamentul

(53a) Statele membre ar trebui sa poatd
impune obligatii suplimentare
solicitantilor in conformitate cu legislatia
nationald, cu scopul de a preveni
deplasarile neautorizate in interiorul
Uniunii. Respectivele obligatii
suplimentare ar putea include
restrictionadri alternative ale libertditii de
circulatie, cum ar fi cerinta ca solicitantul
sd ramdnd intr-o anumitd zond geografica
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Amendamentul 616
Annalisa Tardino

Propunere de regulament
Considerentul 53 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 617

sau sd fie repartizat intr-un anumit centru
de primire.

Or. en

Amendamentul

(53a) Statele membre ar trebui sa poatd
impune obligatii suplimentare
solicitantilor in conformitate cu legislatia
nationala, cu scopul de a preveni
deplasarile neautorizate in interiorul
Uniunii. Respectivele obligatii
suplimentare ar putea include luarea in
custodie, precum i masuri alternative
precum cerinta de a semna intr-un
registru la sectia locala de politie sau
obligatia de a purta o brdtara electronica.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik
Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Propunere de regulament
Considerentul 53 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1245213R0O.docx

Amendamentul

(53a) Pentru a asigura o convergenta
sporiti in aplicarea prezentului
regulament, la nivelul Uniunii trebuie sda
se defineasca si criteriile pentru
determinarea unui risc de sustragere in
contextul unei decizii de mutare.

Or. en
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Amendamentul 618

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 54

Textul propus de Comisie

(54)  Pentru a se limita posibilitatea ca, eliminat

prin comportamentul lor, solicitantii sa
determine incetarea sau transferarea
responsabilitatii cdtre un alt stat membru,
ar trebui eliminate normele care permit
incetarea sau transferarea
responsabilititii atunci cdind persoana in
cauzd pardaseste teritoriul statelor membre
pentru o perioada de cel putin trei luni in
cursul examindrii cererii sau se sustrage
mutarii in statul membru responsabil timp
de mai mult de 18 luni. Pentru a se
descuraja eludarea normelor si
obstructionarea procedurii, ar trebui, de
asemenea, sd se elimine prevederea
privind transferarea responsabilitatii in
cazul in care statul membru care ar fi
trebuit sa trimita notificarea de reprimire
nu a respectat termenul pentru trimiterea
acestei notificiri. In situatiile in care o
persoand a intrat in mod neregulamentar
intr-un stat membru fara a depune o
cerere de azil, ar trebui prelungit
termenul dupd care responsabilitatea
statului membru respectiv inceteazdi si un
alt stat membru in care acea persoand
depune ulterior o cerere de azil devine
responsabil, pentru a stimula si mai mult
persoanele sa se conformeze normelor si
sd depuna cererea in statul membru al
primei intrari si, prin urmare, sa se
limiteze deplasdrile neautorizate si sd se
sporeascia eficienta globali a SECA.
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Amendamentul

Or. en
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Amendamentul 619
Annalisa Tardino

Propunere de regulament

Considerentul 54
Textul propus de Comisie Amendamentul
(54)  Pentru a se limita posibilitatea ca, eliminat

prin comportamentul lor, solicitantii sa
determine incetarea sau transferarea
responsabilitatii catre un alt stat membru,
ar trebui eliminate normele care permit
incetarea sau transferarea
responsabilitatii atunci cdnd persoana in
cauzd paraseste teritoriul statelor membre
pentru o perioadd de cel putin trei luni in
cursul examindrii cererii sau se sustrage
mutarii in statul membru responsabil timp
de mai mult de 18 luni. Pentru a se
descuraja eludarea normelor si
obstructionarea procedurii, ar trebui, de
asemenea, sd se elimine prevederea
privind transferarea responsabilitatii in
cazul in care statul membru care ar fi
trebuit sa trimitd notificarea de reprimire
nu a respectat termenul pentru trimiterea
acestei notificdri. In situatiile in care o
persoand a intrat in mod neregulamentar
intr-un stat membru fara a depune o
cerere de azil, ar trebui prelungit
termenul dupa care responsabilitatea
statului membru respectiv inceteazdi i un
alt stat membru in care acea persoand
depune ulterior o cerere de azil devine
responsabil, pentru a stimula si mai mult
persoanele sa se conformeze normelor si
sa depund cererea in statul membru al
primei intrdri si, prin urmare, sd se
limiteze deplasarile neautorizate si sd se
sporeasca eficienta globala a SECA.

Or. en

Amendamentul 620
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
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Propunere de regulament
Considerentul 54

Textul propus de Comisie

(54)  Pentru a se limita posibilitatea ca, eliminat

prin comportamentul lor, solicitantii sa
determine incetarea sau transferarea
responsabilitatii catre un alt stat membru,
ar trebui eliminate normele care permit
incetarea sau transferarea
responsabilitatii atunci cdnd persoana in
cauzd paraseste teritoriul statelor membre
pentru o perioadd de cel putin trei luni in
cursul examindrii cererii sau se sustrage
mutarii in statul membru responsabil timp
de mai mult de 18 luni. Pentru a se
descuraja eludarea normelor si
obstructionarea procedurii, ar trebui, de
asemenea, sd se elimine prevederea
privind transferarea responsabilitatii in
cazul in care statul membru care ar fi
trebuit sa trimitd notificarea de reprimire
nu a respectat termenul pentru trimiterea
acestei notificdri. In situatiile in care o
persoand a intrat in mod neregulamentar
intr-un stat membru fara a depune o
cerere de azil, ar trebui prelungit
termenul dupa care responsabilitatea
statului membru respectiv inceteazdi i un
alt stat membru in care acea persoand
depune ulterior o cerere de azil devine
responsabil, pentru a stimula si mai mult
persoanele sa se conformeze normelor si
sa depund cererea in statul membru al
primei intrdri si, prin urmare, sd se
limiteze deplasarile neautorizate si sd se
sporeascd eficienta globala a SECA.

Amendamentul 621
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 54
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Amendamentul

Or. en
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Textul propus de Comisie

(54)  Pentru a se limita posibilitatea ca, eliminat
prin comportamentul lor, solicitantii sa
determine incetarea sau transferarea
responsabilitatii citre un alt stat membru,
ar trebui eliminate normele care permit
incetarea sau transferarea
responsabilitatii atunci cdind persoana in
cauzd pardseste teritoriul statelor membre
pentru o perioadd de cel putin trei luni in
cursul examindrii cererii sau se sustrage
mutarii in statul membru responsabil timp
de mai mult de 18 luni. Pentru a se
descuraja eludarea normelor si
obstructionarea procedurii, ar trebui, de
asemenea, sd se elimine prevederea
privind transferarea responsabilitatii in
cazul in care statul membru care ar fi
trebuit sa trimita notificarea de reprimire
nu a respectat termenul pentru trimiterea
acestei notificiri. In situatiile in care o
persoand a intrat in mod neregulamentar
intr-un stat membru fara a depune o
cerere de azil, ar trebui prelungit
termenul dupd care responsabilitatea
statului membru respectiv inceteaza si un
alt stat membru in care acea persoand
depune ulterior o cerere de azil devine
responsabil, pentru a stimula si mai mult
persoanele sa se conformeze normelor si
sd depuna cererea in statul membru al
primei intrari si, prin urmare, sa se
limiteze deplasdrile neautorizate si sd se
sporeascia eficienta globali a SECA.

Amendamentul 622

Amendamentul

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier

Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 54
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Textul propus de Comisie

(54)  Pentru a se limita posibilitatea ca,
prin comportamentul lor, solicitantii sa
determine incetarea sau transferarea
responsabilitatii citre un alt stat membru,
ar trebui eliminate normele care permit
incetarea sau transferarea
responsabilitatii atunci cdind persoana in
cauzd pardseste teritoriul statelor membre
pentru o perioadd de cel putin trei luni in
cursul examindrii cererii sau se sustrage
mutarii in statul membru responsabil timp
de mai mult de 18 luni. Pentru a se
descuraja eludarea normelor si
obstructionarea procedurii, ar trebui, de
asemenea, sa se elimine prevederea privind
transferarea responsabilitatii in cazul in
care statul membru care ar fi trebuit sa
trimita notificarea de reprimire nu a
respectat termenul pentru trimiterea acestei
notificiri. In situatiile in care o persoani a
intrat iIn mod neregulamentar intr-un stat
membru fard a depune o cerere de azil, ar
trebui prelungit termenul dupa care
responsabilitatea statului membru respectiv
inceteaza si un alt stat membru in care acea
persoana depune ulterior o cerere de azil
devine responsabil, pentru a stimula si mai
mult persoanele sa se conformeze normelor
si sd depuna cererea 1n statul membru al
primei intrdri $i, prin urmare, sa se limiteze
deplasarile neautorizate si sa se sporeasca
eficienta globald a SECA.

Amendamentul 623
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 54

Textul propus de Comisie

(54) Pentru a se limita posibilitatea ca,
prin comportamentul lor, solicitantii sd

PE702.941v01-00

122/194

Amendamentul

(54) Pentru a se descuraja eludarea
normelor si obstructionarea procedurii, ar
trebui, de asemenea, sa se elimine
prevederea privind transferarea
responsabilitatii in cazul in care statul
membru care ar fi trebuit sa trimitd
notificarea de reprimire nu a respectat
termenul pentru trimiterea acestei
notificari. In situatiile in care o persoani a
intrat in mod neregulamentar Intr-un stat
membru fard a depune o cerere de azil, ar
trebui prelungit termenul dupa care
responsabilitatea statului membru respectiv
inceteaza si un alt stat membru in care acea
persoana depune ulterior o cerere de azil
devine responsabil, pentru a stimula si mai
mult persoanele sd se conformeze normelor
si sd depuna cererea 1n statul membru al
primei intrdri $i, prin urmare, sd se limiteze
deplasarile ulterioare si sa se sporeasca
eficienta globald a SECA.

Or. en

Amendamentul

(54) Pentru a imbunatdti intelegerea
Sfunctionarii SECA de catre solicitanti,
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determine incetarea sau transferarea
responsabilitatii catre un alt stat membru,
ar trebui eliminate normele care permit
incetarea sau transferarea
responsabilitatii atunci cdnd persoana in
cauzd paraseste teritoriul statelor membre
pentru o perioadd de cel putin trei luni in
cursul examindrii cererii sau se sustrage
mutarii in statul membru responsabil timp
de mai mult de 18 luni. Pentru a se
descuraja eludarea normelor si
obstructionarea procedurii, ar trebui, de
asemenea, sd se elimine prevederea
privind transferarea responsabilitatii in
cazul in care statul membru care ar fi
trebuit sa trimitd notificarea de reprimire
nu a respectat termenul pentru trimiterea
acestei notificdri. In situatiile in care o
persoand a intrat in mod neregulamentar
intr-un stat membru fara a depune o
cerere de azil, ar trebui prelungit
termenul dupd care responsabilitatea
statului membru respectiv inceteazdi i un
alt stat membru in care acea persoand
depune ulterior o cerere de azil devine
responsabil, pentru a stimula si mai mult
persoanele sa se conformeze normelor si
sa depuna cererea in statul membru al
primei intrdri si, prin urmare, sd se
limiteze deplasarile neautorizate si sa se
sporeascd eficienta globala a SECA.

Amendamentul 624
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 54

Textul propus de Comisie

(54) Pentru a se limita posibilitatea ca,
prin comportamentul lor, solicitantii sa
determine incetarea sau transferarea
responsabilitatii catre un alt stat membru,
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este necesar sa se imbunatdateasca
semnificativ furnizarea informatiilor.
Investitiile in furnizarea cdt mai devreme
de informatii accesibile catre solicitanti
vor mdri foarte mult probabilitatea ca ei
sd inteleagd, sa accepte si sd urmeze
procedurile prezentului regulament.
Pentru a reduce cerintele administrative si
pentru a folosi eficient resursele comune,
Agentia pentru Azil ar trebui sd elaboreze
materiale informative adecvate, in strinsa
cooperare cu autoritatile nationale.
Agentia pentru Azil ar trebui sa
foloseasca din plin tehnologiile
informationale moderne in elaborarea
acestui material. Pentru a sprijini in mod
corespunzdtor solicitantii de azil, Agentia
pentru Azil ar trebui sa elaboreze si
materiale informative audio-vizuale, care
pot fi folosite complementar la materiale
informative scrise. Agentia pentru Azil ar
trebui sa fie responsabili de mentinerea
unui site internet specific, care sa contind
informatii privind functionarea SECA
pentru solicitanti si solicitantii potentiali,
conceput pentru a contracara informatiile
deseori incorecte furnizate lor de cdtre
traficantii de migranti. Materialul
informativ elaborat de Agentia pentru Azil
ar trebui tradus si pus la dispozitie in
toate limbile principale vorbite de
solicitantii de azil care sosesc in Uniune.

Or. en

Amendamentul

(54) Pentru a se limita posibilitatea ca,
prin comportamentul lor, solicitantii sa
determine incetarea sau transferarea
responsabilitatii catre un alt stat membru,
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ar trebui eliminate normele care permit
incetarea sau transferarea responsabilitatii
atunci cand persoana In cauza pardseste
teritoriul statelor membre pentru o
perioada de cel putin trei luni in cursul
examinarii cererii sau se sustrage mutdrii In
statul membru responsabil timp de mai
mult de 18 luni. Pentru a se descuraja
eludarea normelor si obstructionarea
procedurii, ar trebui, de asemenea, sa se
elimine prevederea privind transferarea
responsabilitatii in cazul in care statul
membru care ar fi trebuit sa trimita
notificarea de reprimire nu a respectat
termenul pentru trimiterea acestei
notificari. In situatiile in care o persoani a
intrat in mod neregulamentar intr-un stat
membru fard a depune o cerere de azil, ar
trebui prelungit termenul dupa care
responsabilitatea statului membru respectiv
inceteaza si un alt stat membru in care acea
persoana depune ulterior o cerere de azil
devine responsabil, pentru a stimula si mai
mult persoanele sd se conformeze normelor
si sd depuna cererea 1n statul membru al
primei intrdri $i, prin urmare, s se limiteze
deplasarile neautorizate si sd se sporeasca
eficienta globald a SECA.

Amendamentul 625
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 54

Textul propus de Comisie

(54) Pentru a se limita posibilitatea ca,
prin comportamentul lor, solicitantii sa
determine incetarea sau transferarea
responsabilitatii cdtre un alt stat membru,
ar trebui eliminate normele care permit
incetarea sau transferarea responsabilitdtii
atunci cand persoana In cauzd pardseste
teritoriul statelor membre pentru o perioada
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ar trebui eliminate normele care permit
incetarea sau transferarea responsabilitatii
atunci cand persoana In cauzd paraseste
teritoriul statelor membre in cursul
examindrii cererii sau imediat ce aceasta
se sustrage mutdrii in statul membru
responsabil. Pentru a se descuraja eludarea
normelor si obstructionarea procedurii, ar
trebui, de asemenea, sa se elimine
prevederea privind transferarea
responsabilitatii in cazul in care statul
membru care ar fi trebuit sa trimita
notificarea de reprimire nu a respectat
termenul pentru trimiterea acestei
notificiri. In situatiile in care o persoani a
intrat iIn mod neregulamentar intr-un stat
membru fard a depune o cerere de azil, ar
trebui prelungit termenul dupa care
responsabilitatea statului membru respectiv
inceteaza si un alt stat membru in care acea
persoana depune ulterior o cerere de azil
devine responsabil, pentru a stimula si mai
mult persoanele sa se conformeze normelor
si sd depuna cererea 1n statul membru al
primei intrdri $i, prin urmare, sa se limiteze
deplasarile neautorizate si sa se sporeasca
eficienta globald a SECA.

Or. fr

Amendamentul

(54) Pentru a se limita posibilitatea ca,
prin comportamentul lor, solicitantii sa
determine incetarea sau transferarea
responsabilitatii catre un alt stat membru,
ar trebui eliminate normele care permit
incetarea sau transferarea responsabilitatii
atunci cand persoana in cauza paraseste
teritoriul statelor membre pentru o perioada

AM\1245213R0O.docx



de cel putin trei luni in cursul examinarii
cererii sau se sustrage mutarii in statul
membru responsabil timp de mai mult de
18 luni. Pentru a se descuraja eludarea
normelor si obstructionarea procedurii, ar
trebui, de asemenea, sa se elimine
prevederea privind transferarea
responsabilitatii in cazul in care statul
membru care ar fi trebuit sa trimita
notificarea de reprimire nu a respectat
termenul pentru trimiterea acestei
notificari. In situatiile in care o persoani a
intrat Tn mod neregulamentar intr-un stat
membru fard a depune o cerere de azil, ar
trebui prelungit termenul dupa care
responsabilitatea statului membru respectiv
inceteaza si un alt stat membru in care acea
persoana depune ulterior o cerere de azil
devine responsabil, pentru a stimula si mai
mult persoanele sd se conformeze normelor
si sd depuna cererea 1n statul membru al
primei intrdri $i, prin urmare, s se limiteze
deplasarile neautorizate si sd se sporeasca
eficienta globald a SECA.

Amendamentul 626
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 54 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1245213R0O.docx

125/194

de cel putin trei luni in cursul examinarii
cererii sau se sustrage mutarii in statul
membru responsabil timp de mai mult de
18 luni. Pentru a se descuraja eludarea
normelor si obstructionarea procedurii, ar
trebui, de asemenea, sa se elimine
prevederea privind transferarea
responsabilitatii in cazul in care statul
membru care ar fi trebuit sa trimitd
notificarea de reprimire nu a respectat
termenul pentru trimiterea acestei
notificari. In situatiile in care o persoani a
intrat Tn mod ilegal intr-un stat membru
fara a depune o cerere de azil, ar trebui
prelungit termenul dupa care
responsabilitatea statului membru respectiv
inceteaza si un alt stat membru in care acea
persoana depune ulterior o cerere de azil
devine responsabil, pentru a stimula si mai
mult persoanele sd se conformeze normelor
si sd depuna cererea 1n statul membru al
primei intrdri si, prin urmare, s se limiteze
deplasarile neautorizate si sd se sporeasca
eficienta globald a SECA.

Or. en

Amendamentul

(54a) Categoriile diferite de solicitanti
au nevoie de informatii diferite si va fi,
asadar, necesar ca informatiile sa fie
Sfurnizate in diferite moduri si sa fie
adaptate nevoilor respective. Este deosebit
de important sa se asigure ca minorii au
acces la informatii adaptate virstei lor,
specifice nevoilor lor si situatiei lor.
Furnizarea de informatii exacte, de buna
calitate, atdt catre minorii insotiti, cat si
cdtre cei neinsotiti intr-un mediu adaptat
intelegerii lor poate juca un rol esential in
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Amendamentul 627
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 55

Textul propus de Comisie

(55) Un interviu individual cu
solicitantul ar trebui organizat pentru a
facilita determinarea statului membru
responsabil cu examinarea unei cereri de
protectie internationald, cu exceptia cazului
in care solicitantul s-a sustras, a lipsit in
mod nejustificat de la interviu sau
informatiile pe care le-a furnizat sunt
suficiente pentru determinarea statului
membru responsabil. De Indata ce se
inregistreaza cererea de protectie
internationala, solicitantul ar trebui sa fie
informat, in special, in legdtura cu
aplicarea prezentului regulament, in
legdtura cu faptul ca statul membru
responsabil cu examinarea cererii sale de
protectie internationald se bazeaza pe
criterii obiective, in legatura cu drepturile
pe care le are si cu obligatiile care i1 revin
in temeiul prezentului regulament si cu
privire la consecintele nerespectarii
acestora.
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asigurarea unui mediu bun pentru
minori, dar si pentru identificarea
cazurilor suspectate de trafic de fiinte
umane.

Or. en

Amendamentul

(55) Un interviu individual cu
solicitantul ar trebui organizat pentru a
facilita determinarea statului membru
responsabil cu examinarea unei cereri de
protectie internationald, cu exceptia cazului
in care informatiile pe care le-a furnizat
sunt suficiente pentru determinarea statului
membru responsabil, iar solicitantul nu
cere sd fie audiat. De indata ce se
inregistreaza cererea de protectie
internationala, solicitantul ar trebui sa fie
informat, 1n special, in legdtura cu
aplicarea prezentului regulament, in
legatura cu faptul ca statul membru
responsabil cu examinarea cererii sale de
protectie internationald se bazeaza pe
criterii obiective, in legdtura cu obligatiile
care 1i revin 1n temeiul prezentului
regulament si cu privire la consecintele
nerespectarii acestora. Solicitantul ar
trebui sd fie de asemenea informat cu
privire la necesitatea de a prezenta toate
informatiile relevante pentru
determinarea corecta a statului membru
responsabil, in special informatiile privind
prezenta unor membri ai familiei sau a
unor rude in statele membre. Acesta ar
trebui sd fie, de asemenea, pe deplin
informat cu privire la drepturile sale,
inclusiv dreptul la o cale de atac efectiva
si la asistenta juridicd. Informatiile ar
trebui transmise solicitantului intr-o
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Amendamentul 628

limba pe care acesta o intelege, intr-o
Jormda concisa si usor accesibild, folosind
un limbaj clar si simplu.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 55

Textul propus de Comisie

(55) Un interviu individual cu
solicitantul ar trebui organizat pentru a
facilita determinarea statului membru
responsabil cu examinarea unei cereri de
protectie internationald, cu exceptia cazului
in care solicitantul s-a sustras, a lipsit in
mod nejustificat de la interviu sau
informatiile pe care le-a furnizat sunt
suficiente pentru determinarea statului
membru responsabil. De Indata ce se
inregistreaza cererea de protectie
internationala, solicitantul ar trebui sa fie
informat, in special, in legaturad cu
aplicarea prezentului regulament, in
legdtura cu faptul ca statul membru
responsabil cu examinarea cererii sale de
protectie internationald se bazeaza pe
criterii obiective, n legatura cu drepturile
pe care le are si cu obligatiile care ii revin
in temeiul prezentului regulament si cu
privire la consecintele nerespectarii
acestora.
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Amendamentul

(55) Un interviu individual cu
solicitantul ar trebui organizat pentru a
facilita determinarea statului membru
responsabil cu examinarea unei cereri de
protectie internationald, cu exceptia cazului
in care informatiile pe care le-a furnizat
sunt suficiente pentru determinarea statului
membru responsabil, iar solicitantul nu
cere in mod explicit sd fie audiat. De
indata ce se Inregistreaza cererea de
protectie internationald, solicitantul ar
trebui sd fie informat, in special, in legatura
cu aplicarea prezentului regulament, in
legatura cu drepturile pe care le are si cu
obligatiile care ii revin in temeiul
prezentului regulament si cu privire la
consecintele nerespectarii acestora si in
legdtura cu necesitatea de a prezenta toate
informatiile care sunt relevante pentru a
determina statul membru responsabil, in
special privind prezenta unor membri ai
Jamiliei in statele membre si alte legaturi
semnificative. Solicitantul ar trebui sa fie,
de asemenea, pe deplin informat cu
privire la drepturile sale, inclusiv dreptul
la o cale de atac efectiva si la asistentd
juridica. Informatiile ar trebui sa fie
oferite intr-o limbd pe care acesta o
intelege si in care poate comunica, intr-o
forma concisd, transparentad, inteligibila
si usor accesibila, folosind un limbaj clar
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Amendamentul 629

si simplu.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior

Propunere de regulament
Considerentul 55

Textul propus de Comisie

(55) Un interviu individual cu
solicitantul ar trebui organizat pentru a
facilita determinarea statului membru
responsabil cu examinarea unei cereri de
protectie internationald, cu exceptia cazului
in care solicitantul s-a sustras, a lipsit in
mod nejustificat de la interviu sau
informatiile pe care le-a furnizat sunt
suficiente pentru determinarea statului
membru responsabil. De Indata ce se
inregistreaza cererea de protectie
internationald, solicitantul ar trebui sa fie
informat, in special, in legdtura cu
aplicarea prezentului regulament, in
legdtura cu faptul ca statul membru
responsabil cu examinarea cererii sale de
protectie internationald se bazeaza pe
criterii obiective, in legatura cu drepturile
pe care le are si cu obligatiile care ii revin
in temeiul prezentului regulament si cu
privire la consecintele nerespectarii
acestora.

Amendamentul 630
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 55 a (nou)
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Amendamentul

(55) Un interviu individual cu
solicitantul ar trebui organizat pentru a
facilita determinarea statului membru
responsabil cu examinarea unei cereri de
protectie internationald §i cu furnizarea
catre solicitant a unor informatii clare
privind procedura, cu exceptia cazului in
care solicitantul s-a sustras, a lipsit in mod
nejustificat de la interviu sau informatiile
pe care le-a furnizat sunt suficiente pentru
determinarea statului membru responsabil.
De indata ce se inregistreaza cererea de
protectie internationald, solicitantul ar
trebui sd fie informat, in special, in legatura
cu aplicarea prezentului regulament, in
legatura cu faptul ca statul membru
responsabil cu examinarea cererii sale de
protectie internationald se bazeaza pe
criterii obiective, in legatura cu drepturile
pe care le are si cu obligatiile care 1i revin
in temeiul prezentului regulament si cu
privire la consecintele nerespectarii
acestora.

Or. en
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 631

Amendamentul

(55a) Persoana care conduce interviul
personal trebuie sd fi primit o formare
suficientd pentru a tine seama de situatia
personala si generala a solicitantului,
inclusiv de originea culturald, varsta,
genul, orientarea sexuald, identitatea de
gen si vulnerabilitatea solicitantului.
Personalul care intervieveaza solicitantii
ar trebui, de asemenea, sd detind
cunostinte generale si informatii
referitoare la probleme care ar putea
afecta capacitatea solicitantului de a fi
supus unui interviu, precum indicii cd
persoana ar fi putut fi supusa torturii in
trecut.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 56

Textul propus de Comisie

(56)  In vederea garantirii protectiei
efective a drepturilor persoanelor vizate,
ar trebui stabilite garantii juridice si
dreptul la o cale de atac eficienta in ceea
ce priveste deciziile legate de mutarile in
statul membru responsabil in
conformitate, in special, cu dispozitiile
prevazute la articolul 47 din Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene. Pentru a se asigura
respectarea dreptului international,
dreptul la o cale de atac eficienta
impotriva unor astfel de decizii ar trebui
sd cuprindd atit examinarea aplicarii
prezentului regulament, cdt si a situatiei
de drept si de fapt din statul membru in
care solicitantul este mutat. Sfera de
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Amendamentul

(56)  In vederea garantirii protectiei
efective a drepturilor cetdtenilor statelor
membre se propune ca statul membru in
cauzd sda se asigure cd tofi resortisantii
tarilor terte care intrd ilegal sunt retinuti
in locuri sigure, unde sa astepte sd fie
indepartati din statul membru.
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aplicare a caii de atac eficiente ar trebui
sa se limiteze la a evalua daca drepturile
fundamentale ale solicitantului in ceea ce
priveste respectarea vietii de familie,
drepturile copilului sau interzicerea
tratamentelor inumane $i degradante
riscd sd fie incalcate.

Amendamentul 632
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 56

Textul propus de Comisie

(56)  In vederea garantrii protectiei
efective a drepturilor persoanelor vizate, ar
trebui stabilite garantii juridice si dreptul la
o cale de atac eficientd in ceea ce priveste
deciziile legate de mutdrile 1n statul
membru responsabil in conformitate, in
special, cu dispozitiile prevazute la
articolul 47 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene. Pentru a
se asigura respectarea dreptului
international, dreptul la o cale de atac
eficienta Tmpotriva unor astfel de decizii ar
trebui sd cuprinda atat examinarea aplicarii
prezentului regulament, cét si a situatiei de
drept si de fapt din statul membru in care
solicitantul este mutat. Sfera de aplicare a
cdii de atac eficiente ar trebui sd se
limiteze la a evalua daca drepturile
Jundamentale ale solicitantului in ceea ce
priveste respectarea vietii de familie,
drepturile copilului sau interzicerea
tratamentelor inumane si degradante
riscd sd fie incalcate.

Amendamentul 633
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Or. en

Amendamentul

(56)  In vederea garantirii protectiei
efective a drepturilor persoanelor vizate, ar
trebui stabilite garantii juridice si dreptul la
o cale de atac eficientd in ceea ce priveste
deciziile legate de mutdrile in statul
membru responsabil in conformitate, in
special, cu dispozitiile prevazute la
articolul 47 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene. Pentru a
se asigura respectarea dreptului
international, dreptul la o cale de atac
eficienta Tmpotriva unor astfel de decizii ar
trebui sd cuprinda atat examinarea aplicarii
prezentului regulament, cét si a situatiei de
drept si de fapt din statul membru in care
solicitantul este mutat.

Or. en
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Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 56

Textul propus de Comisie

(56) In vederea garantirii protectiei
efective a drepturilor persoanelor vizate, ar
trebui stabilite garantii juridice si dreptul la
o cale de atac eficientd in ceea ce priveste
deciziile legate de mutarile in statul
membru responsabil in conformitate, in
special, cu dispozitiile prevazute la
articolul 47 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene. Pentru a
se asigura respectarea dreptului
international, dreptul la o cale de atac
eficientd impotriva unor astfel de decizii ar
trebui sd cuprinda atit examinarea aplicarii
prezentului regulament, cét si a situatiei de
drept si de fapt din statul membru in care
solicitantul este mutat. Sfera de aplicare a
cdii de atac eficiente ar trebui sa se
limiteze la a evalua daca drepturile
fundamentale ale solicitantului in ceea ce
priveste respectarea vietii de familie,
drepturile copilului sau interzicerea
tratamentelor inumane $i degradante
riscd sd fie incalcate.

Amendamentul 634

Amendamentul

(56) In vederea garantirii protectiei
efective a drepturilor persoanelor vizate, ar
trebui stabilite garantii juridice si dreptul la
o cale de atac eficientd in ceea ce priveste
deciziile legate de mutarile in statul
membru responsabil in conformitate, in
special, cu dispozitiile prevazute la
articolul 47 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene. Pentru a
se asigura respectarea dreptului
international, dreptul la o cale de atac
eficientd Impotriva unor astfel de decizii ar
trebui s cuprinda atit examinarea aplicarii
prezentului regulament, cét si a situatiei de
drept si de fapt din statul membru in care
solicitantul este mutat.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 56

Textul propus de Comisie

(56)  In vederea garantirii protectiei
efective a drepturilor persoanelor vizate, ar
trebui stabilite garantii juridice si dreptul la
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Amendamentul

(56)  In vederea garantirii protectiei
efective a drepturilor persoanelor vizate, ar
trebui stabilite garantii juridice si dreptul la
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o cale de atac eficientd in ceea ce priveste
deciziile legate de mutdrile 1n statul
membru responsabil in conformitate, in
special, cu dispozitiile prevazute la
articolul 47 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene. Pentru a
se asigura respectarea dreptului
international, dreptul la o cale de atac
eficienta Tmpotriva unor astfel de decizii ar
trebui sd cuprinda atat examinarea aplicarii
prezentului regulament, cét si a situatiei de
drept si de fapt din statul membru in care
solicitantul este mutat. Sfera de aplicare a
cdii de atac eficiente ar trebui sd se
limiteze la a evalua daca drepturile
fundamentale ale solicitantului in ceea ce
priveste respectarea vietii de familie,
drepturile copilului sau interzicerea
tratamentelor inumane si degradante
riscd sd fie incdlcate.

o cale de atac eficientd in ceea ce priveste
deciziile legate de mutdrile in statul
membru responsabil in conformitate, in
special, cu dispozitiile prevazute la
articolul 47 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene. Pentru a
se asigura respectarea dreptului
international, dreptul la o cale de atac
eficienta Tmpotriva unor astfel de decizii ar
trebui sd cuprinda atat examinarea aplicarii
prezentului regulament, cét si a situatiei de
drept si de fapt din statul membru in care
solicitantul este mutat.

Or. en

Justificare

Raportorul din umbra elimina aceasta parte pentru a extinde domeniul de aplicare al caii de
atac efective, in conformitate cu amendamentele la articolul 33.

Amendamentul 635

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Propunere de regulament
Considerentul 56

Textul propus de Comisie

(56)  In vederea garantirii protectiei
efective a drepturilor persoanelor vizate, ar
trebui stabilite garantii juridice si dreptul la
o cale de atac eficientd in ceea ce priveste
deciziile legate de mutdrile 1n statul
membru responsabil in conformitate, in
special, cu dispozitiile prevazute la
articolul 47 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene. Pentru a
se asigura respectarea dreptului
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Amendamentul

(56)  In vederea garantirii protectiei
efective a drepturilor persoanelor vizate, ar
trebui stabilite garantii juridice si dreptul la
o cale de atac eficientd in ceea ce priveste
deciziile legate de mutdrile 1n statul
membru responsabil in conformitate, in
special, cu dispozitiile prevazute la
articolul 47 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene. Pentru a
se asigura respectarea dreptului
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international, dreptul la o cale de atac
eficientd impotriva unor astfel de decizii ar
trebui sd cuprinda atit examinarea aplicarii
prezentului regulament, cét si a situatiei de
drept si de fapt din statul membru in care
solicitantul este mutat. Sfera de aplicare a
caii de atac eficiente ar trebui sa se limiteze
la a evalua daca drepturile fundamentale
ale solicitantului in ceea ce priveste
respectarea vietii de familie, drepturile
copilului sau interzicerea tratamentelor
inumane si degradante riscd sa fie
incalcate.

Amendamentul 636
Annalisa Tardino

Propunere de regulament
Considerentul 56

Textul propus de Comisie

(56)  In vederea garantirii protectiei
efective a drepturilor persoanelor vizate, ar
trebui stabilite garantii juridice si dreptul
la o cale de atac eficienta in ceea ce
priveste deciziile legate de mutdrile in
statul membru responsabil in conformitate,
in special, cu dispozitiile prevazute la
articolul 47 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene. Pentru a
se asigura respectarea dreptului
international, dreptul la o cale de atac
eficientd impotriva unor astfel de decizii ar
trebui sd cuprinda atit examinarea aplicarii
prezentului regulament, cdt si a situatiei de
drept si de fapt din statul membru in care
solicitantul este mutat. Sfera de aplicare a
caii de atac eficiente ar trebui sé se limiteze
la a evalua daca drepturile fundamentale
ale solicitantului in ceea ce priveste
respectarea vietii de familie, drepturile
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international, dreptul la o cale de atac
eficientd Impotriva unor astfel de decizii ar
trebui s cuprinda atit examinarea aplicarii
prezentului regulament, cét si a situatiei de
drept si de fapt din statul membru in care
solicitantul este mutat. Sfera de aplicare a
caii de atac eficiente ar trebui sa se limiteze
la a evalua daca drepturile fundamentale
ale solicitantului in ceea ce priveste
respectarea vietii de familie, drepturile
copilului sau interzicerea tratamentelor
inumane si degradante riscd sa fie
incédlcate, sau in cazul in care un
solicitant se afli in posesia unor elemente
sau dovezi noi si concrete, pe care
autoritdtile competente nu le-au evaluat.

Or. en

Amendamentul

(56)  In vederea garantirii protectiei
efective a drepturilor persoanelor vizate, ar
trebui sa se garanteze dreptul la o cale de
atac eficienta in ceea ce priveste deciziile
legate de mutarile n statul membru
responsabil in conformitate, n special, cu
dispozitiile prevazute la articolul 47 din
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene. Pentru a se asigura respectarea
dreptului international, dreptul la o cale de
atac eficienta Tmpotriva unor astfel de
decizii ar trebui sa cuprinda atat
examinarea aplicarii prezentului
regulament. Sfera de aplicare a caii de atac
eficiente ar trebui sa se limiteze la a evalua
daca drepturile fundamentale ale
solicitantului In ceea ce priveste
respectarea vietii de familie, drepturile
copilului sau interzicerea tratamentelor
inumane si degradante in tara de origine
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copilului sau interzicerea tratamentelor sunt incélcate. Cheltuielile legate de

inumane si degradante riscd sa fie

aceste cdi de atac, care sunt limitate la un

incalcate. singur grad de jurisdictie, nu pot fi
suportate direct din bugetul statului
membru in care sunt generate, ci din
fonduri specifice ale UE alocate in acest

scop.

Amendamentul 637

Or. it

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 57

Textul propus de Comisie

(57)  Pentru a facilita aplicarea fira eliminat

probleme a prezentului regulament,
statele membre ar trebui sa indice statul
membru responsabil in Eurodac, in toate
cazurile, dupa ce au incheiat procedura
de determinare a statului membru
responsabil, inclusiv in cazurile in care
responsabilitatea rezulta din
nerespectarea termenelor de trimitere a
unei cereri de preluare sau de raspuns la
o astfel de cerere, de efectuare a unei
mutari, precum si in cazurile in care
statul membru in care a fost depusa prima
cerere devine responsabil sau este
imposibil sa se efectueze mutarea in statul
membru responsabil initial din cauza
unor deficiente sistemice care conduc la
un risc de tratament inuman sau
degradant si, prin urmare, un alt stat
membru este determinat ca responsabil.

Amendamentul 638
Damien Caréme
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Amendamentul

Or. en

AM\1245213R0O.docx



Propunere de regulament
Considerentul 57

Textul propus de Comisie

(57) Pentru a facilita aplicarea fara
probleme a prezentului regulament, statele
membre ar trebui sa indice statul membru
responsabil in Eurodac, in toate cazurile,
dupa ce au incheiat procedura de
determinare a statului membru responsabil,
inclusiv in cazurile in care
responsabilitatea rezulta din nerespectarea
termenelor de trimitere a unei cereri de
preluare sau de raspuns la o astfel de
cerere, de efectuare a unei mutari, precum
si In cazurile in care statul membru in care
a fost depusa prima cerere devine
responsabil sau este imposibil sa se
efectueze mutarea in statul membru
responsabil initial din cauza unor deficiente
sistemice care conduc la un risc de
tratament inuman sau degradant si, prin
urmare, un alt stat membru este determinat
ca responsabil.

Amendamentul 639

Amendamentul

(57) Pentru a facilita aplicarea fara
probleme a prezentului regulament, statele
membre ar trebui sa indice statul membru
responsabil in Eurodac, in toate cazurile,
dupa ce au incheiat procedura de
determinare a statului membru responsabil,
inclusiv in cazurile in care
responsabilitatea rezulta din nerespectarea
termenelor de trimitere a unei cereri de
preluare sau de raspuns la o astfel de
cerere, de efectuare a unei mutari, precum
si In cazurile in care este imposibil sa se
efectueze mutarea in statul membru
responsabil initial din cauza unui risc grav
de incalcare a drepturilor fundamentale
pentru un solicitant individual sau a unor
deficiente sistemice care conduc la un risc
de tratament inuman sau degradant si, prin
urmare, un alt stat membru este determinat
ca responsabil.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 57

Textul propus de Comisie

(57) Pentru a facilita aplicarea fara
probleme a prezentului regulament, statele
membre ar trebui sa indice statul membru
responsabil in Eurodac, in toate cazurile,
dupa ce au incheiat procedura de
determinare a statului membru responsabil,
inclusiv 1n cazurile in care
responsabilitatea rezulta din nerespectarea
termenelor de trimitere a unei cereri de
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Amendamentul

(57) Pentru a facilita aplicarea fara
probleme a prezentului regulament, statele
membre ar trebui sa indice statul membru
responsabil in Eurodac, in toate cazurile,
dupa ce au incheiat procedura de
determinare a statului membru responsabil,
inclusiv in cazurile in care
responsabilitatea rezulta din nerespectarea
termenelor de trimitere a unei cereri de
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preluare sau de raspuns la o astfel de
cerere, de efectuare a unei mutdri, precum
si In cazurile in care statul membru in care
a fost depusa prima cerere devine
responsabil sau este imposibil sa se
efectueze mutarea in statul membru
responsabil initial din cauza unor
deficiente sistemice care conduc la un risc
de tratament inuman sau degradant si,
prin urmare, un alt stat membru este
determinat ca responsabil.

Amendamentul 640

preluare sau de raspuns la o astfel de
cerere, de efectuare a unei mutdri, precum
si In cazurile in care statul membru in care
a fost depusa prima cerere devine
responsabil sau este imposibil sa se
efectueze mutarea in statul membru
responsabil initial din cauza unui risc de
incalcare a drepturilor fundamentale si,
prin urmare, un alt stat membru este
determinat ca responsabil.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 58

Textul propus de Comisie

(58) Pentru a asigura o determinare
rapida a responsabilitatii, termenele de
Jormulare a cererilor de preluare si de
raspuns la astfel de cereri, de efectuare a
notificarilor de reprimire, precum si de
Sformulare si solutionare a cdilor de atac
ar trebui simplificate si reduse.

Amendamentul 641

Amendamentul

eliminat

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 58

Textul propus de Comisie

(58) Pentru a asigura o determinare
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Amendamentul

eliminat
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rapida a responsabilitatii, termenele de
formulare a cererilor de preluare si de
raspuns la astfel de cereri, de efectuare a
notificarilor de reprimire, precum si de
Sformulare si solutionare a cdilor de atac
ar trebui simplificate si reduse.

Amendamentul 642

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 58

Textul propus de Comisie

(58) Pentru a asigura o determinare
rapida a responsabilitatii, termenele de
Jormulare a cererilor de preluare si de
raspuns la astfel de cereri, de efectuare a
notificdarilor de reprimire, precum si de
Sformulare si solutionare a cdilor de atac
ar trebui simplificate si reduse.

Amendamentul 643
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 58

Textul propus de Comisie

(58)  Pentru a asigura o determinare
rapidd a responsabilitdtii, termenele de
formulare a cererilor de preluare si de
raspuns la astfel de cereri, de efectuare a
notificarilor de reprimire, precum si de
formulare si solutionare a cdilor de atac ar
trebui simplificate si reduse.

AM\1245213R0O.docx

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

(58)  Pentru a asigura o determinare
rapidd a responsabilitatii, termenele de
formulare a cererilor de preluare si de
raspuns la astfel de cereri, de efectuare a
notificarilor de reprimire, precum si de
formulare si solutionare a cdilor de atac ar
trebui simplificate si reduse in cea mai
mare mdsurd posibil, cu respectarea
drepturilor fundamentale ale
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Amendamentul 644

solicitantilor. Mutarea si transferul
solicitantilor cu nevoi specifice de primire
sau procedurale ar trebui sa fie prioritare.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior

Propunere de regulament
Considerentul 58

Textul propus de Comisie

(58)  Pentru a asigura o determinare
rapidd a responsabilitatii, termenele de
formulare a cererilor de preluare si de
raspuns la astfel de cereri, de efectuare a
notificarilor de reprimire, precum si de
formulare si solutionare a cdilor de atac ar
trebui simplificate si reduse.

Amendamentul 645
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 58

Textul propus de Comisie

(58) Pentru a asigura o determinare
rapida a responsabilitatii, termenele de
formulare a cererilor de preluare si de
raspuns la astfel de cereri, de efectuare a
notificarilor de reprimire, precum si de
formulare si solutionare a cailor de atac ar
trebui simplificate si reduse.
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Amendamentul

(58)  Pentru a asigura o determinare
rapidd a responsabilitatii, termenele de
formulare a cererilor de preluare si de
raspuns la astfel de cereri, de efectuare a
notificarilor de reprimire, precum si de
formulare si solutionare a cdilor de atac ar
trebui simplificate si reduse, in special in
ceea ce priveste deciziile bazate pe un
wrezultat pozitiv transmis de Eurodac”
sau pe un ,rezultat pozitiv transmis de
VIS”, care constituie probe de incredere.

Or. en

Amendamentul

(58) Pentru a asigura o determinare
rapida a responsabilitatii, termenele de
formulare a cererilor de preluare si de
raspuns la astfel de cereri, de efectuare a
cererilor de reprimire §i de rdspuns la
acestea, precum si de formulare si
solutionare a cdilor de atac ar trebui
simplificate si reduse.
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Amendamentul 646
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 58

Textul propus de Comisie

(58)  Pentru a asigura o determinare
rapidd a responsabilitdtii, termenele de
formulare a cererilor de preluare si de
raspuns la astfel de cereri, de efectuare a
notificarilor de reprimire, precum si de
formulare si solutionare a cdilor de atac ar
trebui simplificate si reduse.

Amendamentul 647

Or. en

Amendamentul

(58)  Pentru a asigura o determinare
rapidd a responsabilitatii, termenele de
formulare a cererilor de preluare si de
raspuns la astfel de cereri, de efectuare a
cererilor de reprimire, precum si de
formulare si solutionare a cdilor de atac ar
trebui simplificate si reduse.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Abir Al-Sahlani

Propunere de regulament
Considerentul 58 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(58a) Pentru a imbundtaiti in mod
semnificativ implementarea deciziilor de
mutare, se instituie un nou mecanism de
sanctiuni financiare cu scopul de a
descuraja orice atitudine de amdnare a
unei mutdri sau de opozitie la aceasta.
Statele membre care beneficiaza de
contributii de solidaritate nu ar trebui sa

fie sanctionate in temeiul mecanismului

respectiv. Intre timp, costul primirii unui
solicitant ar trebui rambursat statului
membru in care este prezent solicitantul.

Or. en
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Amendamentul 648
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 59

Textul propus de Comisie

(59)  Detentia solicitantilor ar trebui
aplicata in conformitate cu principiul
conform cdruia o persoand nu poate fi
detinuta pentru simplul motiv ca solicitd
protectie internationald. Perioada de
detentie ar trebui sd fie cdt mai scurtd cu
putintd si mdasura detentiei ar trebui sd
respecte principiile necesititii si
proportionalitdtii, fiind, prin urmare,
permisd numai in ultimd instantd. In
special, detinerea solicitantilor trebuie sa
fie in conformitate cu articolul 31 din
Conventia de la Geneva. Procedurile
prevazute in prezentul regulament in ceea
ce priveste o persoand detinutd ar trebui
efectuate cu prioritate, in termenele cele
mai scurte cu putintd. In ceea ce priveste
garantiile generale ale detentiei, precum
si conditiile de detentie, statele membre ar
trebui sa aplice, dupa caz, dispozitiile
Directivei XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire] si in cazul
persoanelor detinute in temeiul
prezentului regulament.

Amendamentul 649

Amendamentul

(59)  Plasarea solicitantilor in detentie
sau in arest la domiciliu pe toatd perioada
examindrii cererii lor ar trebui sa
reprezinte regula, iar libera circulatie a
acestora, exceptia.

Or. fr

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 59

Textul propus de Comisie

(59) Detentia solicitantilor ar trebui
aplicatd in conformitate cu principiul
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Amendamentul

(59) Detentia migrantilor si/sau a
solicitantilor aflati in situatie ilegala ar
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conform caruia o persoand nu poate fi
detinutd pentru simplul motiv ca solicita
protectie internationald. Perioada de
detentie ar trebui sd fie cat mai scurtd cu
putinta si mdsura detentiei ar trebui sd
respecte principiile necesititii si
proportionalitdtii, fiind, prin urmare,
permisd numai in ultimd instantd. In
special, detentia solicitantilor trebuie sa
respecte articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Procedurile prevazute in
prezentul regulament in ceea ce priveste o
persoand detinutd ar trebui efectuate cu
prioritate, in termenele cele mai scurte cu
putinti. In ceea ce priveste garantiile
generale ale detentiei, precum si conditiile
de detentie, statele membre ar trebui sd
aplice, dupd caz, dispozitiile Directivei
XXX/XXX/UE [Directiva privind
conditiile de primire] si in cazul
persoanelor detinute in temeiul
prezentului regulament.

Amendamentul 650

trebui aplicatd in conformitate cu principiul
conform cdruia o persoana ar trebui sd fie
detinuta pentru o perioada cit mai scurtd
cu putinta.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 59

Textul propus de Comisie

(59)  Detentia solicitantilor ar trebui
aplicata in conformitate cu principiul
conform cdruia o persoana nu poate fi
detinuta pentru simplul motiv ca solicita
protectie internationala. Perioada de
detentie ar trebui sa fie cdt mai scurtd cu
putinta si masura detentiei ar trebui sa
respecte principiile necesititii si
proportionalitatii, fiind, prin urmare,
permisd numai in ultimd instantd. In
special, detentia solicitantilor trebuie sa
respecte articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Procedurile prevdzute in
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Amendamentul

(59) O persoana nu poate fi supusd
detentiei in temeiul prezentului
regulament. Detentia sau izolarea copiilor,
indiferent dacd sunt neinsotiti sau cu
Jamilia, nu sunt niciodatd in interesul lor
superior si constituie intotdeauna o
incadlcare a drepturilor copilului. Prin
urmare, acestea ar trebui interzise.
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prezentul regulament in ceea ce priveste o
persoand detinutd ar trebui efectuate cu
prioritate, in termenele cele mai scurte cu
putintd. In ceea ce priveste garantiile
generale ale detentiei, precum si conditiile
de detentie, statele membre ar trebui sa
aplice, dupd caz, dispozitiile Directivei
XXX/XXX/UE [Directiva privind
conditiile de primire] si in cazul
persoanelor detinute in temeiul
prezentului regulament.

Amendamentul 651
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 59

Textul propus de Comisie

(59) Detentia solicitantilor ar trebui
aplicatd in conformitate cu principiul
conform cdruia o persoana nu poate fi
detinuta pentru simplul motiv ca solicita
protectie internationald. Perioada de
detentie ar trebui sa fie cat mai scurtd cu
putinta si masura detentiei ar trebui sa
respecte principiile necesitatii si
proportionalitatii, fiind, prin urmare,
permisd numai in ultimd instantd. In
special, detentia solicitantilor trebuie sa
respecte articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Procedurile prevazute in prezentul
regulament in ceea ce priveste o persoana
detinuta ar trebui efectuate cu prioritate, in
termenele cele mai scurte cu putint. fn
ceea ce priveste garantiile generale ale
detentiei, precum si conditiile de detentie,
statele membre ar trebui sa aplice, dupd
caz, dispozitiile Directivei XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire] si
in cazul persoanelor detinute in temeiul
prezentului regulament.
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Or. en

Amendamentul

(59) Detentia solicitantilor ar trebui
aplicatd in conformitate cu principiul
conform cdruia o persoana nu poate fi
detinuta pentru simplul motiv ca solicita
protectie internationald. Perioada de
detentie ar trebui sa fie cat mai scurta cu
putintd si masura detentiei ar trebui sa
respecte principiile necesitatii si
proportionalitatii. Procedurile prevazute in
prezentul regulament in ceea ce priveste o
persoana detinuta ar trebui efectuate cu
prioritate, in termenele cele mai scurte cu
putinta.

Or. en
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Amendamentul 652

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik
Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Propunere de regulament
Considerentul 59

Textul propus de Comisie

(59) Detentia solicitantilor ar trebui
aplicatd in conformitate cu principiul
conform cdruia o persoana nu poate fi
detinuta pentru simplul motiv ca solicita
protectie internationald. Perioada de
detentie ar trebui sa fie cit mai scurtd cu
putintd si masura detentiei ar trebui sa
respecte principiile necesitatii si
proportionalitdtii, fiind, prin urmare,
permisa numai in ultimi instanta. In
special, detentia solicitantilor trebuie sa
respecte articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Procedurile prevazute in prezentul
regulament in ceea ce priveste o persoana
detinuta ar trebui efectuate cu prioritate, in
termenele cele mai scurte cu putinti. In
ceea ce priveste garantiile generale ale
detentiei, precum si conditiile de detentie,
statele membre ar trebui sa aplice, dupa
caz, dispozitiile Directivei XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire] si
in cazul persoanelor detinute in temeiul
prezentului regulament.

Amendamentul 653
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Amendamentul

(59) Detentia solicitantilor ar trebui
aplicatd in conformitate cu principiul
conform caruia o persoand nu poate fi
detinuta pentru simplul motiv ca solicita
protectie internationald. Perioada de
detentie ar trebui sa fie cat mai scurtd cu
putintad si masura detentiei ar trebui sa
respecte principiile necesitatii si
proportionalitdtii, fiind, prin urmare,
permisa numai in ultimi instanta. In
special, detentia solicitantilor trebuie sa
respecte articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Procedurile prevazute in prezentul
regulament 1n ceea ce priveste o persoana
detinuta ar trebui efectuate cu prioritate, in
termenele cele mai scurte cu putinti. In
ceea ce priveste garantiile generale ale
detentiei, precum si conditiile de detentie,
statele membre ar trebui sa aplice, dupa
caz, dispozitiile Directivei XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire] si
in cazul persoanelor detinute in temeiul
prezentului regulament. Pentru a evita
privarea de libertate in situatii in care ar
putea fi aplicate mdsuri mai putin stricte
in conformitate cu regulamentul
respectiv, statele membre ar trebui sa
utilizeze alternative la detentie. Astfel de
alternative pot fi oferite, in special, pentru
solicitantii cu nevoi speciale de primire,
cum ar fi minorii, familiile sau alte
persoane vulnerabile.

Or. en
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Annalisa Tardino

Propunere de regulament
Considerentul 59

Textul propus de Comisie

(59) Detentia solicitantilor ar trebui
aplicata in conformitate cu principiul
conform cdaruia o persoand nu poate fi
detinuta pentru simplul motiv ca solicita
protectie internationald. Perioada de
detentie ar trebui sd fie cdt mai scurtd cu
putintd si masura detentiei ar trebui sa
respecte principiile necesititii si
proportionalitatii, fiind, prin urmare,
permisi numai in ultimd instantd. In
special, detentia solicitantilor trebuie sa
respecte articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Procedurile prevdzute in
prezentul regulament in ceea ce priveste o
persoand detinutd ar trebui efectuate cu
prioritate, in termenele cele mai scurte cu
putintd. In ceea ce priveste garantiile
generale ale detentiei, precum si conditiile
de detentie, statele membre ar trebui sa
aplice, dupa caz, dispozitiile Directivei
XXX/XXX/UE [Directiva privind
conditiile de primire] si in cazul
persoanelor detinute in temeiul prezentului
regulament.

Amendamentul 654
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 59

Textul propus de Comisie

(59) Detentia solicitantilor ar trebui
aplicata in conformitate cu principiul
conform cdruia o persoand nu poate fi
detinuta pentru simplul motiv ca solicita
protectie internationala. Perioada de
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Amendamentul

(59) Detentia solicitantilor ar trebui
aplicata in orice caz considerat relevant de
autoritdtile nationale responsabile cu
migratia pentru a evalua rapid statutul
fiecarui solicitant si in special in cazul
unei amenintari la adresa securititii
nationale sau a ordinii publice. In ceea ce
priveste garantiile generale ale detentiei,
precum si conditiile de detentie, statele
membre ar trebui sa aplice, dupa caz,
dispozitiile Directivei XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire] si
in cazul persoanelor detinute in temeiul
prezentului regulament.

Or. en

Amendamentul

(59) Detentia solicitantilor ar trebui
aplicatd in conformitate cu principiul
conform cdruia o persoand nu poate fi
detinuta pentru simplul motiv ca solicita
protectie internationala. Perioada de
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detentie ar trebui sd fie cdt mai scurti cu
putintd si mdasura detentiei ar trebui sa
respecte principiile necesitatii si
proportionalitatii, fiind, prin urmare,
permisi numai in ultimd instantd. In
special, detentia solicitantilor trebuie sd
respecte articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Procedurile prevazute in
prezentul regulament in ceea ce priveste o
persoand detinutd ar trebui efectuate cu
prioritate, in termenele cele mai scurte cu
putintd. In ceea ce priveste garantiile
generale ale detentiei, precum si conditiile
de detentie, statele membre ar trebui sa
aplice, dupa caz, dispozitiile Directivei
XXX/XXX/UE [Directiva privind
conditiile de primire] si in cazul
persoanelor detinute in temeiul prezentului
regulament.

Amendamentul 655
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 59

Textul propus de Comisie

(59) Detentia solicitantilor ar trebui
aplicatd in conformitate cu principiul
conform cdruia o persoana nu poate fi
detinuta pentru simplul motiv ca solicita
protectie internationald. Perioada de
detentie ar trebui sa fie cat mai scurta cu
putinta si masura detentiei ar trebui sa
respecte principiile necesitatii si
proportionalitatii, fiind, prin urmare,
permisa numai in ultim3 instant. In
special, detentia solicitantilor trebuie sa
respecte articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Procedurile prevazute in prezentul
regulament In ceea ce priveste o persoana
detinuta ar trebui efectuate cu prioritate, in
termenele cele mai scurte cu putinta. In
ceea ce priveste garantiile generale ale
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detentie ar trebui sa respecte principiile
necesitatii si proportionalitatii, in
conformitate cu legislatia nationali. In
ceea ce priveste garantiile generale ale
detentiei, precum si conditiile de detentie,
statele membre ar trebui sd aplice, dupa
caz, dispozitiile Directivei XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire] si
in cazul persoanelor detinute in temeiul
prezentului regulament.

Or. en

Amendamentul

(59) Detentia solicitantilor ar trebui
aplicatd numai in conformitate cu
principiul conform caruia o persoana nu
poate fi detinutd pentru simplul motiv ca
solicitd protectie internationala. Perioada
de detentie ar trebui sd fie cat mai scurtd cu
putintd si masura detentiei ar trebui sa
respecte principiile necesitatii si
proportionalitatii, fiind, prin urmare,
permisd numai in ultima instanta. Detentia
copiilor, indiferent dacd acestia sunt
neinsotiti sau cu familia, nu este niciodatd
in interesul superior al acestora si, prin
urmare, ar trebui sd fie interzisd. In
special, detinerea solicitantilor trebuie sa
fie In conformitate cu articolul 31 din
Conventia de la Geneva i ar trebui sa
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detentiei, precum si conditiile de detentie,
statele membre ar trebui sa aplice, dupa
caz, dispozitiile Directivei XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire] si
in cazul persoanelor detinute in temeiul
prezentului regulament.

Amendamentul 656

respecte pe deplin drepturile
fundamentale ale solicitantului.
Procedurile prevazute in prezentul
regulament in ceea ce priveste o persoana
detinuta ar trebui efectuate cu prioritate, in
termenele cele mai scurte cu putinti. In
ceea ce priveste garantiile generale ale
detentiei, precum si conditiile de detentie,
statele membre ar trebui sa aplice, dupa
caz, dispozitiile Directivei XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire] si
in cazul persoanelor detinute in temeiul
prezentului regulament.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Propunere de regulament
Considerentul 59

Textul propus de Comisie

(59) Detentia solicitantilor ar trebui
aplicatd in conformitate cu principiul
conform cdruia o persoana nu poate fi
detinuta pentru simplul motiv ca solicita
protectie internationald. Perioada de
detentie ar trebui sa fie cat mai scurtd cu
putinta si masura detentiei ar trebui sa
respecte principiile necesitatii si
proportionalitatii, fiind, prin urmare,
permisa numai in ultim3 instant. In
special, detentia solicitantilor trebuie sa
respecte articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Procedurile prevazute in prezentul
regulament In ceea ce priveste o persoana
detinuta ar trebui efectuate cu prioritate, in
termenele cele mai scurte cu putinta. In
ceea ce priveste garantiile generale ale
detentiei, precum si conditiile de detentie,
statele membre ar trebui sa aplice, dupa
caz, dispozitiile Directivei XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire] si
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Amendamentul

(59)  Minorii si minorii neinsotiti nu
trebuie in niciun caz supusi unui regim de
detentie. Detentia solicitantilor ar trebui
aplicatd in conformitate cu principiul
conform cdruia o persoana nu poate fi
detinuta pentru simplul motiv ca solicita
protectie internationald. Perioada de
detentie ar trebui sa fie cat mai scurta cu
putintd si masura detentiei ar trebui sa
respecte principiile necesitatii si
proportionalitatii, fiind, prin urmare,
permisa numai in ultima instanta. in
special, detentia solicitantilor trebuie sa
respecte articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Procedurile prevazute in prezentul
regulament In ceea ce priveste o persoana
detinuta ar trebui efectuate cu prioritate, in
termenele cele mai scurte cu putinti. in
ceea ce priveste garantiile generale ale
detentiei, precum si conditiile de detentie,
statele membre ar trebui sa aplice, dupa

AM\1245213R0O.docx



in cazul persoanelor detinute in temeiul
prezentului regulament.

Amendamentul 657

caz, dispozitiile Directivei XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire] si
in cazul persoanelor detinute in temeiul
prezentului regulament.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 60

Textul propus de Comisie

(60) Deficientele sau colapsul
sistemelor de azil, adesea agravate sau
determinate partial de presiunile
exercitate asupra lor, pot pune in pericol
Sfunctionarea corespunzdtoare a
sistemului instituit de prezentul
regulament, ceea ce ar putea duce la un
risc de incalcare a drepturilor
solicitantilor, astfel cum sunt prevazute in
acquis-ul Uniunii in domeniul azilului si
in Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene, a altor drepturi ale
omului prevazute la nivel international si
a drepturilor refugiatilor.

Amendamentul 658
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 60

Textul propus de Comisie

(60) Deficientele sau colapsul sistemelor
de azil, adesea agravate sau determinate
partial de presiunile exercitate asupra lor,
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Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

(60) Deficientele sau colapsul sistemelor
de azil, adesea agravate sau determinate
partial de cadrele juridice existente
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pot pune in pericol functionarea
corespunzatoare a sistemului instituit de
prezentul regulament, ceea ce ar putea
duce la un risc de incalcare a drepturilor
solicitantilor, astfel cum sunt prevazute in
acquis-ul Uniunii in domeniul azilului si
in Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene, a altor drepturi ale
omului prevazute la nivel international si
a drepturilor refugiatilor.

Amendamentul 659
Annalisa Tardino

Propunere de regulament
Considerentul 60

Textul propus de Comisie

(60)  Deficientele sau colapsul sistemelor
de azil, adesea agravate sau determinate
partial de presiunile exercitate asupra lor,
pot pune 1n pericol functionarea
corespunzatoare a sistemului instituit de
prezentul regulament, ceea ce ar putea duce
la un risc de incalcare a drepturilor
solicitantilor, astfel cum sunt prevdzute in
acquis-ul Uniunii in domeniul azilului si
in Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene, a altor drepturi ale
omului prevazute la nivel international si
a drepturilor refugiatilor.

Amendamentul 660

ancorate in trecut, care provoacd presiuni
suplimentare asupra lor, pot pune in
pericol functionarea corespunzatoare a
sistemului instituit de prezentul regulament

Or. en

Amendamentul

(60)  Deficientele sau colapsul sistemelor
nationale sau locale de azil, adesea
agravate sau determinate partial de
presiunile exercitate asupra lor, pot pune in
pericol functionarea corespunzatoare a
sistemului instituit de prezentul
regulament, ceea ce ar putea duce la un
impact major asupra populatiei locale.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 61
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Textul propus de Comisie

(61)  In conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1560/2003 al Comisiei*’,
transferurile catre statul membru
responsabil cu examinarea cererii de
protectie internationald pot fi efectuate in
mod voluntar, prin plecare controlati sau
sub escorta. Statele membre ar trebui si
incurajeze mutdrile voluntare prin
punerea la dispozitia persoanei in cauzd a
informatiilor corespunzdtoare si sd se
asigure cd mutarile controlate sau sub
escortd au loc in conditii umane, cu
respectarea deplina a drepturilor
Sfundamentale si a demnitatii umane,
precum $i a interesului superior al
copilului si tindnd cont cit de mult posibil
de jurisprudenta relevanta, in special in
ceea ce priveste mutdrile din motive
umanitare.

45 Regulamentul (CE) nr. 1560/2003 al
Comisiei din 2 septembrie 2003 de
stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 343/2003 al
Consiliului de stabilire a criteriilor si
mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de azil prezentate intr-unul din
statele membre de cdtre un resortisant al
unei tari terte, JO L 222, 5.9.2003, p. 3.

Amendamentul 661
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 61

Textul propus de Comisie

(61)  In conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1560/2003 al Comisiei®’,
transferurile catre statul membru

AM\1245213R0O.docx

Amendamentul

eliminat

(61)

Or. en

Amendamentul

In conformitate cu Regulamentul

(CE) nr. 1560/2003 al Comisiei®,
transferurile catre statul membru
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responsabil cu examinarea cererii de
protectie internationald pot fi efectuate in
mod voluntar, prin plecare controlatd sau
sub escortd. Statele membre ar trebui sd
incurajeze mutdrile voluntare prin
punerea la dispozitia persoanei in cauzd a
informatiilor corespunzdatoare $i sd se
asigure cd mutarile controlate sau sub
escortd au loc in conditii umane, cu
respectarea deplina a drepturilor
Sfundamentale si a demnitatii umane,
precum $i a interesului superior al
copilului si tindnd cont cit de mult posibil
de jurisprudenta relevantd, in special in
ceea ce priveste mutdrile din motive
umanitare.

4 Regulamentul (CE) nr. 1560/2003 al
Comisiei din 2 septembrie 2003 de stabilire
a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 343/2003 al Consiliului de
stabilire a criteriilor si mecanismelor de
determinare a statului membru responsabil
cu examinarea unei cereri de azil
prezentate Intr-unul din statele membre de
catre un resortisant al unei tari terte, JO L
222,5.9.2003, p. 3.

Amendamentul 662

responsabil cu examinarea cererii de
protectie internationald pot fi efectuate in
mod voluntar, prin plecare controlatd sau
sub escorta.

4 Regulamentul (CE) nr. 1560/2003 al
Comisiei din 2 septembrie 2003 de stabilire
a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 343/2003 al Consiliului de
stabilire a criteriilor si mecanismelor de
determinare a statului membru responsabil
cu examinarea unei cereri de azil
prezentate Intr-unul din statele membre de
catre un resortisant al unei tari terte, JO L
222,5.9.2003, p. 3.

Or. fr

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 61

Textul propus de Comisie

(61)  In conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1560/2003 al Comisiei®,
transferurile catre statul membru
responsabil cu examinarea cererii de
protectie internationald pot fi efectuate in
mod voluntar, prin plecare controlatd sau
sub escortd. Statele membre ar trebui sa

PE702.941v01-00
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Amendamentul

(61)  In conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1560/2003 al Comisiei®,
transferurile catre statul membru
responsabil cu examinarea cererii de
protectie internationald sunt efectuate in
mod voluntar, prin plecare controlata sau
sub escorta. Statele membre ar trebui sa
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incurajeze mutarile voluntare prin punerea
la dispozitia persoanei in cauza a
informatiilor corespunzdtoare si sa se
asigure ca mutdrile controlate sau sub
escortd au loc 1n conditii umane, cu
respectarea deplina a drepturilor
fundamentale si a demnitatii umane,
precum si a interesului superior al copilului
si tindnd cont cat de mult posibil de
jurisprudenta relevanta, in special in ceea
ce priveste mutarile din motive umanitare.

4 Regulamentul (CE) nr. 1560/2003 al
Comisiei din 2 septembrie 2003 de stabilire
a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 343/2003 al Consiliului de
stabilire a criteriilor si mecanismelor de
determinare a statului membru responsabil
cu examinarea unei cereri de azil
prezentate Intr-unul din statele membre de
catre un resortisant al unei tari terte,

JO L 222,5.9.2003, p. 3.

Amendamentul 663

incurajeze mutarile voluntare prin punerea
la dispozitia persoanei in cauza a
informatiilor corespunzdtoare si sa se
asigure ca mutdrile controlate sau sub
escortd au loc 1n conditii umane, cu
respectarea deplina a drepturilor
fundamentale si a demnitatii umane,
precum si a interesului superior al copilului
si tinand cont cit de mult posibil de
jurisprudenta relevanta, in special in ceea
ce priveste mutarile din motive umanitare.

4 Regulamentul (CE) nr. 1560/2003 al
Comisiei din 2 septembrie 2003 de stabilire
a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 343/2003 al Consiliului de
stabilire a criteriilor si mecanismelor de
determinare a statului membru responsabil
cu examinarea unei cereri de azil
prezentate Intr-unul din statele membre de
catre un resortisant al unei tari terte,

JO L 222,5.9.2003, p. 3.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 62

Textul propus de Comisie

(62) Pentru a asigura o procedurdi de
transfer clara si eficientd, ar trebui
stabilite norme specifice pentru statul
membru beneficiar si pentru statul
membru contribuitor. Normele si
garantiile referitoare la mutdirile
prevazute in prezentul regulament ar
trebui sa se aplice mutarilor efectuate in
scopul transferului, cu exceptia cazului in
care acestea nu sunt relevante pentru o
astfel de procedura.
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Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 664
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 62

Textul propus de Comisie

(62) Pentru a asigura o procedurdi de
transfer clard si eficienta, ar trebui
stabilite norme specifice pentru statul
membru beneficiar si pentru statul
membru contribuitor. Normele si
garantiile referitoare la mutdirile
prevazute in prezentul regulament ar
trebui sd se aplice mutarilor efectuate in
scopul transferului, cu exceptia cazului in
care acestea nu sunt relevante pentru o
astfel de procedura.

Amendamentul 665
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 62

Textul propus de Comisie

(62) Pentru a asigura o procedura de
transfer clard si eficientd, ar trebui stabilite
norme specifice pentru statul membru
beneficiar si pentru statul membru
contribuitor. Normele si garantiile
referitoare la mutarile prevazute in
prezentul regulament ar trebui sa se aplice
mutarilor efectuate in scopul transferului,
cu exceptia cazului in care acestea nu sunt
relevante pentru o astfel de procedura.

PE702.941v01-00
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Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

(62) Pentru a asigura o procedura de
transfer clard si eficientd, ar trebui stabilite
norme specifice pentru statul membru
beneficiar si pentru statul membru
contribuitor. Normele si garantiile
referitoare la mutarile prevazute in
prezentul regulament ar trebui sa se aplice
mutarilor efectuate n scopul transferului
catre centrele de primire din statele terte
Ppartenere, cu exceptia cazului in care
acestea nu sunt relevante pentru o astfel de
procedura.
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Amendamentul 666
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 62

Textul propus de Comisie

(62)  Pentru a asigura o procedurd de
transfer clard si eficientd, ar trebui
stabilite norme specifice pentru statul
membru beneficiar si pentru statul membru
contribuitor. Normele si garantiile
referitoare la mutarile prevazute in
prezentul regulament ar trebui s se aplice
mutarilor efectuate in scopul transferului,
cu exceptia cazului In care acestea nu sunt
relevante pentru o astfel de procedura.

Amendamentul 667

Or. en

Amendamentul

(62)  Atunci cind statele membre decid
sd mute pe bazd voluntara beneficiarii de
protectie internationald, ar trebui stabilite
norme specifice pentru statul membru
beneficiar si pentru statul membru
contribuitor. Normele si garantiile
referitoare la mutdrile prevazute in
prezentul regulament ar trebui sa se aplice
mutarilor efectuate n scopul transferului
voluntar, cu exceptia cazului In care
acestea nu sunt relevante pentru o astfel de
procedura.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 62

Textul propus de Comisie

(62) Pentru a asigura o procedura de
transfer clard si eficientd, ar trebui stabilite
norme specifice pentru statul membru
beneficiar si pentru statul membru
contribuitor. Normele si garantiile
referitoare la mutdrile prevazute in
prezentul regulament ar trebui sa se aplice
mutdrilor efectuate in scopul transferului,
cu exceptia cazului in care acestea nu
sunt relevante pentru o astfel de
procedura.

AM\1245213R0O.docx

Amendamentul

(62) Pentru a asigura o procedura de
transfer clard si eficientd, ar trebui stabilite
norme specifice pentru statul membru
beneficiar si pentru statul membru
contribuitor. Normele si garantiile
referitoare la mutdrile prevazute in
prezentul regulament ar trebui sa se aplice
mutarilor efectuate n scopul transferului.
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Amendamentul 668

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior

Propunere de regulament
Considerentul 62

Textul propus de Comisie

(62) Pentru a asigura o procedurad de
transfer clard si eficientd, ar trebui stabilite
norme specifice pentru statul membru
beneficiar si pentru statul membru
contribuitor. Normele si garantiile
referitoare la mutarile prevazute in
prezentul regulament ar trebui sa se aplice
mutarilor efectuate n scopul transferului,
cu exceptia cazului In care acestea nu sunt
relevante pentru o astfel de procedura.

Amendamentul 669
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 63

Textul propus de Comisie

(63)  Pentru a sprijini statele membre
care efectueaza transferuri ca masurd de
solidaritate, ar trebui sa se acorde un sprijin
financiar de la bugetul Uniunii. Pentru a
stimula statele membre sa acorde prioritate
transferului minorilor neinsotiti, ar trebui
sa se prevada un stimulent mai mare.

PE702.941v01-00
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Amendamentul

(62) Pentru a asigura o procedura de
transfer clard si eficientd, ar trebui stabilite
norme obligatorii specifice pentru statul
membru beneficiar si pentru statul membru
contribuitor. Normele si garantiile
referitoare la mutarile prevazute in
prezentul regulament ar trebui sa se aplice
mutarilor efectuate in scopul transferului,
cu exceptia cazului 1n care acestea nu sunt
relevante pentru o astfel de procedura.

Or. en

Amendamentul

(63) Pentru a sprijini statele membre
care efectueaza transferuri ca masura de
solidaritate, ar trebui sd se acorde un sprijin
financiar de la bugetul Uniunii. Pentru a
stimula statele membre sa transfere fira
intdrziere minorii neinsotiti, persoanele
debarcate in urma unor misiuni de
cautare si salvare si alti solicitanti aflati
intr-o situatie vulnerabild, ar trebui sa se
prevada un stimulent mai mare.

Or. en
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Amendamentul 670
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 63

Textul propus de Comisie

(63)  Pentru a sprijini statele membre
care efectueaza transferuri ca mdsura de
solidaritate, ar trebui sa se acorde un
sprijin financiar de la bugetul Uniunii.
Pentru a stimula statele membre sa acorde
prioritate transferului minorilor neinsotiti,
ar trebui s se prevada un stimulent mai
mare.

Amendamentul 671
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 63

Textul propus de Comisie

(63)  Pentru a sprijini statele membre
care efectueazd transferuri ca mdasurd de
solidaritate, ar trebui sa se acorde un
sprijin financiar de la bugetul Uniunii.
Pentru a stimula statele membre sa acorde
prioritate transferului minorilor neinsotiti,
ar trebui sa se prevada un stimulent mai
mare.

Amendamentul 672

Amendamentul

(63)  Pentru a sprijini statele membre
care efectueaza transferuri cdtre centre de
primire din state terte partenere, ar trebui
sd se acorde un sprijin financiar de la
bugetul Uniunii. Pentru a stimula statele
membre sd acorde prioritate transferului
minorilor neinsotiti cdtre centre de primire
din state terte partenere, ar trebui sd se
prevada un stimulent mai mare.

Or. en

Amendamentul

(63)  Pentru a sprijini statele membre
care primesc un numdr de beneficiari de
protectie internationald in cadrul mdsurii
de repartizare, ar trebui sa se acorde un
sprijin financiar de la bugetul Uniunii.
Pentru a stimula statele membre sa acorde
prioritate repartizdrii minorilor neinsotiti,
ar trebui s se prevada un stimulent mai
mare.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
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Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 63

Textul propus de Comisie

(63)  Pentru a sprijini statele membre
care efectueazd transferuri ca mdsurd de
solidaritate, ar trebui sd se acorde un
sprijin financiar de la bugetul Uniunii.
Pentru a stimula statele membre sd acorde
prioritate transferului minorilor
neinsotiti, ar trebui sa se prevadi un
stimulent mai mare.

Amendamentul 673

Amendamentul

(63)  Pentru a sprijini statele membre
care se confruntd cu volume mari de
treceri ilegale ale frontierei, alte state
membre pot, dacd doresc acest lucru, sa
sprijine cu fonduri, personal sau
echipamente efortul de a opri migratia
ilegala si frauda in domeniul azilului.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior

Propunere de regulament
Considerentul 63

Textul propus de Comisie

(63)  Pentru a sprijini statele membre
care efectueaza transferuri ca masura de
solidaritate, ar trebui sa se acorde un sprijin
financiar de la bugetul Uniunii. Pentru a
stimula statele membre sa acorde prioritate
transferului minorilor neinsotiti, ar trebui
sd se prevada un stimulent mai mare.

Amendamentul 674
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 63

PE702.941v01-00

156/194

Amendamentul

(63)  Pentru a sprijini statele membre
care efectueaza transferuri ca masura de
solidaritate, ar trebui sa se acorde un sprijin
financiar considerabil de la bugetul
Uniunii. Pentru a stimula statele membre sa
acorde prioritate transferului minorilor
neinsotiti, ar trebui sa se prevada un
stimulent mai mare.

Or. en
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Textul propus de Comisie

(63)  Pentru a sprijini statele membre
care efectueaza transferuri ca masura de
solidaritate, ar trebui sa se acorde un sprijin
financiar de la bugetul Uniunii. Pentru a
stimula statele membre sd acorde
prioritate transferului minorilor
neinsotiti, ar trebui sd se prevadd un
stimulent mai mare.

Amendamentul 675

Amendamentul

(63)  Pentru a sprijini statele membre
care efectueaza orice masura de
solidaritate, ar trebui sd se acorde un sprijin
financiar de la bugetul Uniunii. Eforturile
de protectie a frontierelor depuse de
statele membre, inclusiv finantarea unor
bariere fizice la frontierele externe, ar
trebui sprijinite financiar din bugetul
Uniunii.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 63

Textul propus de Comisie

(63)  Pentru a sprijini statele membre
care efectueaza transferuri ca mdsurd de
solidaritate, ar trebui sa se acorde un
sprijin financiar de la bugetul Uniunii.
Pentru a stimula statele membre sa acorde
prioritate transferului minorilor neinsotiti,
ar trebui s se prevada un stimulent mai
mare.

Amendamentul 676
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 63 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(63)  Pentru a sprijini statele membre
care efectueaza transferuri, ar trebui sa se
acorde un sprijin financiar de la bugetul
Uniunii. Pentru a stimula statele membre sa
acorde prioritate transferului minorilor
neinsotiti, ar trebui sa se prevada un
stimulent mai mare.

Or. en

Amendamentul

(63a) Atunci cand propun numdrul de
contributii la transfer, statele membre ar
trebui sd tind seama de sprijinul pentru
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Amendamentul 677
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 63 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 678
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 63 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

PE702.941v01-00

transfer oferit de orase si regiuni, intrucdt
transferul si integrarea se bazeaza in
principal pe actorii de la nivel local;
orasele si regiunile sunt, prin urmare,
actori-cheie in realizarea unei solidaritati
semnificative si a unor traiectorii reusite
de transfer.

Or. en

Amendamentul

(63b) In cazul in care statele membre
primesc sprijin financiar pentru transfer,
in special in conformitate cu articolul 72
alineatul (2) din prezentul regulament,
acestea ar trebui sd se asigure cd
autoritdtile locale si regionale care
sprijind procesul de transfer beneficiazdi
de acest sprijin financiar. In acest scop,
statele membre ar trebui sd ia mdasuri
pentru a sprijini autoritdtile locale si
regionale respective, cum ar fi furnizarea
de informatii, asistentd tehnicd si
reducerea barierelor administrative
inutile.

Or. en

Amendamentul

(63c) Avind in vedere rolul esential
Jjucat de autoritatile locale si regionale in
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Amendamentul 679

domeniul transferului, statele membre ar
trebui sa se asigure ca autoritdtile locale
care doresc acest lucru pot participa la
procesul de transfer.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 64

Textul propus de Comisie

(64)  Aplicarea prezentului regulament
poate fi facilitatd, iar eficienta sa,
consolidata, prin intelegeri bilaterale intre
statele membre pentru imbunatatirea
comunicdrii Intre serviciile competente,
reducdnd termenele aferente procedurilor
sau simplificiand prelucrarea cererilor de
preluare sau a notificarilor de reprimire,
ori stabilind procedurile privind
efectuarea mutarilor.

Amendamentul 680
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 64

Textul propus de Comisie

(64)  Aplicarea prezentului regulament
poate fi facilitata, iar eficienta sa,
consolidata, prin intelegeri bilaterale intre
statele membre pentru imbunatatirea
comunicdrii Intre serviciile competente,
reducdnd termenele aferente procedurilor
sau simplificand prelucrarea cererilor de
preluare sau a notificarilor de reprimire,

AM\1245213R0O.docx
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Amendamentul

(64)  Aplicarea prezentului regulament
poate fi facilitata, iar eficienta sa,
consolidata, prin intelegeri bilaterale intre
statele membre pentru imbunatatirea
comunicdrii Intre serviciile competente §i
prin simplificarea prelucrarii cererilor de
preluare.

Or. en

Amendamentul

(64)  Aplicarea prezentului regulament
poate fi facilitata, iar eficienta sa,
consolidata, prin intelegeri bilaterale intre
statele membre pentru imbunatatirea
comunicdrii intre serviciile competente §i
prin simplificarea prelucrarii cererilor de
preluare.
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ori stabilind procedurile privind
efectuarea mutarilor.

Amendamentul 681

Or. en

Charlie Weimers, Laura Huhtasaari, Peter Kofod

Propunere de regulament
Considerentul 64

Textul propus de Comisie

(64)  Aplicarea prezentului regulament
poate fi facilitatd, iar eficienta sa,
consolidatd, prin intelegeri bilaterale intre
statele membre pentru imbundatditirea
comunicarii intre serviciile competente,
reducdnd termenele aferente procedurilor
sau simplificiand prelucrarea cererilor de
preluare sau a notificarilor de reprimire,
ori stabilind procedurile privind
efectuarea mutarilor.

Amendamentul 682
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 64

Textul propus de Comisie

(64)  Aplicarea prezentului regulament
poate fi facilitatd, iar eficienta sa,
consolidatd, prin intelegeri bilaterale intre
statele membre pentru imbunatatirea
comunicarii intre serviciile competente,
reducand termenele aferente procedurilor
sau simplificand prelucrarea cererilor de
preluare sau a notificarilor de reprimire,
ori stabilind procedurile privind efectuarea
mutdrilor.
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Amendamentul

(64)  Aplicarea prezentului regulament
poate fi facilitatd, iar eficienta sa,
consolidatd, prin intelegeri bilaterale sau
multilaterale intre statele membre sau
intre Uniunea Europeand si statele terte
partenere care stabilesc modalitdtile in
care sunt operate, finantate si guvernate
centrele de primire in statul tert partener.

Or. en

Amendamentul

(64)  Aplicarea prezentului regulament
poate fi facilitata, iar eficienta sa,
consolidatd, prin intelegeri bilaterale intre
statele membre pentru imbunatatirea
comunicarii Intre serviciile competente,
reducand termenele aferente procedurilor
sau simplificand prelucrarea cererilor de
preluare sau a cererilor de reprimire, ori
stabilind procedurile privind efectuarea
mutdrilor.
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Or. en

Amendamentul 683

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Propunere de regulament

Considerentul 65
Textul propus de Comisie Amendamentul
(65) Ar trebui asigurata continuitatea eliminat

dintre sistemul de determinare a statului
membru responsabil prevazut in
Regulamentul (UE) nr. 604/2013 si
sistemul prevazut in prezentul
regulament. In mod similar, ar trebui
asiguratd coerenta dintre prezentul
regulament si Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac].

Or. en

Amendamentul 684
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 65

Textul propus de Comisie Amendamentul

(65)  Ar trebui asigurata continuitatea (65)  Ar trebui asigurata continuitatea
dintre sistemul de determinare a statului sistemului de determinare a statului
membru responsabil prevazut in membru responsabil prevazut in
Regulamentul (UE) nr. 604/2013 si Regulamentul (UE) nr. 604/2013.
sistemul prevazut in prezentul

regulament. In mod similar, ar trebui

asiguratd coerenta dintre prezentul

regulament si Regulamentul (UE)

XXX/XXX [Regulamentul privind

Eurodac].

Or. en
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Amendamentul 685

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 66

Textul propus de Comisie

(66) O retea a autoritatilor competente
din statele membre ar trebui instituitd si
Sacilitata de Agentia Uniunii Europene
pentru Azil pentru a consolida cooperarea
practica si schimbul de informatii cu
privire la toate aspectele legate de
aplicarea prezentului regulament, inclusiv
elaborarea de instrumente practice si
orientari.

Amendamentul 686

Amendamentul

eliminat

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior

Propunere de regulament
Considerentul 66

Textul propus de Comisie

(66) O retea a autoritatilor competente
din statele membre ar trebui instituita si
facilitata de Agentia Uniunii Europene
pentru Azil pentru a consolida cooperarea
practica si schimbul de informatii cu
privire la toate aspectele legate de aplicarea
prezentului regulament, inclusiv elaborarea
de instrumente practice si orientari.

PE702.941v01-00
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Amendamentul

(66) O retea a autoritatilor competente
din statele membre ar trebui instituita si
facilitata de Agentia Uniunii Europene
pentru Azil pentru a consolida cooperarea
practica si schimbul de informatii cu
privire la toate aspectele legate de aplicarea
prezentului regulament, inclusiv elaborarea
de instrumente practice si orientari.
Reteaua ar trebui sa organizeze intilniri
periodice pentru a spori consolidarea
increderii si intelegerea comuna a
provocarilor legate de punerea in aplicare
a SECA in diferitele state membre.
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Amendamentul 687
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 66

Textul propus de Comisie

(66) O retea a autoritdtilor competente
din statele membre ar trebui instituita si
Jacilitata de Agentia Uniunii Europene
pentru Azil pentru a consolida cooperarea
practicd si schimbul de informatii cu
privire la toate aspectele legate de aplicarea
prezentului regulament, inclusiv elaborarea
de instrumente practice §i orientari.

Amendamentul 688

Or. en

Amendamentul

(66)  Autoritatile competente din statele
membre ar trebui, asistate de Agentia
Uniunii Europene pentru Azil, sa faciliteze
consolidarea cooperarii practice si a
schimbului de informatii cu privire la toate
aspectele legate de aplicarea prezentului
regulament, inclusiv elaborarea de
instrumente practice, orientari si bune
practici, in special in ceea ce priveste
incheierea de acorduri intre statele
membre si statele terte partenere care
doresc sa gazduiascd centre de primire pe
teritoriul lor.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Propunere de regulament
Considerentul 66 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1245213R0O.docx
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Amendamentul

(66a) Ar trebui, de asemenea, instituit
un sistem electronic de transmisie si
comunicatii comun $i securizat pentru a
Jacilita cooperarea si schimbul de
informatii intre statele membre.

Or. en
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Amendamentul 689

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 68

Textul propus de Comisie

(68) Functionarea Sistemului de
informatii privind vizele, astfel cum a fost
instituit prin Regulamentul (CE) nr.
767/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului*®, si in special punerea in
aplicare a articolelor 21 si 22 ar trebui sd
faciliteze aplicarea prezentului
regulament.

46 Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 iulie 2008 privind Sistemul de
informatii privind vizele (VIS) si schimbul
de date intre statele membre cu privire la
vizele de scurtd sedere, JO L 218,
13.8.2008, p. 60.

Amendamentul 690
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 68

Textul propus de Comisie

(68) Functionarea Sistemului de
informatii privind vizele, astfel cum a fost
instituit prin Regulamentul (CE) nr.
767/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului*®, si in special punerea in
aplicare a articolelor 21 si 22 ar trebui sd
Jaciliteze aplicarea prezentului
regulament.
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Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
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46 Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 iulie 2008 privind Sistemul de
informatii privind vizele (VIS) si schimbul
de date intre statele membre cu privire la
vizele de scurti sedere, JO L 218,
13.8.2008, p. 60.

Amendamentul 691

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 68

Textul propus de Comisie

(68)  Functionarea Sistemului de
informatii privind vizele, astfel cum a fost
instituit prin Regulamentul (CE) nr.
767/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului®S, si in special punerea in
aplicare a articolelor 21 si 22 ar trebui sa
faciliteze aplicarea prezentului
regulament.

46 Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 iulie 2008 privind Sistemul de
informatii privind vizele (VIS) si schimbul
de date intre statele membre cu privire la
vizele de scurta sedere, JO L 218,
13.8.2008, p. 60.

Amendamentul 692
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 69

AM\1245213R0O.docx

Amendamentul

(68)  Functionarea Sistemului de
informatii privind vizele, astfel cum a fost
instituit prin Regulamentul (CE) nr.
767/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului*® ar trebui sa faciliteze
eforturile importante de securizare a
frontierelor pentru statele membre.

46 Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 1ulie 2008 privind Sistemul de
informatii privind vizele (VIS) si schimbul
de date intre statele membre cu privire la
vizele de scurta sedere, JO L 218,
13.8.2008, p. 60.

Or. en
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Textul propus de Comisie

(69) In ceea ce priveste tratamentul
persoanelor care se incadreazd in
domeniul de aplicare al prezentului
regulament, statele membre trebuie sda isi
indeplineasca obligatiile care le revin in
temeiul instrumentelor de drept
international, inclusiv al jurisprudentei
relevante a Curtii Europene a Drepturilor
Omului.

Amendamentul 693

Amendamentul

eliminat

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 69

Textul propus de Comisie

(69) 1In ceea ce priveste tratamentul
persoanelor care se incadreaza in domeniul
de aplicare al prezentului regulament,
statele membre trebuie sa 1si indeplineasca
obligatiile care le revin in temeiul
instrumentelor de drept international,
inclusiv al jurisprudentei relevante a Curtii
Europene a Drepturilor Omului.

Amendamentul 694
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 69

PE702.941v01-00
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Amendamentul

(69) 1In ceea ce priveste tratamentul
persoanelor care se incadreaza in domeniul
de aplicare al prezentului regulament,
statele membre trebuie sa 1si indeplineasca
obligatiile care le revin in temeiul
instrumentelor de drept international,
inclusiv al jurisprudentei relevante a Curtii
Europene a Drepturilor Omului, in primul
rdnd fatd de cetdtenii proprii, pentru a
asigura statul de drept, un mediu sigur si
securizat, protejarea culturii lor si a
modului de viata european.

Or. en
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Textul propus de Comisie

(69) In ceea ce priveste tratamentul
persoanelor care se incadreaza in domeniul
de aplicare al prezentului regulament,
statele membre trebuie sa 1si indeplineasca
obligatiile care le revin in temeiul
instrumentelor de drept international,
inclusiv al jurisprudentei relevante a Curtii
Europene a Drepturilor Omului.

Amendamentul 695

Amendamentul

(69) In ceea ce priveste tratamentul
persoanelor care se incadreaza in domeniul
de aplicare al prezentului regulament,
statele membre trebuie sa 1si indeplineasca
obligatiile care le revin in temeiul
instrumentelor de drept international,
inclusiv al jurisprudentei relevante a Curtii
de Justitie a Uniunii Europene si a Curtii
Europene a Drepturilor Omului.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 70

Textul propus de Comisie

(70)  Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului’
se aplica prelucrarii datelor cu caracter
personal efectuate de statele membre in
temeiul prezentului regulament. Statele
membre ar trebui sa puna in aplicare
masuri tehnice si organizatorice adecvate
pentru a asigura si a putea demonstra faptul
ca prelucrarea se efectueaza in
conformitate cu regulamentul respectiv si
cu dispozitiile prezentului regulament care
precizeaza cerintele regulamentului
mentionat anterior. In particular, masurile
respective ar trebui sd garanteze securitatea
datelor cu caracter personal prelucrate in
temeiul prezentului regulament si sa
prevind accesul sau divulgarea ilegala ori
neautorizata, alterarea sau pierderea datelor
cu caracter personal prelucrate. Autoritatea
sau autoritdtile de supraveghere
competente din fiecare stat membru ar
trebui sd monitorizeze legalitatea
prelucrarii datelor cu caracter personal de
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Amendamentul

(70)  Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului#’
se aplica prelucrarii datelor cu caracter
personal efectuate de statele membre in
temeiul prezentului regulament. Statele
membre ar trebui sd puna in aplicare
madsuri tehnice si organizatorice adecvate
pentru a asigura si a putea demonstra faptul
ca prelucrarea se efectueaza in
conformitate cu regulamentul respectiv si
cu dispozitiile prezentului regulament care
precizeaza cerintele regulamentului
mentionat anterior. In particular, masurile
respective ar trebui sd garanteze securitatea
datelor cu caracter personal prelucrate in
temeiul prezentului regulament si sa
prevind accesul sau divulgarea ilegala ori
neautorizata, alterarea sau pierderea datelor
cu caracter personal prelucrate. In special,
persoanele vizate ar trebui alertate fara
intdrzieri nejustificate atunci cind un
incident in materie de securitate ar putea
conduce la un risc ridicat pentru
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catre autoritatile relevante, inclusiv in ceea
ce priveste transmiterea catre autoritatile
competente pentru efectuarea controalelor
de securitate.

47 Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia
datelor) (Text cu relevanta pentru SEE), JO
L 119,4.5.2016, p. 1.

Amendamentul 696

drepturile si libertatile lor. Autoritatea sau
autoritatile de supraveghere competente
din fiecare stat membru ar trebui sa
monitorizeze legalitatea prelucrarii datelor
cu caracter personal de cétre autoritatile
relevante, inclusiv in ceea ce priveste
transmiterea catre autoritatile competente
pentru efectuarea controalelor de
securitate.

47 Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice In ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia
datelor) (Text cu relevanta pentru SEE), JO
L 119, 4.5.2016, p. 1.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal gimeéka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Propunere de regulament
Considerentul 70

Textul propus de Comisie

(70)  Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului’
se aplica prelucrarii datelor cu caracter
personal efectuate de statele membre in
temeiul prezentului regulament. Statele
membre ar trebui sa puna in aplicare
madsuri tehnice si organizatorice adecvate
pentru a asigura si a putea demonstra faptul
ca prelucrarea se efectueaza in
conformitate cu regulamentul respectiv si
cu dispozitiile prezentului regulament care
precizeaza cerintele regulamentului
mentionat anterior. In particular, masurile
respective ar trebui sa garanteze securitatea
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Amendamentul

(70)  Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului#’
se aplica prelucrarii datelor cu caracter
personal efectuate de statele membre in
temeiul prezentului regulament. Statele
membre ar trebui sa puna in aplicare
madsuri tehnice si organizatorice adecvate
pentru a asigura si a putea demonstra faptul
ca prelucrarea se efectueaza in
conformitate cu regulamentul respectiv si
cu dispozitiile prezentului regulament care
precizeaza cerintele regulamentului
mentionat anterior. In particular, masurile
respective ar trebui sa garanteze securitatea
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datelor cu caracter personal prelucrate in
temeiul prezentului regulament si sa
previna accesul sau divulgarea ilegala ori
neautorizatd, alterarea sau pierderea datelor
cu caracter personal prelucrate. Autoritatea
sau autoritdtile de supraveghere
competente din fiecare stat membru ar
trebui sd monitorizeze legalitatea
prelucrarii datelor cu caracter personal de
catre autoritatile relevante, inclusiv in ceea
ce priveste transmiterea catre autoritdtile
competente pentru efectuarea controalelor
de securitate.

47 Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia
datelor) (Text cu relevanta pentru SEE), JO
L 119, 4.5.2016, p. 1.

Amendamentul 697
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 70 a (nou)

Textul propus de Comisie
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datelor cu caracter personal prelucrate in
temeiul prezentului regulament si sa
previna accesul sau divulgarea ilegala ori
neautorizatd, alterarea sau pierderea datelor
cu caracter personal prelucrate. Autoritatea
sau autoritdtile de supraveghere
competente din fiecare stat membru ar
trebui sd monitorizeze legalitatea
prelucrarii datelor cu caracter personal de
catre autoritatile relevante, inclusiv in ceea
ce priveste transmiterea catre autoritatile
competente pentru efectuarea controalelor
de securitate. In special, persoanele vizate
ar trebui alertate fara intdrzieri
nejustificate atunci cind un incident in
materie de securitate ar putea conduce la
un risc ridicat pentru drepturile si
libertdtile lor.

47 Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia
datelor) (Text cu relevanta pentru SEE), JO
L 119,4.5.2016, p. 1.

Or. en

Amendamentul

(70a) Informatiile privind solicitantii din
Uniune ar putea fi folositoare pentru
autoritdtile tarii terte din care au plecat
solicitantii pentru a cere protectie
internationald. Avind in vedere
amenintarea crescutd la adresa sistemelor
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de informatii ale Uniunii din partea unor
tari terte, statele membre si agentiile
responsabile ale Uniunii ar trebui sa ia
toate masurile proportionale si necesare
pentru a se asigura cd toate datele cu
caracter personal sunt stocate intr-un
mod sigur.

Or. en

Amendamentul 698
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 70 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(70a) Statele membre si agentiile
Uniunii ar trebui sa ia toate mdsurile
proportionale si necesare pentru a se
asigura ca datele sunt stocate intr-un mod
sigur.

Or. en

Amendamentul 699

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 71

Textul propus de Comisie Amendamentul

(71)  In vederea asigurarii unor conditii eliminat
uniforme pentru punerea in aplicare a

prezentului regulament, ar trebui

conferite competente de executare

Comisiei. Aceste competente ar trebui

exercitate in conformitate cu

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al

Parlamentului European si al
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Consiliului*s.

4 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 16 februarie 2011 de stabilire a
normelor si principiilor generale privind
mecanismele de control de cdtre statele
membre al exercitarii competentelor de
executare de catre Comisie, JO L 55,
28.2.2011, p. 13.

Amendamentul 700

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 72

Textul propus de Comisie

(72)  Ar trebui utilizata procedura de eliminat

examinare pentru adoptarea unui
formular standard pentru schimbul de
date relevante privind minorii neinsotiti; a
unor conditii uniforme pentru
consultarea de date si schimbul de date
privind minorii neinsotiti si persoanele
aflate in intretinere; a unor conditii
uniforme privind pregdtirea si
introducerea de cereri de preluare si de
notificari de reprimire; a doud liste in
care se specifica probele relevante si
dovezile circumstantiale relevante si
revizuirea periodicd a acestora; a unui
permis de libera trecere; a unor conditii
uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind mutarile; a unui
formular standard pentru schimbul de
date inaintea unei mutdari; a unui
certificat medical comun; a unor conditii
uniforme si modalitati practice pentru
schimbul de date privind starea de
sdndtate a unei persoane inaintea unei
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Amendamentul
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mutari; si a unor canale sigure de
transmitere electronicd pentru
transmiterea cererilor.

Amendamentul 701
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 72

Textul propus de Comisie

(72)  Ar trebui utilizatd procedura de
examinare pentru adoptarea unui formular
standard pentru schimbul de date relevante
privind minorii neinsotiti; a unor conditii
uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind minorii neinsotiti
si persoanele aflate 1n intretinere; a unor
conditii uniforme privind pregatirea si
introducerea de cereri de preluare si de
notificari de reprimire; a doua liste in care
se specifica probele relevante si dovezile
circumstantiale relevante si revizuirea
periodica a acestora; a unui permis de
libera trecere; a unor conditii uniforme
pentru consultarea de date si schimbul de
date privind mutarile; a unui formular
standard pentru schimbul de date inaintea
unel mutdri; a unui certificat medical
comun; a unor conditii uniforme si
modalitati practice pentru schimbul de date
privind starea de sanatate a unei persoane
inaintea unei mutdri; si a unor canale sigure
de transmitere electronica pentru
transmiterea cererilor.

Amendamentul 702

PE702.941v01-00
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Or. en

Amendamentul

(72)  Ar trebui utilizatd procedura de
examinare pentru adoptarea unui formular
standard pentru schimbul de date relevante
privind minorii neinsotiti; a unor conditii
uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind minorii neinsotiti
si persoanele aflate 1n intretinere; a unor
conditii uniforme privind pregatirea si
introducerea de cereri de preluare si de
notificari de reprimire; a doua liste in care
se specificd probele relevante si dovezile
circumstantiale relevante si revizuirea
periodica a acestora; a unor conditii
uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind mutarile cdtre un
centru de primire dintr-un stat tert
partener; a unui formular standard pentru
schimbul de date inaintea unei mutari cdtre
un centru de primire dintr-un stat tert
partener; a unui certificat medical comun;
a unor conditii uniforme si modalitati
practice pentru schimbul de date privind
starea de sdndtate a unei persoane inaintea
unei mutdri cdtre un centru de primire
dintr-un stat tert partener; si a unor canale
sigure de transmitere electronica pentru
transmiterea cererilor.

Or. en
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Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 72

Textul propus de Comisie

(72)  Ar trebui utilizatd procedura de
examinare pentru adoptarea unui formular
standard pentru schimbul de date relevante
privind minorii neinsotiti; a unor conditii
uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind minorii neinsotiti
si persoanele aflate 1n intretinere; a unor
conditii uniforme privind pregatirea si
introducerea de cereri de preluare si de
notificari de reprimire; a doud liste in care
se specifica probele relevante si dovezile
circumstantiale relevante si revizuirea
periodicad a acestora; a unui permis de
libera trecere; a unor conditii uniforme
pentru consultarea de date si schimbul de
date privind mutarile; a unui formular
standard pentru schimbul de date inaintea
unei mutdri; a unui certificat medical
comun; a unor conditii uniforme si
modalitati practice pentru schimbul de date
privind starea de sanatate a unei persoane
inaintea unei mutdri; si a unor canale sigure
de transmitere electronica pentru
transmiterea cererilor.

Amendamentul 703

Amendamentul

(72)  Ar trebui utilizatd procedura de
examinare pentru adoptarea unui formular
standard pentru schimbul de date relevante
privind minorii neinsotiti; a unor conditii
uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind minorii neinsotiti
si persoanele aflate 1n intretinere; a unor
conditii uniforme privind pregatirea si
introducerea de cereri de preluare si de
cereri de reprimire; a unor conditii
uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind mutarile; a unui
formular standard pentru schimbul de date
inaintea unei mutari; a unui certificat
medical comun; a unor conditii uniforme si
modalitati practice pentru schimbul de date
privind starea de sanatate a unei persoane
inaintea unei mutdri; si a unor canale sigure
de transmitere electronica pentru
transmiterea cererilor.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 72

Textul propus de Comisie

(72)  Ar trebui utilizatd procedura de
examinare pentru adoptarea unui formular
standard pentru schimbul de date relevante
privind minorii neinsotiti; a unor conditii
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Amendamentul

(72)  Ar trebui utilizata procedura de
examinare pentru adoptarea unui formular
standard pentru schimbul de date relevante
privind minorii neinsotiti; a unor conditii
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uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind minorii neinsotiti
si persoanele aflate in intretinere; a unor
conditii uniforme privind pregatirea si
introducerea de cereri de preluare si de
notificdri de reprimire; a doua liste 1n care
se specifica probele relevante si dovezile
circumstantiale relevante si revizuirea
periodica a acestora; a unui permis de
libera trecere; a unor conditii uniforme
pentru consultarea de date si schimbul de
date privind mutdarile; a unui formular
standard pentru schimbul de date inaintea
unei mutari; a unui certificat medical
comun; a unor conditii uniforme si
modalitati practice pentru schimbul de date
privind starea de sdnatate a unei persoane
inaintea unei mutari; i a unor canale sigure
de transmitere electronica pentru
transmiterea cererilor.

Amendamentul 704

uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind minorii neinsotiti
si persoanele aflate in intretinere; a unor
conditii uniforme privind pregatirea si
introducerea de cereri de preluare si de
notificdri de reprimire; a doua liste in care
se specificd probele relevante si dovezile
circumstantiale relevante si revizuirea
periodica a acestora; a unui permis de
libera trecere pentru cererile de preluare;
a unor conditii uniforme pentru consultarea
de date si schimbul de date privind
mutarile; a unui formular standard pentru
schimbul de date inaintea unei mutari; a
unui certificat medical comun; a unor
conditii uniforme si modalitati practice
pentru schimbul de date privind starea de
sandtate a unei persoane inaintea unei
mutari; si a unor canale sigure de
transmitere electronica pentru transmiterea
cererilor.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Hilde Vautmans, Moritz Korner, Fabienne

Keller, Abir Al-Sahlani

Propunere de regulament
Considerentul 72

Textul propus de Comisie

(72)  Ar trebui utilizatd procedura de
examinare pentru adoptarea unui formular
standard pentru schimbul de date relevante
privind minorii neinsotiti; a unor conditii
uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind minorii neinsotiti
si persoanele aflate in intretinere; a unor
conditii uniforme privind pregdtirea si
introducerea de cereri de preluare si de
notificdri de reprimire; a doua liste in care
se specifica probele relevante si dovezile
circumstantiale relevante si revizuirea
periodica a acestora; a unui permis de
libera trecere; a unor conditii uniforme
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Amendamentul

(72)  Ar trebui utilizatd procedura de
examinare pentru adoptarea unui formular
standard pentru schimbul de date relevante
privind minorii neinsotiti; a unor conditii
uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind minorii neinsotiti
si persoanele aflate in intretinere; a unor
conditii uniforme privind pregatirea si
introducerea de cereri de preluare si de
notificdri de reprimire; a doua liste in care
se specifica probele relevante si dovezile
circumstantiale relevante si revizuirea
periodica a acestora; a unui permis de
libera trecere; a unor conditii uniforme
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pentru consultarea de date si schimbul de
date privind mutarile; a unui formular
standard pentru schimbul de date inaintea
unei mutari; a unui certificat medical
comun; a unor conditii uniforme si
modalitati practice pentru schimbul de date
privind starea de sdnatate a unei persoane
inaintea unei mutari; i a unor canale sigure
de transmitere electronica pentru
transmiterea cererilor.

Amendamentul 705
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 72

Textul propus de Comisie

(72)  Ar trebui utilizatd procedura de
examinare pentru adoptarea unui formular
standard pentru schimbul de date relevante
privind minorii neinsotiti; a unor conditii
uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind minorii neinsotiti
si persoanele aflate in intretinere; a unor
conditii uniforme privind pregatirea si
introducerea de cereri de preluare si de
notificari de reprimire; a doua liste in care
se specifica probele relevante si dovezile
circumstantiale relevante si revizuirea
periodica a acestora; a unui permis de
libera trecere; a unor conditii uniforme
pentru consultarea de date si schimbul de
date privind mutdrile; a unui formular
standard pentru schimbul de date inaintea
unei mutari; a unui certificat medical
comun; a unor conditii uniforme si
modalitati practice pentru schimbul de date
privind starea de sanatate a unei persoane
inaintea unei mutari; i a unor canale sigure
de transmitere electronica pentru
transmiterea cererilor.
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pentru consultarea de date si schimbul de
date privind mutdrile; a unui formular
standard pentru schimbul de date inaintea
unei mutari; a unui certificat medical si de
vulnerabilitati comun; a unor conditii
uniforme si modalitati practice pentru
schimbul de date privind starea de sanatate
a unei persoane inaintea unei mutari; si a
unor canale sigure de transmitere
electronica pentru transmiterea cererilor.

Or. en

Amendamentul

(72)  Ar trebui utilizata procedura de
examinare pentru adoptarea unui formular
standard pentru schimbul de date relevante
privind minorii neinsotiti; a unor conditii
uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind minorii neinsotiti
si persoanele aflate in intretinere; a unor
conditii uniforme privind pregatirea si
introducerea de cereri de preluare si de
cereri de reprimire; a doua liste in care se
specificd probele relevante si dovezile
circumstantiale relevante si revizuirea
periodica a acestora; a unui permis de
libera trecere; a unor conditii uniforme
pentru consultarea de date si schimbul de
date privind mutarile; a unui formular
standard pentru schimbul de date inaintea
uneil mutari; a unui certificat medical
comun; a unor conditii uniforme si
modalitati practice pentru schimbul de date
privind starea de sanatate a unei persoane
inaintea unei mutari; i a unor canale sigure
de transmitere electronicd pentru
transmiterea cererilor.

Or. en
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Amendamentul 706
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 72

Textul propus de Comisie

(72)  Ar trebui utilizatd procedura de
examinare pentru adoptarea unui formular
standard pentru schimbul de date relevante
privind minorii neinsotiti; a unor conditii
uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind minorii neinsotiti
si persoanele aflate 1n intretinere; a unor
conditii uniforme privind pregatirea si
introducerea de cereri de preluare si de
notificari de reprimire; a doua liste in care
se specifica probele relevante si dovezile
circumstantiale relevante si revizuirea
periodica a acestora; a unui permis de
libera trecere; a unor conditii uniforme
pentru consultarea de date si schimbul de
date privind mutarile; a unui formular
standard pentru schimbul de date inaintea
unel mutdri; a unui certificat medical
comun; a unor conditii uniforme si
modalitati practice pentru schimbul de date
privind starea de sanatate a unei persoane
inaintea unei mutdri; si a unor canale sigure
de transmitere electronica pentru
transmiterea cererilor.

Amendamentul 707
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 73

Textul propus de Comisie

(73)  Din motive imperioase de urgenta
Justificate in mod corespunzator legate de
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Amendamentul

(72)  Ar trebui utilizatd procedura de
examinare pentru adoptarea unui formular
standard pentru schimbul de date relevante
privind minorii neinsotiti; a unor conditii
uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind minorii neinsotiti
si persoanele aflate 1n intretinere; a unor
conditii uniforme privind pregatirea si
introducerea de cereri de preluare si de
cereri de reprimire; a doud liste in care se
specificad probele relevante si dovezile
circumstantiale relevante si revizuirea
periodica a acestora; a unui permis de
libera trecere; a unor conditii uniforme
pentru consultarea de date si schimbul de
date privind mutarile; a unui formular
standard pentru schimbul de date Tnaintea
unei mutdri; a unui certificat medical
comun; a unor conditii uniforme si
modalitati practice pentru schimbul de date
privind starea de sanatate a unei persoane
inaintea unei mutdri; si a unor canale sigure
de transmitere electronica pentru
transmiterea cererilor.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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presiunea exercitatd de migratie intr-un
stat membru, Comisia ar trebui sa adopte
acte de punere in aplicare imediat
aplicabile.

Or. en

Amendamentul 708

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 73

Textul propus de Comisie Amendamentul

(73)  Din motive imperioase de urgenta eliminat
Justificate in mod corespunzator legate de

presiunea exercitatd de migratie intr-un

stat membru, Comisia ar trebui sa adopte

acte de punere in aplicare imediat
aplicabile.

Or. en

Amendamentul 709

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,

Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 73

Textul propus de Comisie Amendamentul

(73)  Din motive imperioase de urgenta eliminat
Justificate in mod corespunzdtor legate de

presiunea exercitati de migratie intr-un

stat membru, Comisia ar trebui sa adopte

acte de punere in aplicare imediat

aplicabile.

Or. en
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Amendamentul 710
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 73

Textul propus de Comisie

(73)  Din motive imperioase de urgentd
Jjustificate in mod corespunzator legate de
presiunea exercitatd de migratie intr-un
stat membru, Comisia ar trebui sa adopte
acte de punere in aplicare imediat
aplicabile.

Amendamentul 711
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 73

Textul propus de Comisie

(73)  Din motive imperioase de urgenta
justificate Tn mod corespunzitor legate de
presiunea exercitata de migratie Intr-un stat
membru, Comisia ar trebui sa adopte acte
de punere in aplicare imediat aplicabile.

Amendamentul 712
Annalisa Tardino

Propunere de regulament
Considerentul 73

Textul propus de Comisie

(73)  Din motive imperioase de urgenta
justificate Tn mod corespunzator legate de

PE702.941v01-00

Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
(73)  In urma unei hotdirari unanime a

Consiliului, din motive imperioase de
urgenta justificate in mod corespunzator
legate de presiunea exercitatd de migratie
intr-un stat membru, Comisia ar trebui sa
adopte acte de punere in aplicare imediat
aplicabile.

Or. en

Amendamentul

(73)  Din motive imperioase de urgenta
justificate Tn mod corespunzator legate de
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presiunea exercitata de migratie Intr-un stat
membru, Comisia ar trebui sa adopte acte
de punere in aplicare imediat aplicabile.

Amendamentul 713
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 73

Textul propus de Comisie

(73)  Din motive imperioase de urgentad
justificate In mod corespunzétor legate de
presiunea exercitatd de migratie intr-un
stat membru, Comisia ar trebui sa adopte
acte de punere in aplicare imediat
aplicabile.

Amendamentul 714
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 74

Textul propus de Comisie

(74)  In vederea adoptirii de dispozitii
suplimentare, competenta de a adopta
acte in conformitate cu articolul 290 din
TFUE ar trebui delegatid Comisiei in ceea
ce priveste identificarea membrilor de
familie sau a rudelor unui minor
neinsotit; criteriile de stabilire a existentei
unor legaturi de familie dovedite;
criteriile pentru evaluarea capacitatii unei
rude de a avea grija de un minor
neinsotit, inclusiv in cazul in care membri
de familie, frati, surori sau rude ale
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presiunea exercitata de migratie Intr-un stat
membru, Comisia ar trebui sa adopte acte
de punere in aplicare imediat aplicabile
atdt la nivel local, cat si national.

Or. en

Amendamentul

(73)  Din motive imperioase de urgenta
justificate Tn mod corespunzator legate de
un risc de presiune exercitata asupra
sistemului de azil sau de primire al unui
stat membru, Comisia ar trebui sa adopte
acte de punere in aplicare imediat
aplicabile.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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minorului neinsotit se afli in mai multe
state membre; elementele pentru
evaluarea relatiei de dependenta; criteriile
pentru evaluarea capacitatii unei
persoane de a se ocupa de o persoand
aflatd in ingrijire si elementele care
trebuie luate in considerare pentru a
evalua incapacitatea de a caldtori pentru
o perioadi importantd de timp. In
exercitarea competentelor sale de
adoptare a actelor delegate, Comisia nu
depdseste sfera principiului interesului
superior al copilului, astfel cum este
prevazut in prezentul regulament. Este
deosebit de important ca cursul lucrarilor
sale pregdatitoare, Comisia sa organizeze
consultari adecvate, inclusiv la nivel de
experti, si ca respectivele consultiri sa se
desfdsoare in conformitate cu principiile
stabilite in Acordul interinstitutional
privind o mai bund legiferare din

13 aprilie 2016. In special, pentru a
asigura participarea egald la pregdtirea
actelor delegate, Parlamentul European si
Consiliul primesc toate documentele in
acelasi timp cu expertii din statele
membre, iar expertii acestor institutii au
acces sistematic la reuniunile grupurilor
de experti ale Comisiei insdrcinate cu
pregatirea actelor delegate.

Amendamentul 715
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 74

Textul propus de Comisie

(74)  In vederea adoptarii de dispozitii
suplimentare, competenta de a adopta acte
in conformitate cu articolul 290 din TFUE
ar trebui delegata Comisiei in ceea ce
priveste identificarea membrilor de familie
sau a rudelor unui minor neinsotit; criteriile
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Or. en

Amendamentul

(74)  In vederea adoptarii de dispozitii
suplimentare, competenta de a adopta acte
in conformitate cu articolul 290 din TFUE
ar trebui delegata Comisiei in ceea ce
priveste identificarea membrilor de familie
sau a rudelor unui minor neinsotit; criteriile
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de stabilire a existentei unor legaturi de
familie dovedite; criteriile pentru
evaluarea capacitdtii unei rude de a avea
grija de un minor neinsotit, inclusiv in
cazul in care membri de familie, frati,
surori sau rude ale minorului neinsotit se
afla in mai multe state membre;
elementele pentru evaluarea relatiei de
dependenta; criteriile pentru evaluarea
capacitatii unei persoane de a se ocupa de
o persoand aflatd in ingrijire si elementele
care trebuie luate In considerare pentru a
evalua incapacitatea de a calatori pentru o
perioada importanta de timp. In exercitarea
competentelor sale de adoptare a actelor
delegate, Comisia nu depaseste sfera
principiului interesului superior al
copilului, astfel cum este prevazut in
prezentul regulament. Este deosebit de
important ca cursul lucrarilor sale
pregatitoare, Comisia sd organizeze
consultari adecvate, inclusiv la nivel de
expertl, si ca respectivele consultari sa se
desfasoare n conformitate cu principiile
stabilite in Acordul interinstitutional
privind o mai buna legiferare din

13 aprilie 2016. In special, pentru a asigura
participarea egald la pregdtirea actelor
delegate, Parlamentul European si
Consiliul primesc toate documentele in
acelasi timp cu expertii din statele membre,
iar expertii acestor institutii au acces
sistematic la reuniunile grupurilor de
experti ale Comisiei insdrcinate cu
pregatirea actelor delegate.

Amendamentul 716
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 74

Textul propus de Comisie

(74)  In vederea adoptarii de dispozitii

AM\1245213R0O.docx

de stabilire a existentei unor legéturi de
familie dovedite; elementele pentru
evaluarea relatiei de dependenta si
elementele care trebuie luate In considerare
pentru a evalua incapacitatea de a calatori
pentru o perioada importanta de timp. in
exercitarea competentelor sale de adoptare
a actelor delegate, Comisia nu depaseste
sfera principiului interesului superior al
copilului, astfel cum este prevazut in
prezentul regulament. Este deosebit de
important ca cursul lucrarilor sale
pregétitoare, Comisia sa organizeze
consultari adecvate, inclusiv la nivel de
expertl, si ca respectivele consultari sa se
desfasoare in conformitate cu principiile
stabilite in Acordul interinstitutional
privind o mai buna legiferare din

13 aprilie 2016. In special, pentru a asigura
participarea egald la pregatirea actelor
delegate, Parlamentul European si
Consiliul primesc toate documentele in
acelasi timp cu expertii din statele membre,
iar expertii acestor institutii au acces
sistematic la reuniunile grupurilor de
experti ale Comisiei insarcinate cu
pregatirea actelor delegate.

Or. en

Amendamentul

(74)  In vederea adoptarii de dispozitii
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suplimentare, competenta de a adopta acte
in conformitate cu articolul 290 din TFUE
ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce
priveste identificarea membrilor de familie
sau a rudelor unui minor neinsotit; criteriile
de stabilire a existentei unor legaturi de
familie dovedite; criteriile pentru evaluarea
capacitatii unei rude de a avea grija de un
minor neinsotit, inclusiv in cazul in care
membri de familie, frati, surori sau rude ale
minorului neinsotit se afld in mai multe
state membre; elementele pentru evaluarea
relatiei de dependenta; criteriile pentru
evaluarea capacitatii unei persoane de a se
ocupa de o persoana aflata in Ingrijire si
elementele care trebuie luate In considerare
pentru a evalua incapacitatea de a calatori
pentru o perioada importanti de timp. In
exercitarea competentelor sale de
adoptare a actelor delegate, Comisia nu
depdaseste sfera principiului interesului
superior al copilului, astfel cum este
prevazut in prezentul regulament. Este
deosebit de important ca in timpul
lucrarilor pregatitoare, Comisia sa
organizeze consultari adecvate, inclusiv la
nivel de experti, si ca aceste consultari sa
fie realizate In conformitate cu principiile
prevazute in Acordul interinstitutional din
13 aprilie 2016 privind o mai bund
legiferare. In special, pentru a asigura
participarea egald la pregdtirea actelor
delegate, Parlamentul European si
Consiliul primesc toate documentele in
acelasi timp cu expertii din statele membre,
iar expertii acestor institutii au acces
sistematic la reuniunile grupurilor de
experti ale Comisiei insdrcinate cu
pregatirea actelor delegate.

Amendamentul 717

suplimentare, competenta de a adopta acte
in conformitate cu articolul 290 din TFUE
ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce
priveste identificarea membrilor de familie
sau a rudelor unui minor neinsotit, dar si in
ceea ce priveste evaluarea virstei
acestuia; criteriile de stabilire a existentei
unor legaturi de familie dovedite; criteriile
pentru evaluarea capacitatii unei rude de a
avea grija de un minor neinsotit, inclusiv in
cazul in care membri de familie, frati,
surori sau rude ale minorului neinsotit se
afla In mai multe state membre; elementele
pentru evaluarea relatiei de dependenta;
criteriile pentru evaluarea capacitatii unei
persoane de a se ocupa de o persoand aflata
in ingrijire si elementele care trebuie luate
in considerare pentru a evalua incapacitatea
de a calatori pentru o perioadd importanta
de timp. Este deosebit de important ca in
timpul lucrarilor pregatitoare, Comisia sa
organizeze consultdri adecvate, inclusiv la
nivel de experti, si ca aceste consultari sa
fie realizate In conformitate cu principiile
prevazute in Acordul interinstitutional din
13 aprilie 2016 privind o mai buna
legiferare. In special, pentru a asigura
participarea egald la pregatirea actelor
delegate, Parlamentul European si
Consiliul primesc toate documentele in
acelasi timp cu expertii din statele membre,
iar expertii acestor institutii au acces
sistematic la reuniunile grupurilor de
experti ale Comisiei insarcinate cu
pregatirea actelor delegate.

Or. fr

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament

PE702.941v01-00
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Considerentul 74
Textul propus de Comisie

(74)  In vederea adoptirii de dispozitii
suplimentare, competenta de a adopta acte
in conformitate cu articolul 290 din TFUE
ar trebui delegata Comisiei in ceea ce
priveste identificarea membrilor de familie
sau a rudelor unui minor neinsotit; criteriile
de stabilire a existentei unor legaturi de
familie dovedite; criteriile pentru evaluarea
capacitatii unei rude de a avea grija de un
minor neinsotit, inclusiv in cazul in care
membri de familie, frati, surori sau rude ale
minorului neinsotit se afld in mai multe
state membre; elementele pentru evaluarea
relatiei de dependenta; criteriile pentru
evaluarea capacitatii unei persoane de a se
ocupa de o persoana aflata in Ingrijire si
elementele care trebuie luate in considerare
pentru a evalua incapacitatea de a calatori
pentru o perioada importanti de timp. In
exercitarea competentelor sale de adoptare
a actelor delegate, Comisia nu depaseste
sfera principiului interesului superior al
copilului, astfel cum este prevazut in
prezentul regulament. Este deosebit de
important ca cursul lucrarilor sale
pregatitoare, Comisia sd organizeze
consultari adecvate, inclusiv la nivel de
experti, si ca respectivele consultari sa se
desfasoare in conformitate cu principiile
stabilite In Acordul interinstitutional
privind o mai buna legiferare din

13 aprilie 2016. In special, pentru a asigura
participarea egala la pregatirea actelor
delegate, Parlamentul European si
Consiliul primesc toate documentele in
acelasi timp cu expertii din statele membre,
1ar expertii acestor institutii au acces
sistematic la reuniunile grupurilor de
experti ale Comisiei Insarcinate cu
pregdtirea actelor delegate.
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Amendamentul

(74)  In vederea adoptirii de dispozitii
suplimentare, competenta de a adopta acte
in conformitate cu articolul 290 din TFUE
ar trebui delegata Comisiei in ceea ce
priveste identificarea membrilor de familie
sau a rudelor unui minor neinsotit; criteriile
de stabilire a existentei unor legéturi de
familie dovedite; criteriile pentru evaluarea
capacitatii unei rude de a avea grija de un
minor neinsotit, inclusiv in cazul in care
membri de familie, frati, surori sau rude ale
minorului neinsotit se afld in mai multe
state membre; elementele pentru evaluarea
relatiei de dependenta; criteriile pentru
evaluarea capacitatii unei persoane de a se
ocupa de o persoana aflata in ingrijire si
elementele care trebuie luate in considerare
pentru a evalua incapacitatea de a caldtori
pentru o perioada importanta de timp. In
exercitarea competentelor sale de adoptare
a actelor delegate, Comisia nu depaseste
sfera principiului interesului superior al
copilului, astfel cum este prevazut in
prezentul regulament. Este deosebit de
important ca cursul lucrarilor sale
pregatitoare, Comisia sa organizeze
consultari adecvate, inclusiv la nivel de
experti, cu ONG-urile din domeniul
protectiei drepturilor copiilor, si ca
respectivele consultdri sa se desfasoare in
conformitate cu principiile stabilite in
Acordul interinstitutional privind o mai
buni legiferare din 13 aprilie 2016. in
special, pentru a asigura participarea egald
la pregatirea actelor delegate, Parlamentul
European si Consiliul primesc toate
documentele in acelasi timp cu expertii din
statele membre, iar expertii acestor
institutii au acces sistematic la reuniunile
grupurilor de experti ale Comisiei
insdrcinate cu pregatirea actelor delegate.

Or. en
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Amendamentul 718
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 75

Textul propus de Comisie

(75) Regulamentul (UE) nr. 604/2013
urmeaza sa faca obiectul mai multor
modificari de fond. Este necesar, din
motive de claritate, sa se procedeze la
abrogarea respectivului regulament.

Amendamentul 719
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 77

Textul propus de Comisie

(77)  Prezentul regulament respecta
drepturile fundamentale si principiile care
sunt recunoscute in special in Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene. In special, prezentul
regulament urmdreste sd asigure
respectarea deplind a dreptului de azil
garantat de articolul 18 din cartd, precum
si a drepturilor recunoscute in temeiul
articolelor 1, 4, 7, 24 si 47 din carta.
Prezentul regulament ar trebui prin urmare
aplicat in mod corespunzator.

Amendamentul 720
Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 77
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Amendamentul

(75) Regulamentul (UE) nr. 604/2013
nu urmeaza sa faca obiectul unor
modificari de fond. Nu este necesar, din
motive de claritate, sa se procedeze la
abrogarea respectivului regulament.

Or. en

Amendamentul

(77)  Prezentul regulament respecta
drepturile fundamentale si principiile care
stau la baza modului de viata european.
Prezentul regulament ar trebui prin urmare
aplicat In mod corespunzator.

Or. en
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Textul propus de Comisie

(77)  Prezentul regulament respecta
drepturile fundamentale si principiile care
sunt recunoscute in special in Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene. In special, prezentul regulament
urmareste sd asigure respectarea deplind a
dreptului de azil garantat de articolul 18
din carta, precum si a drepturilor
recunoscute in temeiul articolelor 1, 4, 7,
24 si 47 din cartd. Prezentul regulament
ar trebui prin urmare aplicat in mod
corespunzator.

Amendamentul 721

Amendamentul

(77)  Prezentul regulament respecta
drepturile fundamentale si principiile care
sunt garantate in dreptul UE si in dreptul
international, inclusiv in Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene. In
special, prezentul regulament urmareste sa
asigure respectarea deplina a dreptului de
azil garantat de articolul 18 din carta, cu
respectarea regulilor Conventiei de la
Geneva din 28 iulie 1951 si ale
Protocolului din 31 ianuarie 1967 privind
statutul refugiatilor. Statele membre ar
trebui prin urmare sd aplice prezentul
regulament in mod corespunzator.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 77

Textul propus de Comisie

(77)  Prezentul regulament respecta
drepturile fundamentale si principiile care
sunt recunoscute in special in Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene. In special, prezentul regulament
urmareste sd asigure respectarea deplind a
dreptului de azil garantat de articolul 18
din carta, precum si a drepturilor
recunoscute in temeiul articolelor 1, 4, 7,
24 si 47 din cartd. Prezentul regulament
ar trebui prin urmare aplicat in mod
corespunzator.

Amendamentul 722
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Amendamentul

(77)  Prezentul regulament respecta
drepturile fundamentale si principiile care
sunt recunoscute in special In Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene. In special, prezentul regulament
urmareste s asigure respectarea deplind a
dreptului la autodeterminare al cetdtenilor
statelor membre, precum si a dreptului la
un mediu securizat si sigur i la
conservarea culturilor si a modului lor de
viatd.

Or. en
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Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Propunere de regulament
Considerentul 78

Textul propus de Comisie

(78)  Deoarece obiectivele prezentului
regulament, si anume stabilirea criteriilor
si a mecanismelor de determinare a
statului membru responsabil cu
examinarea unei cereri de protectie
internationald prezentatd intr-un stat
membru de catre un resortisant al unui
stat tert sau de cdtre un apatrid si
instituirea unui mecanism de solidaritate
pentru a sprijini statele membre in
abordarea unei situatii de presiune
exercitatd de migratie nu pot fi realizate
in mod satisfdacator de citre statele
membre si, in consecintd, avind in vedere
amploarea si efectele prezentului
regulament, pot fi realizate mai bine la
nivelul Uniunii, aceasta poate adopta
mdsuri in conformitate cu principiul
subsidiaritatii, astfel cum este previzut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeand (TUE). In conformitate cu
principiul proportionalitdtii, astfel cum
este enuntat la articolul respectiv,
prezentul regulament nu depdseste ceea
ce este necesar pentru atingerea
obiectivului mentionat.

Amendamentul 723
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 78

Textul propus de Comisie

(78)  Deoarece obiectivele prezentului

PE702.941v01-00
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Amendamentul
Or. en

Amendamentul
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regulament, si anume stabilirea criteriilor
si a mecanismelor de determinare a
statului membru responsabil cu
examinarea unei cereri de protectie
internationald prezentatd intr-un stat
membru de catre un resortisant al unui
stat tert sau de cdtre un apatrid si
instituirea unui mecanism de solidaritate
pentru a sprijini statele membre in
abordarea unei situatii de presiune
exercitatd de migratie nu pot fi realizate
in mod satisfdacator de citre statele
membre si, in consecintd, avind in vedere
amploarea si efectele prezentului
regulament, pot fi realizate mai bine la
nivelul Uniunii, aceasta poate adopta
mdsuri in conformitate cu principiul
subsidiaritatii, astfel cum este previzut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeand (TUE). In conformitate cu
principiul proportionalitdtii, astfel cum
este enuntat la articolul respectiv,
prezentul regulament nu depdseste ceea
ce este necesar pentru atingerea
obiectivului mentionat.

Amendamentul 724
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 78

Textul propus de Comisie

(78) Deoarece obiectivele prezentului
regulament, si anume stabilirea criteriilor si
a mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationald prezentata
intr-un stat membru de cétre un resortisant
al unui stat tert sau de catre un apatrid si
instituirea unui mecanism de solidaritate
pentru a sprijini statele membre 1n
abordarea unei situatii de presiune
exercitatd de migratie nu pot fi realizate in
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Amendamentul

(78) Deoarece obiectivele prezentului
regulament, si anume stabilirea criteriilor si
a mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationald prezentata
intr-un stat membru de cétre un resortisant
al unui stat tert sau de catre un apatrid si
instituirea unui mecanism de solidaritate
pentru a sprijini statele membre in
abordarea unei situatii de presiune
exercitatad de migratie nu pot fi realizate in
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mod satisfacator de cdtre statele membre si,
in consecintd, avand in vedere amploarea si
efectele prezentului regulament, pot fi
realizate mai bine la nivelul Uniunii,
aceasta poate adopta masuri in
conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este prevazut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeana
(TUE). in conformitate cu principiul
proportionalitétii, astfel cum este enuntat la
articolul respectiv, prezentul regulament nu
depaseste ceea ce este necesar pentru
atingerea obiectivului mentionat.

Amendamentul 725

mod satisfacator de cdtre statele membre si,
in consecintd, avand in vedere amploarea si
efectele prezentului regulament, pot fi
realizate mai bine la nivelul Uniunii,
aceasta poate adopta masuri in
conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este prevazut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeana
(TUE). In acest sens, Uniunea respecti
competentele nationale ale statelor
membre. In conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel cum este prevazut
la articolul mentionat, prezentul
regulament nu depaseste ceea ce este
necesar pentru realizarea obiectivului
mentionat.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Propunere de regulament
Considerentul 78

Textul propus de Comisie

(78) Deoarece obiectivele prezentului
regulament, si anume stabilirea criteriilor si
a mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationald
prezentatd intr-un stat membru de cétre un
resortisant al unui stat tert sau de catre un
apatrid si instituirea unui mecanism de
solidaritate pentru a sprijini statele
membre in abordarea unei situatii de
presiune exercitatd de migratie nu pot fi
realizate Tn mod satisfacator de cétre statele
membre si, in consecintd, avand 1n vedere
amploarea si efectele prezentului
regulament, pot fi realizate mai bine la
nivelul Uniunii, aceasta poate adopta
masuri in conformitate cu principiul
subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
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Amendamentul

(78) Deoarece obiectivele prezentului
regulament, si anume stabilirea criteriilor si
a mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationald
inregistratd intr-un stat membru de cétre
un resortisant al unui stat tert sau de catre
un apatrid si instituirea unui mecanism de
solidaritate nu pot fi realizate in mod
satisfacdtor de catre statele membre si, in
consecinta, avand in vedere amploarea si
efectele prezentului regulament, pot fi
realizate mai bine la nivelul Uniunii,
aceasta poate adopta masuri in
conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este prevazut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeana
(TUE). In conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel cum este enuntat la
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Europeani (TUE). In conformitate cu
principiul proportionalitdtii, astfel cum este
enuntat la articolul respectiv, prezentul
regulament nu depaseste ceea ce este
necesar pentru atingerea obiectivului
mentionat.

Amendamentul 726
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 78

Textul propus de Comisie

(78)  Deoarece obiectivele prezentului
regulament, si anume stabilirea criteriilor si
a mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala prezentata
intr-un stat membru de cdtre un resortisant
al unui stat tert sau de cdtre un apatrid si
instituirea unui mecanism de solidaritate
pentru a sprijini statele membre in
abordarea unei situatii de presiune
exercitatd de migratie nu pot fi realizate In
mod satisfacator de cétre statele membre si,
in consecintd, avand in vedere amploarea si
efectele prezentului regulament, pot fi
realizate mai bine la nivelul Uniunii,
aceasta poate adopta masuri In
conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este prevazut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeana
(TUE). In conformitate cu principiul
proportionalitdtii, astfel cum este enuntat la
articolul respectiv, prezentul regulament nu
depaseste ceea ce este necesar pentru
atingerea obiectivului mentionat.

Amendamentul 727
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articolul respectiv, prezentul regulament nu
depdseste ceea ce este necesar pentru
atingerea obiectivului mentionat.

Or. en

Amendamentul

(78)  Deoarece obiectivele prezentului
regulament, si anume stabilirea criteriilor si
a mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala care, in
mod exceptional, a fost prezentata intr-un
stat membru, si nu in afara teritoriului
Uniunii Europene, si instituirea unor
mdsuri de cooperare nu pot fi realizate in
mod satisfacator de cétre statele membre si,
in consecintd, avand in vedere amploarea si
efectele prezentului regulament, pot fi
realizate mai bine la nivelul Uniunii,
aceasta poate adopta masuri n
conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este prevazut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeana
(TUE). In conformitate cu principiul
proportionalitdtii, astfel cum este enuntat la
articolul respectiv, prezentul regulament nu
depaseste ceea ce este necesar pentru
atingerea obiectivului mentionat.

Or. en
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Damien Caréme

Propunere de regulament
Considerentul 78

Textul propus de Comisie

(78) Deoarece obiectivele prezentului
regulament, si anume stabilirea criteriilor si
a mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationald
prezentatd intr-un stat membru de cétre un
resortisant al unui stat tert sau de catre un
apatrid si instituirea unui mecanism de
solidaritate pentru a sprijini statele
membre in abordarea unei situatii de
presiune exercitatd de migratie nu pot fi
realizate in mod satisfacator de catre statele
membre si, in consecintd, avand 1n vedere
amploarea si efectele prezentului
regulament, pot fi realizate mai bine la
nivelul Uniunii, aceasta poate adopta
masuri in conformitate cu principiul
subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeani (TUE). In conformitate cu
principiul proportionalitdtii, astfel cum este
enuntat la articolul respectiv, prezentul
regulament nu depaseste ceea ce este
necesar pentru atingerea obiectivului
mentionat.

Amendamentul 728

Amendamentul

(78) Deoarece obiectivele prezentului
regulament, si anume stabilirea criteriilor si
a mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationald
inregistratd intr-un stat membru de cétre
un resortisant al unui stat tert sau de catre
un apatrid si instituirea unui mecanism de
solidaritate pentru a asigura un transfer
rapid, echitabil si eficient nu pot fi
realizate Tn mod satisfacator de catre statele
membre si, in consecintd, avand in vedere
amploarea si efectele prezentului
regulament, pot fi realizate mai bine la
nivelul Uniunii, aceasta poate adopta
masuri in conformitate cu principiul
subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeani (TUE). In conformitate cu
principiul proportionalitdtii, astfel cum este
enuntat la articolul respectiv, prezentul
regulament nu depaseste ceea ce este
necesar pentru atingerea obiectivului
mentionat.

Or. en

Charlie Weimers, Laura Huhtasaari, Peter Kofod

Propunere de regulament
Considerentul 79

Textul propus de Comisie

(79)  In conformitate cu articolele 1 si 2
din Protocolul nr. 22 privind pozitia
Danemarcei, anexat la TUE si la TFUE,
Danemarca nu participa la adoptarea
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Amendamentul

(79)  In conformitate cu articolele 1 si 2
din Protocolul nr. 22 privind pozitia
Danemarcei, anexat la TUE s1 la TFUE,
Danemarca nu participa la adoptarea
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prezentului regulament, nu are obligatii in
temeiul acestuia si nu face obiectul
aplicdrii sale. Avand in vedere ca partile
II1, V si VII din prezentul regulament
constituie modificari in sensul articolului 3
din Acordul incheiat intre Comunitatea
Europeana si Regatul Danemarcei privind
criteriile si mecanismele de determinare a
statului responsabil cu examinarea unei
cereri de azil prezentate in Danemarca sau
in orice alt stat membru al Uniunii
Europene si sistemul ,,Eurodac” pentru
compararea amprentelor digitale in scopul
aplicarii eficiente a Conventiei de la
Dublin*®, Danemarca trebuie sa notifice
Comisiei decizia sa de a pune in aplicare
sau nu continutul acestor modificari la
momentul adoptarii modificarilor sau
ulterior, in termen de 30 de zile.

¥ JO L 66, 8.3.2006, p. 38.

Amendamentul 729
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 80 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

(80)  [In conformitate cu articolul 3 din
Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului
Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de
libertate, securitate si justitie, anexat la
TUE si la TFUE, Irlanda a notificat intentia
sa de a participa la adoptarea si la aplicarea
prezentului regulament.]
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prezentului regulament, nu are obligatii in
temeiul acestuia si nu face obiectul
aplicdrii sale. Avand in vedere ca partile
II1, V si VII din prezentul regulament
constituie modificari in sensul articolului 3
din Acordul incheiat intre Comunitatea
Europeana si Regatul Danemarcei privind
criteriile si mecanismele de determinare a
statului responsabil cu examinarea unei
cereri de azil prezentate in Danemarca sau
in orice alt stat membru al Uniunii
Europene si sistemul ,,Eurodac” pentru
compararea amprentelor digitale in scopul
aplicarii eficiente a Conventiei de la
Dublin*®, Danemarca trebuie sa notifice
Comisiei decizia sa de a pune in aplicare
sau nu continutul acestor modificari la
momentul adoptarii modificarilor sau
ulterior, in termen de 30 de zile. Acelasi
lucru se aplica oricdrui alt stat membru
cu o derogare de la partea a treia titlul V
din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene.

¥ JO L 66, 8.3.2006, p. 38.

Or. en

Amendamentul

(80)  [In conformitate cu articolul 3 din
Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului
Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de
libertate, securitate si justitie, anexat la
TUE si la TFUE, Irlanda a notificat intentia
sa de a participa la adoptarea si la aplicarea
prezentului regulament], dar ar trebui
totusi sa isi pastreze dreptul de a nu
participa la adoptarea de cdtre Consiliu a
mdsurilor propuse in temeiul partii a treia

PE702.941v01-00

RO



RO

titlul V din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene si optiunea de a adapta
sau anula participarea in viitor.

Or. en

Amendamentul 730
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 82

Textul propus de Comisie Amendamentul

(82)  In ceea ce priveste Islanda si eliminat
Norvegia, partile II1, V si VII din
prezentul regulament constituie legislatie
noud intr-un domeniu care face obiectul
anexei la Acordul incheiat intre
Comunitatea Europeand, pe de o parte, si
Republica Islanda si Regatul Norvegiei,
pe de altd parte, privind criteriile si
mecanismele de determinare a statului
responsabil cu examinarea unei cereri de
azil introduse intr-un stat membru, in
Islanda sau in Norvegia®’.

30 JO L 93, 3.4.2001 p. 40.

Or. en

Amendamentul 731
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 83

Textul propus de Comisie Amendamentul

(83)  In ceea ce priveste Elvetia, pirtile eliminat
111, V si VII din prezentul regulament

constituie acte sau mdsuri care modificd

sau dezvolta dispozitiile articolului 1 din

Acordul dintre Comunitatea Europeand si
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Confederatia Elvetiana referitor la
criteriile si mecanismele de determinare a
statului responsabil cu examinarea unei
cereri de azil introduse intr-un stat
membru sau in Elvetia®'.

STJO L 53, 27.2.2008, p. 5.

Amendamentul 732
Charlie Weimers

Propunere de regulament
Considerentul 84

Textul propus de Comisie

(84) In ceea ce priveste Liechtenstein,
partile I11, V si VII din prezentul
regulament constituie acte sau masuri
care modifica sau completeazd dispozitiile
articolului 1 din Acordul dintre
Comunitatea Europeand si Confederatia
Elvetiand cu privire la criteriile i
mecanismele de determinare a statului
responsabil cu examinarea unei cereri de
azil introduse intr-un stat membru sau in
Elvetia, la care se referd articolul 3 din
Protocolul intre Comunitatea Europeand,
Confederatia Elvetiana si Principatul
Liechtenstein privind aderarea
Principatului Liechtenstein la Acordul
dintre Comunitatea Europeand si
Confederatia Elvetiana privind criteriile si
mecanismele de determinare a statului
responsabil cu examinarea unei cereri de
azil introduse intr-un stat membru sau in
Elvetia*.
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Amendamentul 733
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 84 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 734
Nicola Procaccini

Propunere de regulament
Considerentul 84 b (nou)

Textul propus de Comisie

PE702.941v01-00

RO

Amendamentul

(84a) Comisia, in cooperare cu statele
membre, ar trebui sa creeze conditiile
diplomatice si politice pentru instituirea
unui sistem in care cererile de protectie
internationald sd fie examinate in centre
de prelucrare din tari terte, administrate
de Uniunea Europeand in stransad
cooperare cu tara tertd gazda.

Or. en

Amendamentul

(84b) Uniunea Europeand si statele sale
membre ar trebui sd creeze conditiile
politice pentru lansarea operatiunilor de
limitare a migratiei, inclusiv a misiunilor
navale ale UE in Marea Mediterand,
menite s prevind si sa descurajeze
plecarile ilegale ale migrantilor din tarile
lor terte de origine sau de tranzit si sa
destructureze introducerea ilegala de
persoane si traficul de persoane, in
colaborare cu tarile terte relevante.

Or. en
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